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Sikkerhedsoplysninger

Advarsler, forholdsregler og bemaerkninger
Advarsler skal folges omhyggeligt for at undgd personskade.

n Forholdsregler skal overholdes for at undgdi beskadigelse af
udstyret.

Bemeaerkninger indeholder vigtige oplysninger om og praktiske tip til
betjening af printeren.

Sikkerhedsforanstaltninger

Serg for omhyggeligt at folge disse retningslinjer for at sikre
sikker og effektiv brug;:

d Eftersom printeren vejer ca. 30 kg, bor én person ikke lofte
eller beere printeren alene. Der bor veere to personer til at beere
printeren, idet de lofter den som vist nedenfor ved at tage fat
de korrekte steder.
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Ror ikke ved fikseringsenheden, der er forsynet med
advarslen CAUTION Hot Surface Avoid Contact (advarsel om
at undlade at rere ved den varme overflade), eller omradet
omkring denne, medmindre det angives i denne vejledning,
at du skal gore det. Hvis printeren har veeret i brug, kan
fikseringsenheden og omradet omkring denne veare meget
varm(t).

Medmindre det angives i denne
vejledning, at du skal gare det,
ma du ikke saette handen ind i
fikseringsenheden, da denne
kan vaere meget varm.

Indseet ikke handen i fikseringsenheden, da du kan skeere dig
pa nogle af komponenterne.

Undlad at rere ved komponenterne inden i printeren,
medmindre det angives i denne vejledning, at du skal
gore det.

Tving aldrig printerens komponenter pd plads. Selvom
printeren er fremstillet til at veere robust, kan den blive
beskadiget ved hard handtering.

Ved hdndtering af fremkalderpatroner eller fotolederenheder
skal du altid placere dem pa en ren, jeevn overflade.

Forseg ikke at eendre eller skille fremkalderpatroner ad. De
kan ikke genopfyldes.

12
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Ror ikke ved toneren. Undgé at fa toner i gjnene.

Undlad at breende brugte fremkalderpatroner, opsamlere til
toneraffald og fotolederenheder, da disse kan eksplodere og
forarsage skader. Bortskaf fremkalderpatronerne,
opsamlerne og fotolederenhederne i overensstemmelse med
de lokale forskrifter.

Vent mindst en time, inden du bruger en fremkalderpatron
eller en fotolederenhed, hvis du har flyttet patronen eller
enheden fra kolde til varme omgivelser, for at forhindre
beskadigelse pa grund af kondensdannelse.

Ved fjernelse af fotolederenheden ma den ikke udseettes for
lys i mere end 5 minutter. Enheden indeholder en gren
lysfelsom tromle. Hvis tromlen udseettes for lys, kan denblive
beskadiget, hvilket medforer, at der forekommer morke eller
lyse omrader pa den udskrevne side, og at tromlens levetid
reduceres. Hvis det er nodvendigt at opbevare enheden uden
for printeren i leengere tid, skal du tildeekke den med en
uigennemsigtig klud.

Serg for ikke atridse overfladen pa fotolederenhedens tromle.
Nér du tager fotolederenheden ud af printeren, skal du altid
anbringe enheden pa enren, jeevn overflade. Undga at berore
tromlen, da olie fra din hud kan forarsage permanent
beskadigelse af tromlens overflade og forringe
udskriftskvaliteten.

For at opna den bedst mulige udskriftskvalitet skal du undga
at opbevare fotolederenheden et sted, hvor den udseettes for
direkte sollys, stov, saltholdig luft eller korrosive gasarter
(f.eks. ammoniak). Undga steder, hvor der forekommer
ekstreme eller hurtige temperatur- eller
fugtighedsaendringer.

Opbevar alle forbrugskomponenter uden for borns
reekkevidde.
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d Ladikke fastsiddende papir blive siddende inden i printeren.
Dette kan medfere overophedning af printeren.

d Undlad at slutte printeren til en stikkontakt, som andre
apparater er tilsluttet.

1  Brug kun en stikkontakt, der opfylder denne printers
stromkrav.

Vigtige sikkerhedsforskrifter

d Tilslut printeren til en stikkontakt, der opfylder denne
printers stromkrav. Printerens stromkrav fremgar af en
meerkat pa printeren. Kontakt det lokale elselskab eller
forhandleren, hvis du er i tvivl om de lokale
stromforsyningsspecifikationer.

1 Kontakt en elektriker, hvis det ikke er muligt at seette
vekselstromsstikket i stikkontakten.

d  Juster kun de reguleringsenheder, der er naevnt i
brugervejledningen. Forkert justering af andre
reguleringsenheder kan forarsage beskadigelse, der
nedvendiggor reparation af printeren hos en kvalificeret
servicerepraesentant.

ENERGY STAR®-godkendt
Som International ENERGY STAR®-partner har
h EPSON fastslaet, at dette produkt overholder
Wﬁ International ENERGY STAR®

Program-retningslinjerne for energibesparelse.
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International ENERGY STAR® Office Equipment Program er et
frivilligt partnerskab, der er indgdet med producenter af
computer- og kontorudstyr for at fremme introduktionen af
energibesparende computere, skeerme, printere, faxmaskiner,
kopimaskiner og scannere, i et forseg pa at reducere den
luftforurening, der forarsages af stremproduktion.

Taend/sluk-forholdsregler

Sluk ikke printeren i folgende situationer:

d Inden mindst 180 sekunder, efter at printeren blev teendt.
Vent, indtil den grenne Klar-indikator lyser uden at
blinke.

[ Mens Klar-indikatoren blinker.

1 Under udskrivning.
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Kapitel 1

Produktoplysninger

Printerens dele

forside nedad-bakke

deeksel AB

frontdaeksel

Produktoplysninger
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deeksel til Type
B-interfacekort-slot

MP-bakke

parallelt interfacestik (universalpapirbakke)

taend/sluk-knap vekselstrgmsstik

USB-interfacestik

overfaringsenhed

fotolederenhed

opsamler til
fremkalderpatron  toneraffald
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Indikatorer

Fejlindikator Klar-indikator

O

Se "Klar-indikator og fejlindikator" pa side 187, hvis du ensker
oplysninger om, hvorndr indikatorerne blinker, lyser eller er
slukket.

Ekstraudstyr og forbrugsstoffer

Ekstraudstyr

Du kan udvide printerens funktioner ved at installere folgende
ekstraudstyr.

d Papirkassetteenhed til 500 ark (C12C813911) omfatter én
papirkassette. Enheden oger printerens
papirindferingskapacitet op til 500 ark papir.

[ Duplexenheden (C12C813921) giver mulighed for automatisk
udskrivning pa begge sider af papiret.

Produktoplysninger 19



d Et ekstra hukommelsesmodul udvider printerens
hukommelse, hvilket giver dig mulighed for at udskrive
komplekse dokumenter og dokumenter, der indeholder
megen grafik.

1 Interfacekortet (C12C82391%) forsyner printeren med
Ethernet-forbindelser.

Bemeerk!
0 Der er angivet en stjerne (%) i stedet for det sidste ciffer i
produktnummeret, som afhenger af, hvilket land der er tale om.

1 Firmwareversioner af interfacekortet (C12C82391%) inden 2.1
understottes ikke. Opdater firmwareversionen til 2.1 eller nyere.

Forbrugsstoffer

Levetiden for felgende forbrugsstoffer overvages af printeren.
Printeren gor dig opmeerksom pa, hvornar der skal foretages

udskiftning.
Fremkalderpatron (sort) S050100
Fremkalderpatron (gul) 5050097
Fremkalderpatron (magenta) 5050098
Fremkalderpatron (cyan) 5050099
Fotolederenhed 5051083
Opsamler til toneraffald 5050101
Overforingsenhed 5053009
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De EPSON-specialmedier, der angives nedenfor, giver denbedste

udskriftskvalitet.
EPSON Color Laser Paper (A4) 5041215
EPSON Color Laser Paper (Letter) S041218

EPSON Color Laser Transparencies (A4)  S041175
EPSON Color Laser Transparencies (Letter) S041174

EPSON Color Laser Coated Paper (A4) S041383

g Forholdsregel:

O Brug ikke andre EPSON-medier, som f.eks.
EPSON-specialmedier til ink jet-printere, da de kan
fordrsage papirstop og beskadigelse af printeren.

1 Brug ikke ovennaevnte medier i nogen anden printer,
medmindre andet er angivet i dokumentationen.

Om printeren

Printeren leveres med et helt seet funktioner, der medvirker til at
gore printeren brugervenlig og frembringe ensartede udskrifter
af hej kvalitet. Hovedfunktionerne beskrives i det folgende.

Foruddefinerede farveindstillinger i
printerdriveren

Printerdriveren indeholder mange foruddefinerede indstillinger
for farveudskrivning, hvilket giver dig mulighed for at optimere
udskriftskvaliteten for forskellige typer farvedokumenter.
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Se "Brug af foruddefinerede indstillinger" pa side 47, hvis du
bruger Windows. Se "Brug af foruddefinerede indstillinger" pa
side 84, hvis du bruger Macintosh.

Duplexudskrivning

EPSON tilbyder ogsa en duplexenhed (ekstraudstyr), som giver
dig mulighed for at foretage nem udskrivning pa begge sider af
papiret. Du kan fremstille dobbeltsidede dokumenter med et
professionelt udseende. Brug denne funktion i forbindelse med
ethvert udskriftsjob, hvis du ensker at spare penge og ressourcer.

RITech (Resolution Improvement Technology)

RITech (Resolution Improvement Technology) er en original
EPSON-printerteknologi, der forbedrer udseendet af udskrevne
linjer og udskrevet tekst og grafik. RITech bruges ogsa til
farveudskrivning.
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Kapitel 2
Papirhandtering

Tilgaengeligt papir

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvilken slags papir du
kan bruge sammen med printeren. Brug ikke papir, der ikke er
neevnt i dette afsnit.

Bemeerk!
Printeren er ekstremt folsom over for fugt. Serg for at opbevare papiret
i torre omgivelser.

EPSON-specialmedier

EPSON fremstiller specialmedier, der er specialfremstillet til
denne printer.

EPSON Color Laser Paper

Dette medie er specialfremstillet til denne printer. Du kan indfere
dette medie fra MP-bakken og papirkassetteenheden til 500 ark
(ekstraudstyr).

S041215 (Ad)
S041218 (Letter)

EPSON Color Laser Transparencies
Dette medie er specialfremstillet til denne printer. Du kan kun
indfere dette medie fra MP-bakken.

S041175 (A4)
S041174 (Letter)
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n Forholdsregel:

1 Brug ikke andre EPSON-medier, som f.eks.
EPSON-specialmedier til ink jet-printere, da de kan
fordrsage papirstop og beskadigelse af printeren.

1 Brug ikke ovenneaevnte medier i nogen anden printer,
medmindre andet er angivet i dokumentationen.

EPSON Color Laser Coated Paper

EPSON Color Laser Coated Paper er specialfremstillet til denne
printer. Dette medie er kraftigere end EPSON Color Laser Paper
og frembringer blankere udskrifter af hojere kvalitet. Hvis du vil
udskrive pa EPSON Color Laser Coated Paper, skal du velge
Coated (Bestraget) eller Coated (Back) (Bestraget (bagside)) for
indstillingen Paper Type (Papirtype). Denne indstilling er
optimeret til udskrivning pa bestroget papir, men papiret kan kun
indferes fra MP-bakken.

S041383 (Ad)

Bemeerk!

Duplexudskrivning ved hjeelp af duplexenheden (ekstraudstyr) er ikke
mulig. Huis du vil udskrive pad begge sider, skal papiret indfores manuelt
fra MP-bakken.

24
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Almindeligt papir

Ud over de EPSON-specialmedier, der blev naevnt i ovenstdende
afsnit, kan du bruge folgende papirtyper.

Papirtype Beskrivelse

Almindeligt papir Der kan anvendes genbrugspapir®
Veegt: 60-90 g/m?2

Konvolutter Uden lim og tape
Uden plastikrude (medmindre konvolutten er
specialfremstillet til laserprintere)

Etiketter Pakleebningsarket skal veere fuldstaendigt deekket
uden mellemrum mellem etiketterne**

Kraftigt papir Veegt: 91-163 g/m?

Farvepapir lkke bestrgget

Brug kun genbrugspapir under normale temperatur- og fugtighedsforhold. Darlig
papirkvalitet kan reducere udskriftskvaliteten eller forarsage papirstop og andre
problemer.

** Mellemrum mellem etiketterne kan medfare, at etiketterne falder af inden i printeren
og forarsager beskadigelse af denne.

Bemeerk!

[ Eftersom producenten pd ethvert tidspunkt kan andre kvaliteten af
et bestemt maerke papir eller en bestemt papirtype, kan EPSON ikke
garantere for kvaliteten af nogen medietype, som ikke er fremstillet
af EPSON. Afprovaltid mediet inden indkeb af storre maengder eller
udskrivning af storre job.

1 Du kan bruge papir med fortrykt brevhoved, hvis bade papiret og
bleekket er kompatibelt med laserprintere.
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Papir, der ikke bor bruges

Du ma ikke bruge folgende papirtyper i denne printer, da de kan
forarsage beskadigelse af printeren, papirstop og darlig
udskriftskvalitet.

a

U

U

I T A S

Medier, der er beregnet til andre farvelaserprintere,
sort-hvid-laserprintere, farvekopimaskiner,
sort-hvid-kopimaskiner eller ink jet-printere

Papir, der allerede er udskrevet pa af andre
farvelaserprintere, sort-hvid-laserprintere,
farvekopimaskiner, sort-hvid-kopimaskiner, ink jet-printere
eller varmeoverferingsprintere

Gennemslagspapir, selvkopierende papir, varmefelsomt
papir, selvklaebende papir, syreholdigt papir eller papir med
hojtemperaturfelsomt bleek (omkring 180° C)

Etiketter, der nemt falder af, eller etiketter, som ikke
fuldsteendigt deekker paklebningsarket

Bestroget papir eller andet overfladefarvet specialpapir end
EPSON Color Laser Coated Paper

Papir med indbindingshuller eller perforeret papir

Papir, der er forsynet med lim, haefteklammer, papirclips eller
tape

Papir, der tiltreekker statisk elektricitet
Véadt eller fugtigt papir

Papir med forskellig tykkelse
Overdrevent kraftigt eller tyndt papir

For glat eller for groft papir
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d Papir, der ikke er ens pa for- og bagsiden

d Foldet, krollet, bolget eller iturevet papir

[ Papir i uregelmeessige formater eller papir, der ikke har
retvinklede hjerner

Papirkilder

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af de kombinationer af

papirkilder og papirtyper, som du kan bruge.

MP-bakke
Papirtype Papirformat Kapacitet
Almindeligt papir, A4, A5, B5, Op til 200 ark
EPSON Color Laser Letter (LT), (Samlet tykkelse:

Coated Paper

Paper Half-Letter (HLT), 23 mm (maksimum)
Executive (EXE),
Government Letter (GLT)
Papir i specialformat:
92 x 210 mm (minimum)
216 x 297 mm (maksimum)
Konvolutter Monarch (MON), C10, DL, C6, Op til 10 konvolutter
C5, IB5
Etiketter A4, Letter (LT) Op til 50 ark
Kraftigt papir A4,A5,B5,LT,GLT,HLT,EXE | Op til 50 ark
EPSON Color Laser A4, Letter (LT) Op til 50 ark
Transparencies
EPSON Color Laser A4, Letter (LT) Op til 50 ark

*

Alle formater skal ilizgges med den korte kant forst.
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Papirkassetteenhed til 500 ark

Papirtype Papirformat Kapacitet

Almindeligt papir A4 Op til 500 ark
(Samlet tykkelse:
maksimum 57 mm)

Valg af papirkilde

Du kan angive en papirkilde manuelt eller indstille printeren til
automatisk valg af papirkilde.

Manuelt valg

Du kan bruge printerdriveren til at veelge en papirkilde manuelt.

Hvis du bruger Windows, skal du fa adgang til
printerdriveren, klikke pa fanen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger) og vealge den enskede
papirkilde pa listen Paper Source (Papirkilde). Klik derefter
pa OK (OK).

Hvis du bruger Macintosh, skal du fa adgang til
printerdriveren, dbne dialogboksen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger) og veelge den enskede
papirkilde pa listen Paper Source (Papirkilde). Klik derefter
pa OK (OK).

Automatisk valg

Hvis du vil indstille printeren til automatisk valg af den
papirkilde, der indeholder det rette papirformat, skal du veelge
Auto Selection (Automatisk valg) i printerdriveren.
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Printeren soger efter en papirkilde, der indeholder det angivne
papirformat, i felgende reekkefolge.

Standardkonfiguration:
MP-bakke

Bemeerk!

Huis du angiver indstillinger for papirformat eller papirkilde i
programmet, er det muligt, at disse indstillinger tilsidesaetter
printerdriverindstillingerne.

Hvis papirkassetteenheden til 500 ark (ekstraudstyr) er installeret:

MP-bakke
Nederste kassette

Bemeerk!

1 Huis du angiver indstillinger for papirformat eller papirkilde i
programmet, er det muligt, at disse indstillinger tilsidesaetter
printerdriverindstillingerne.

d  Huis du veelger en konvolut under indstillingen Paper Size
(Papirstorrelse), kan konvolutten kun indfores fra MP-bakken,
uanset hvilken indstilling for papirkilde der er valgt.

Udskriftsbakke

Forside nedad-bakken findes overst pa printeren. Udskrifterne
stables med forsiden nedad.
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Loft papirstotten for at undga, at udskrifterne falder pa gulvet.

Du kan bruge folgende papirtyper i forside nedad-bakken.
Papirtype: Alle understottede papirtyper kan bruges.

Kapacitet: Op til 200 ark almindeligt papir.

lleegning af papir

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du leegger
papir i MP-bakken og den nederste kassette (ekstraudstyr). Se
ogsa "Udskrivning pa specialmedier" pa side 35, hvis du bruger
specialmedier, f.eks. EPSON Color Laser Transparencies, eller
konvolutter.
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MP-bakke

MP-bakken er den mest fleksible papirkilde, idet den kan
indeholde en reekke forskellige papirformater og medietyper. Det
er ogsa den papirkilde, der kan bruges til manuel indfering af
papir. Se "MP-bakke" pa side 27, hvis du ensker yderligere
oplysninger.

Folg disse anvisninger til ileegning af papir i MP-bakken.

1. Fjern MP-bakkedeekslet, og abn MP-bakkeklappen.

2. Klem sammen om papirstyret og knappen til hejre, og skub
derefter papirstyret til den bredeste position.
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3. Leegenstak af det onskede medie midt i bakken, sa den side,
der skal udskrives pd, vender opad. Skub derefter det hojre
papirstyr ind mod hejre side af stakken for at opna teet
tilpasning. Det venstre papirstyr skubbes ogsa mod midten.

4. Luk MP-bakkeklappen, og seet MP-bakkedaekslet pa plads
igen.

5. Serg for, at indstillingen MP Tray Size (MP-bakkestorrelse)
under Printer Setting (Printerindstilling) i
printerdrivermenuen Optional Settings (Valgfrie
indstillinger) passer til det ilagte medie.
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Bemeerk!
1 Huois du vil udskrive pi bagsiden af allerede udskrevet papir, skal du

benytte MP-bakken. Duplexenheden (ekstraudstyr) kan ikke bruges
til dette formdl.

Q  Undlad at ileegge papir under udskrivning.

Nederste kassette (ekstraudstyr)

Bemeerk!

Huis du vil bruge papirkassetteenheden til 500 ark (ekstraudstyr), skal
du veelge den i printerdrivermenuen Optional Settings (Valgfrie
indstillinger), ndr du har monteret den i printeren.

Folg disse anvisninger til ileegning af papir i den nederste kassette
(ekstraudstyr).

1. Treek papirkassetten sa langt ud som muligt.
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2. Pres metalpladen i kassetten ned, indtil den klikker pa plads.

3. Luft en stak papir, og bank derefter forsigtigt stakkens kant
mod en hérd overflade for at tilrette kanterne pa alle ark.

Bemeerk!

Huis udskrifterne er krollede eller stakkes forkert ved brug af
almindeligt papir, skal du forsege at vende stakken og ilaegge den
igen.

4. Leeg stakken i kassetten som vist nedenfor. Serg for, at alt
papir befinder sig under metalholderclipsen, s& den side, der
skal udskrives pa, vender opad.
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Bemeerk!
Huis du leegger for meget papir i kassetten, kan det medfore

papirstop.

5. Skub kassetten helt ind.

Udskrivning pa specialmedier

Du kan udskrive pa specialmedier, f.eks. EPSON Color Laser
Paper, EPSON Color Laser Transparencies, EPSON Color Laser
Coated Paper, kraftigt papir, konvolutter og etiketter.

Bemeerk!

Eftersom producenten pi ethvert tidspunkt kan eendre kovaliteten af et
bestemt maerke papir eller en bestemt papirtype, kan EPSON ikke
garantere for kvaliteten af nogen medietype, som ikke er fremstillet af
EPSON. Afprov altid mediet inden indkob af storre maengder eller
udskrivning af storre job.

EPSON Color Laser Paper

Du kan bruge EPSON Color Laser Paper i folgende papirkilder.

Papirkilde Kapacitet

MP-bakke op til 200 ark
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EPSON Color Laser Coated Paper

Udskrivning pa EPSON Color Laser Coated Paper giver blankere
udskrifter af hgjere kvalitet. Du kan bruge EPSON Color Laser
Coated Paper i folgende papirkilder.

Papirkilder Indstillinger for Kapacitet
papirtype
MP-bakke Coated (Bestraget) eller op til 50 ark

Coated (Back)
(Bestraget (bagside))

Velg Coated (Bestraget) eller Coated (Back) (Bestroget
(bagside)) som indstilling for papirtype for at opné optimal
udskrivning pa dette medie.

Bemeerk!
Valg Coated (Back) (Bestraget (bagside)) ved udskrivning pi
bagsiden af allerede udskrevet papir.

EPSON Color Laser Transparencies

EPSON anbefaler brug af EPSON Color Laser Transparencies til
preesentationer eller andre formal.

Bemeerk!
Duplexudskrivning er ikke aktiveret i forbindelse med transparenter.

Folgende oversigt viser vigtige indstillinger, som du skal veelge,
ved brug af EPSON Color Laser Transparencies.

Papirkilde Papirformat Indstillinger for Kapacitet
papirtype

MP-bakke A4, LT Transparency op til 50 ark
(Transparent)

36

Papirhindtering



Bemeerk folgende tip til handtering af dette medie.

[d  Nar du rerer ved arkene, skal du holde fat i dem i kanterne,
da olie fra dine fingre kan seette sig pa og beskadige den
overflade, der skal udskrives pa. EPSON-logoet vises pa
udskriftssiden.

[ Ved ileegning af transparenter i MP-bakken skal du indsaette
den korte kant forst og vende den side, der skal udskrives pa,
opad.

n Forholdsregel:
Ark, der lige er blevet udskrevet, kan vaere varme.

Konvolutter

Udskriftskvaliteten af konvolutter kan veere uensartet, da
forskellige dele af en konvolut har forskellige tykkelser. Udskriv
pa én eller to konvolutter for at se udskriftskvaliteten.

g Forholdsregel:

Brug ikke rudekonvolutter, medmindre de er specialfremstillet til
laserprintere. Plastikken pd de fleste rudekonvolutter smelter, ndr
den kommer i kontakt med fikseringsenheden.
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Bemeerk!

Afheengigt af konvolutkovaliteten, udskrivningsmiljoet eller

udskrivningsmdden er der risiko for, at konvolutterne krolles ved
udskrivning. Foretag en proveudskrivning, inden du udskriver pd et
stort antal konvolutter.

Folgende oversigt viser vigtige indstillinger, som du skal veelge,
ved brug af konvolutter.

C5, IB5

Papirkilde Papirstorrelse Indstillinger for Kapacitet
papirtype
MP-bakke Mon, C10,DL, Cs, Normal (Normal)* optil 10

konvolutter

* Ved brug af et af de papirformater, der vises ovenfor, angives indstillinger for
papirtype automatisk.

Bemeerk folgende tip til handtering af dette medie.

[ Ileeg konvolutter med flappen lukket og vendt fremad som
vist nedenfor.

1  Brug ikke konvolutter med lim eller tape pa.

Bemeerk!

Ilaeg konvolutterne, si den side, der skal udskrives pd, vender opad.
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n Forholdsregel:
Sorg for, at det mindste konvolutformat opfylder folgende

storrelseskrav:
Hojde: 92 mm
Bredde: 148 mm

Minimum
92 mm

Minimum
92 mm

Minimum 148 mm

Etiketter

Minimum 148 mm !

Du kan ileegge mere end ét ark etiketter ad gangen i MP-bakken.
Iforbindelse med bestemte etiketter kan det dog veere nedvendigt
at indfere ét ark ad gangen eller indfore dem manuelt.

Folgende oversigt viser vigtige indstillinger, som du skal veelge,

ved brug af etiketter.
Papirkilde Papirstorrelse Indstillinger for Kapacitet
papirtype
MP-bakke A4, LT Thick (Tyk) op til 50 ark
Bemeaerk!

d  Brug kun etiketter, der er beregnet til laserprintere eller
kopimaskiner til almindeligt papir.
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A For at forhindre, at etiketlimen kommer i kontakt med
printerens dele, skal du altid bruge etiketter, der fuldstendigt
daekker pikleebningsarket uden mellemrum mellem de enkelte
etiketter.

0 Pres et ark papir mod oversiden af hvert etiketark. Hvis papiret
klaeber fast til arket, skal du ikke bruge de pigeeldende etiketter
i printeren.

Tykt papir
Folgende oversigt viser vigtige indstillinger, som du skal veelge,
ved brug af tykt papir.
Papirkilde Papirstorrelse Indstillinger for Kapacitet
papirtype
MP-bakke A4, A5, B5, LT, Thick (Tyk) op til 50 ark
GLT, HLT, EXE

lleegning af papir i specialformat

Du kan leegge papir, der ikke har standardformat, i MP-bakken,
s leenge papiret opfylder folgende format- og veegtkrav:

Almindeligt papir 92 x 210 mm til 216 X 297 mm
(Vaegt: 60-90 g/m?)

Tykt papir, konvolut, etiket 92 x 148 mm til 216 X 297 mm
(Vaegt: 91-163 g/m?)
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[  Hvis du bruger Windows, skal du fa adgang til
printerdriveren og derefter vaelge User Defined Size
(Brugerdefineret starrelse) pa listen Paper Size
(Papirstorrelse) i menuen Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger). Juster indstillingerne for papirbredde og
papirleengde samt indstillingen Unit (Enhed) i dialogboksen
User Defined Paper Size (Brugerdefineret papirstorrelse), sa
de passer til specialpapiret. Klik derefter pa OK (OK),
hvorefter specialpapirformatet gemmes.

[  Hvis du bruger Macintosh, skal du fa adgang til
printerdriveren og klikke pd Custom Size (Brugerdefineret
storrelse)idialogboksen Paper Setting (Papirindstilling). Klik
derefter pa New (Ny), og juster indstillingerne for
papirbredde, papirleengde og margener, sa indstillingerne
passer til specialpapiret. Angiv derefter indstillingens navn,
og klik pa OK (OK) for at gemme specialpapirformatet.
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Kapitel 3
Brug af printersoftwaren med Windows

Om printersoftwaren

Ved hjeelp af printerdriveren kan du velge blandt mange
forskellige indstillinger, s du opnar de bedste resultater, nar du
bruger printeren. Printerdriveren omfatter ogsa veerktojet
EPSON Status Monitor 3, som du kan fa adgang til via menuen
Utility (Veerktaj). Veerktejet EPSON Status Monitor 3 giver dig
mulighed for at kontrollere printerens status. Se "Overvagning af
printeren ved hjeelp af EPSON Status Monitor 3" pa side 65, hvis
du onsker yderligere oplysninger.

Bemeerk!

For at sikre at printerdriveren fungerer korrekt, skal du angive et
computernavn i computerens indstillinger. Sorg for, at navnet ikke
indholder ugyldige tegn. Huis printeren er delt eller pi et netveerk, skal
du sikre dig, at navnet er entydigt for computeren. Se dokumentationen
til operativsystemet, hvis du ensker oplysninger om angivelse af
computernavnet.

Adgang til printerdriveren

Du kan fa direkte adgang til printerdriveren fra ethvert program
fra Windows-operativsystemet.

Printerindstillinger, der angives fra mange
Windows-programmer, tilsideseetter de indstillinger, som
angives, ndr du far adgang til printerdriveren fra
operativsystemet. Du skal derfor opna adgang til printerdriveren
fra programmet for at sikre dig, at du opnar det enskede resultat.
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Bemeerk!
Online Hjeelp til printerdriveren indeholder oplysninger om
printerdriverindstillinger.

d Hvis du vil have adgang til printerdriveren fra programmet,
skal du klikke pd kommandoen Print (Udskriv) eller Page
Setup (Sidelayout) i menuen File (Filer). Du skal ogsa klikke
pa Setup (Installation), Options (Indstillinger), Properties
(Egenskaber) eller en kombination af disse knapper.

0 Hvisduvilhave adgang til printerdriveren fra Windows, skal
du klikke pa Start (Start), pege pa Settings (Indstillinger) og
klikke pa Printers (Printere). Hojreklik derefter pa ikonet
EPSONAL-C1900 Advanced (EPSON AL-C1900 Advanced),
og klik pa Properties (Egenskaber) (i Windows Me/98/95),
Printing Preferences (Udskrivningsindstillinger) (i
Windows XP/2000) eller Document Defaults
(Dokumentstandarder) (i Windows NT 4.0).

AEndring af printerindstillinger

Angivelse af indstillingen for udskriftskvalitet

Du kan eendre udskriftskvaliteten af udskrifter ved hjelp af
indstillinger i printerdriveren. Ved hjeelp af printerdriveren kan
du angive de enskede udskriftsindstillinger ved at veelge disse pa
en liste over foruddefinerede indstillinger eller ved at
brugerdefinere indstillingerne.
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Valg af udskriftskvalitet ved hjaelp af indstillingen Automatic
(Automatisk)

Du kan eendre udskrifternes udskriftskvalitet, alt efter om du
leegger veegt pa udskrivningshastighed eller kvalitet. Der findes
to udskrivningsniveauer: 300 dpi og 600 dpi. 600 dpi giver preecis
udskrivning af hej kvalitet, men kraever mere hukommelse og
reducerer udskrivningshastigheden.

Hvis knappen Automatic (Automatisk) er valgt i menuen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger), angiver printerdriveren
automatisk alle detaljerede indstillinger i overensstemmelse med
den valgte farveindstilling. Indstillingerne for farve og oplesning
er de eneste indstillinger, som du skal angive. I de fleste
programmer kan du endre andre indstillinger, f.eks.
indstillingerne for papirformat eller -retning.

Bemeerk!
Online Hjeelp indeholder yderligere oplysninger om

printerdriverindstillinger.

1. Klik pa fanen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).
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2. Klik pa knappen Automatic (Automatisk). Veelg derefter den
onskede udskrivningsoplesning ved at flytte skyderen
mellem Fast (Hurtig) (300 dpi) og Fine (Fin) (600 dpi).
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3. Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingen.

Bemeerk!

Huis udskrivningen mislykkes, eller hvis der vises en
hukommelsesrelateret fejlmeddelelse, kan valg af en lavere oplosning
muliguvis gore det muligt at fortseette udskrivningen.
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Brug af foruddefinerede indstillinger

De foruddefinerede indstillinger er beregnet til at hjeelpe dig med
at optimere udskriftsindstillingerne for en bestemt type udskrift,
f.eks. preesentationsdokumenter eller billeder, der er optaget med
et videokamera eller et digitalkamera.

Folg disse anvisninger for at bruge de foruddefinerede
indstillinger.

1. Klik pa knappen Advanced (Avanceret) i menuen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger). De foruddefinerede
indstillinger findes pa listen til hejre for knappen Automatic

(Automatisk).
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Bemeerk!
Dette skaermbillede er et Windows Me-, Windows 98- 0g
Windows 95-skeermbillede.

2. Veelg den indstilling pa listen, der passer bedst til den
dokument- eller billedtype, du vil udskrive.

Nar du veelger en foruddefineret indstilling, angives andre
indstillinger, som f.eks. Printing Mode (Udskriftstilstand),
Resolution (Oplesning), Screen (Skeerm) og Color Management
(Farvestyring), automatisk. Zndringer vises pa listen over
aktuelle indstillinger i venstre side af menuen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger).

Denne printerdriver omfatter folgende foruddefinerede
indstillinger:

Automatic (Standard) (Automatisk (standard))

Velegnet til almindelig udskrivning, iseer udskrivning af
fotografier.

Text/Graph (Tekst/graf)

Velegnet til udskrivning af dokumenter, der indeholder tekst og
grafer, f.eks. praesentationsdokumenter.

Graphic/CAD (Grafik/CAD)

Velegnet til udskrivning af grafik og diagrammer.

Photo (Foto)

Velegnet til udskrivning af fotografier.
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PhotoEnhance4 (PhotoEnhance4)

Velegnet til udskrivning af videobilleder, billeder, der er taget
med et digitalkamera, eller scannede billeder. EPSON
PhotoEnhance4 justerer automatisk de oprindelige billeddatas
kontrast, meetning og lysstyrke for at frembringe skarpere og
mere levende farveudskrifter. Denne indstilling har ikke
indvirkning pa de oprindelige billeddata.

ICM (ICM) (bortset fra Windows NT 4.0)

ICM star for Image Color Matching. Denne funktion justerer
automatisk farverne pa udskriften, sa de svarer til farverne pa
skaermen.

sRGB (sRGB)

Ved brug af udstyr, der understotter SRGB, udferer printeren
ICM (Image Color Matching) med dette udstyr inden
udskrivning. Kontakt forhandleren af udstyret, hvis du vil vide,
om udstyret understotter SRGB.

Automatic (High Quality) (Automatisk (hgj kvalitet))
Velegnet til dokumentudskrivning af hej kvalitet.

Advanced Text/Graph (Avanceret tekst/graf)

Velegnet til udskrivning af preesentationsdokumenter af hoj
kvalitet, som indeholder tekst og grafer.

Advanced Graphic/CAD (Avanceret grafik/CAD)

Velegnet til udskrivning af grafer, diagrammer og fotografier af
hej kvalitet.

Advanced Photo (Avanceret foto)

Velegnet til udskrivning af scannede fotografier af hej kvalitet og
hejkvalitetsbilleder, der er taget med et digitalkamera.
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Brugerdefinering af udskriftsindstillinger

Hvis du vil eendre detaljerede indstillinger, skal du angive
indstillingerne manuelt.

Folg disse anvisninger for at brugerdefinere
udskriftsindstillingerne.

1. Klik pa knappen Advanced (Avanceret) i menuen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger), og klik derefter pa
More Settings (Flere indstillinger). Folgende dialogboks vises.
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Bemeerk!

Dette skeermbillede er et Windows Me-, Windows 98- 0g
Windows 95-skaermbillede.

2. VeelgColor (Farve) eller Black (Sort) som indstilling for Color
(Farve).
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3. Veelg den onskede udskrivningsoplesning pa 300 dpi eller
600 dpi ved hjelp af skyderen Resolution (Oplgsning), og
angiv derefter andre indstillinger. Se online Hjeelp for at fa
yderligere oplysninger om de enkelte indstillinger.

4. Klik pa OK (OK) for at aktivere indstillingerne og vende
tilbage til menuen Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger). Klik pa Cancel (Annuller) for at vende tilbage
til menuen Basic Settings (Grundlaeggende indstillinger)
uden at aktivere indstillingerne.

Lagring af indstillingerne

Hvis du vil gemme de brugerdefinerede indstillinger, skal du
klikke pa knappen Advanced (Avanceret) og derefter klikke pa
Save Settings (Gem indstillinger) i menuen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen Custom Settings
(Brugerdefinerede indstillinger) vises.

k- I—
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Indtast et navn for de brugerdefinerede indstillinger i boksen
Name (Navn), og klik pa Save (Gem). Indstillingerne vises pa
listen til hojre for knappen Automatic (Automatisk) i menuen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger).
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Bemeaerk!
3 Du kan ikke bruge et navn pd en foruddefineret indstilling til en
brugerdefineret indstilling.

d  Huis du vil slette en brugerdefineret indstilling, skal du klikke pd
knappen Advanced (Avanceret), klikke pi Save Settings (Gem
indstillinger) i menuen Basic Settings (Grundlaeggende
indstillinger), veelge den piageeldende indstilling i dialogboksen
Custom Settings (Brugerdefinerede indstillinger) og derefter klikke
pi Delete (Slet).

1 Du kan ikke slette foruddefinerede indstillinger.

Hvis du eendrer en indstilling i dialogboksen More Settings (Flere
indstillinger), ndr en af de brugerdefinerede indstillinger er valgt
pé listen Advanced Settings (Avancerede indstillinger) i menuen
Basic Settings (Grundleeggende indstillinger), eendres den
indstilling, der er valgt pa listen, til Custom Settings
(Brugerdefinerede indstillinger). Den tidligere valgte
brugerdefinerede indstilling pavirkes ikke af denne eendring. Du
kommer tilbage til den brugerdefinerede indstilling ved at veelge
den igen pa listen over aktuelle indstillinger.

/Endring af udskrifters storrelse

Dokumentet kan forsterres eller formindskes under udskrivning.

Sadan andres sidestorrelsen automatisk, sa den passer til
udskriftspapiret

1. Klik pd menuen Layout (Layout).
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2. Marker afkrydsningsfeltet Zoom Options (Zoomindstillinger).
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3. Veelg det onskede papirformat pa listen over udskriftspapir.
Siden udskrives, s& den passer til det valgte papir.

4. Klik pa knappen Upper Left (Qverst til venstre) (for at
udskrive et formindsket sidebillede i det overste venstre
hjerne af papiret) eller knappen Center (Centreret) (for at
udskrive et formindsket sidebillede med centrering) for
indstillingen Location (Placering).

5. Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingerne.
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Sadan aendrer du sidestorrelsen ved hjaelp af en angivet
procentdel:

1. Klik pd menuen Layout (Layout).
2. Marker afkrydsningsfeltet Zoom Options (Zoomindstillinger).

3. Marker afkrydsningsfeltet Zoom To (Zoom til).
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4. Angiv forstorrelsesprocentdelen i boksen, og klik derefter pa
OK (OK). Du kan angive en procentdel mellem 50% og 200%
iintervaller pa 1%.

Veelg eventuelt det enskede papirformat til udskrivning pa
rullelisten over udskriftspapir.
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/Endring af udskriftslayoutet

Printeren kan enten udskrive to eller fire sider pa en enkelt side
og angiver udskrivningsreekkefolgen, sa sterrelsen pa hver side
automatisk eendres til at passe til det angivne papirformat. Du kan
ogsd veelge at udskrive dokumenter, der er omgivet af en ramme.

1. Klik pa menuen Layout (Layout).

2. Marker afkrydsningsfeltet Print Layout (Udskriftslayout), og
klik pa Print Layout Settings (Indstillinger for udskriftslayout).
Dialogboksen Print Layout Settings (Indstillinger for
udskriftslayout) vises.
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3. Velg det onskede antal sider, du vil have udskrevet pa ét ark
papir.
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4. Veelgdensideraekkefolge, i hvilken siderne skal udskrives pa
hvert ark. Marker afkrydsningsfeltet Print the Frame (Udskriv
tekstruden), hvis du vil udskrive siderne, sd de omgives af en
ramme.

Bemeerk!

Indstillingerne for sideraekkefolge afheenger af det antal sider, der er
valgt ovenfor, og den papirretning (Portrait (Stiende) eller
Landscape (Liggende)), der er valgt i menuen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger).

5. Klik pa OK (OK) for at lukke dialogboksen Print Layout
Settings (Indstillinger for udskriftslayout).

6. Klik pa OK (OK) i menuen Layout for at acceptere
indstillingerne.
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Brug af et vandmaerke

Folg nedenstdende anvisninger til at foje et vandmeerke til et
dokument. I dialogboksen Watermark (Vandmeerke) kan du
veelge et vandmeerke pa en liste over foruddefinerede
vandmeerker, eller du kan oprette et originalvandmeerke ved
brug af tekst eller en bitmap. Dialogboksen Watermark
(Vandmeerke) giver dig ogsa mulighed for at angive forskellige
detaljerede vandmeerkeindstillinger. Du kan f.eks. vaelge
vandmeerkets storrelse, intensitet og placering.

1. Klik pa menuen Special (Speciel).

2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark (Vandmaerke).
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3. Klik pa Watermark Settings (Vandmeerkeindstillinger).
Dialogboksen Watermark (Vandmeerke) vises.
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4. Veelg et vandmeerke pa rullelisten Watermark Name
(Vandmeerkenavn).
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5. Veelg den placering pa siden, hvor vandmeerket skal
udskrives, pa rullelisten Location (Placering).

6. Juster den vandrette eller lodrette forskydningsposition.
7. Velg den onskede farve pa rullelisten Color (Farve).

8. Juster vandmeerkets billedintensitet ved hjeelp af skyderen
Intensity (Intensitet).

9. Juster vandmeerkets storrelse ved hjelp af skyderen Size
(Starrelse).
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10. Veelg Front (Forside) (for at udskrive vandmeerket i
forgrunden af dokumentet) eller Back (Bagside) (for at
udskrive vandmeerket i baggrunden af dokumentet) for
indstillingen Position (Placering).

11. Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingerne.
Oprettelse af et nyt vandmaerke

Du kan oprette et nyt vandmeerke pa folgende made:

1. Klik pd menuen Special (Speciel).

2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark (Vandmeerke).

3. Klik pa Watermark Settings (Vandmaerkeindstillinger).
Dialogboksen Watermark (Vandmeerke) vises.

4. Klik pa New/Delete (Ny/slet). Dialogboksen User Defined
Watermarks (Brugerdefinerede vandmeerker) vises.
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5. Veelg Text (Tekst) eller BMP (BMP), og indtast et navn pa det
nye vandmeerke i boksen Name (Navn).

6. Hvis du veelger Text (Tekst), skal du indtaste
vandmeerketeksten i boksen Text (Tekst). Hvis du veelger
BMP (BMP), skal du klikke pa Browse (Gennemse), veelge
den enskede BMP-fil og derefter klikke pa OK (OK).

7. Klik pa Save (Gem). Vandmeerket vises pa listen.

8. Klik pa OK (OK) for at registrere de nye
vandmeerkeindstillinger.

Bemeerk!
Du kan registrere op til ti vandmeerker.

Udskrivning med duplexenheden

Ved duplexudskrivning med duplexenheden (ekstraudstyr)
udskrives der pa begge sider af papiret. Ved udskrivning til
indbinding kan indbindingskanten angives som ensket for at
opnd den enskede sideraekkefolge.

Som ENERGY STAR®-partner anbefaler EPSON brug af denne
funktion til dobbeltsidet udskrivning. Se ENERGY STAR®

Compliance, hvis du ensker yderligere oplysninger om
ENERGY STAR® -programmet.

1. Klik pa fanen Layout (Layout).
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2. Marker afkrydsningsfeltet Duplex (Duplex).
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Klik pa knappen Left (Venstre), Top (Qverst) eller Right
(Hajre) for at angive den enskede indbindingsplacering.

Klik pa Duplex Settings (Duplexindstillinger) for at abne
dialogboksen Duplex Settings (Duplexindstillinger).
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5. Angiv den enskede indbindingsmargen for papirets for- og
bagside.
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6. Veelg, om for- eller bagsiden af papiret skal udskrives som
startside.

7. Ved udskrivning til heefteindbinding skal du markere
afkrydsningsfeltet Binding Method (Indbindingsmetode) og
foretage de onskede indstillinger. Se online Hjeelp, hvis du
onsker oplysninger om den enkelte indstilling.

8. Klik pa OK (OK) for at lukke dialogboksen Duplex Settings
(Duplexindstillinger).

9. Klik pa OK (OK) i menuen Layout for at acceptere
indstillingerne.
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Angivelse af udvidede indstillinger

Du kan angive forskellige indstillinger i dialogboksen Extended
Settings (Udvidede indstillinger), f.eks. Avoid Page Error (Undga

sidefejl). Klik pa Extended Settings (Udvidede indstillinger) i
menuen Optional Settings (Valgfrie indstillinger) for at abne

dialogboksen.

Offset (Offset)

Afkrydsningsfeltet
Automatically change to
monochrome mode
(Skift automatisk til
monokrom):

Afkrydsningsfeltet Skip
Blank Page (Ignorer
blank side):

Afkrydsningsfeltet
Ignore the selected paper
size (Ignorer den valgte
papirstarrelse):

Finjusterer udskriftsplaceringen
af en sides data pa for- og
bagsiden af papiret i intervaller
pa 1 mm.

Marker dette afkrydsningsfelt,
hvis du vil have printerdriveren
til at analysere
udskrivningsdataene og
automatisk skifte til

monokrom tilstand, hvis
udskrivningsdataene er sorte og
hvide.

Denne funktion giver dig
mulighed for at undlade at
udskrive blanke sider.

Hvis du markerer dette
afkrydsningsfelt, udskriver
printeren pa det ilagte papir,
uanset storrelsen.
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Afkrydsningsfeltet High
Speed Graphics Output
(Haj hastighed,
grafikoutput):

Afkrydsningsfeltet Avoid
Page Error (Undgéa
sidefejl):

Afkrydsningsfeltet Auto
Continue (Automatisk
fortseettelse):

Afkrydsningsfeltet
Monitor the Printing
Status (Overvag
udskrivningsstatus):

Marker dette afkrydsningsfelt,
hvis du vil optimere
udskrivningshastigheden for
grafikbestaende af linjetegninger,
f.eks. overlejrede cirkler og
firkanter.

Ryd dette afkrydsningsfelt, hvis
grafikken ikke udskrives korrekt.

Marker dette afkrydsningsfelt for
at undga "Print Overrun'-fejl
(udskriftsoverlebsfejl) ved
udskrivning af data, der er meget
hukommelseskraevende at
udskrive, f.eks. dokumenter, der
indeholder et stort antal
komplekse skrifttyper eller grafik.
Dette kan reducere
udskrivningshastigheden en del.

Marker dette afkrydsningsfelt for
at afhjeelpe fejl automatisk og
fortseette udskrivningen efter et
givettidsrum (ca. 5 sekunder), ndr
der forekommer fejl i forbindelse
med det valgte papirformat
("Paper Set"), udskriftsoverleb
("Print Overrun") eller
hukommelsesoverleb ("Mem
Overflow").

Overvager udskrivningsstatus.

64

Brug af printersoftwaren med Windows



Afkrydsningsfeltet Uses
the spooling method
provided by the operation
system (Anvender
operativsystemets
spoolingmetode):

Knappen OK (OK):

Knappen Cancel
(Annuller):

Knappen Default
(Standard):

Marker dette afkrydsningsfelt for
at aktivere spooling-funktionen i
Windows XP/2000/NT 4.0.

Klik pa denne knap for at gemme
indstillingerne og lukke
dialogboksen eller
printerdriveren. Indstillingerne er
i kraft, indtil du angiver nye
indstillinger og klikker pa OK
(OK) igen.

Klik pa denne knap for at lukke
dialogboksen eller
printerdriveren uden at gemme
indstillingerne.

Klik pa denne knap for at nulstille
driverindstillingerne til de
standardindstillinger, derangives
under installationenen af
driveren.

Overvagning af printeren ved hjeelp af EPSON

Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 overvager printeren og giver dig
oplysninger om printerens aktuelle status.

Bemeerk!

Husk at leese printerdriverens VIGTIGTfil, inden du bruger EPSON

Status Monitor 3. Denne fil indeholder de seneste oplysninger om

EPSON Status Monitor 3.
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Bemaerkning til brugere af Windows XP:

Verktojet EPSON Status Monitor 3 er ikke tilgaengeligt ved

udskrivning fra en Fjernskrivebord-forbindelse.

Adgang til EPSON Status Monitor 3

Du kan fd adgang til EPSON Status Monitor 3 pa felgende méde:
Abn printersoftwaren, klik pa fanen Utility (Veerktej), og klik
derefter pa knappen EPSON Status Monitor 3 (EPSON Status

Monitor 3).
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Indhentning af oplysninger om printerstatus

Du kan overvége printerens status og fa oplysninger om

forbrugsstoffer ved hjeelp af dialogboksen EPSON
3 (EPSON Status Monitor 3).
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Bemeerk!

Afhaengigt af printeren kan skeermbilledet afvige fra det viste

skaermbillede.

1. Ikon/meddelelse: Ikonet og meddelelsen viser
printerens status.

2. Printerbillede: Billedet overst til venstre viser

printerens status grafi

sk.
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3. Tekstboks:

4. Knappen Cancel
Printing (Annuller
udskrivning):

5. Knappen Close
(Luk):

6. Toner (Toner):

7. Opsamler til

toneraffald:

8. Levetid for
fotolederenhed:

9. Paper (Papir):

10.  Knappen How to
(Sadan ger du):

Tekstboksen ud for printerbilledet
viser printerens aktuelle status. Hvis
der opstdr et problem, vises den mest
sandsynlige losning pa problemet.

Klik pa denne knap for at annullere
det aktuelle udskriftsjob, som
printeren er ved at udskrive.

Klik pa denne knap for at lukke
dialogboksen.

Angiver den resterende maengde
toner. Tonerikonet blinker, hvis
meengden af toner er ved at veere
opbrugt.

Blinker, hvis opsamleren til
toneraffald ikke er installeret korrekt
eller er ved at veere fuld.

Angiver den resterende
funktionslevetid for
fotolederenheden.

Viser papirformatet og den
omtrentlige maengde papir, der er
tilbage i papirkilden. Oplysninger om
den ekstra kassette vises kun, hvis
dette ekstraudstyr er installeret.

Klik pa denne knap for at finde ud af,
hvordan du loser et bestemt problem.
Denne knap vises, nar der opstar
bestemte fejl.
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Angivelse af indstillinger for overvagning

Hvis du vil angive bestemte indstillinger for overvagning, skal
du klikke pa Monitoring Preferences (Overvagningsindstillinger)
under fanen Utility (Vaerktgj) i printerdriveren. Dialogboksen
Monitoring Preferences (Overvagningsindstillinger) vises.
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Folgende indstillinger og knapper vises i dialogboksen:

1.

2.

Select Notification
(Veelg besked):

Event (Heendelse):

Brug afkrydsningsfelterne i dette
omrdde til at veelge de fejltyper,
som du ensker at fa besked om.

Viser de haendelser, for hvilke der
vises en besked pa skeermen.
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3.  Screen Notification
(Skeermbesked):

4. Knappen Default
(Standard):

5. Select Shortcut Icon
(Veelg genvejsikon):

6. Afkrydsningsfeltet
Allow monitoring of
shared printers (Tillad
overvagning af delte
printere):

Viser, hvilken haendelse der skal
gives besked om.

Genopretter
standardindstillingerne.

Hyvis du vil bruge genvejsikonet,
skal dumarkere afkrydsningsfeltet
Shortcut Icon (Genvejsikon) og
veelge etikon. Det valgte ikon vises
i hejre side af proceslinjen.

Nar genvejsikonet befinder sig pa
proceslinjen, kan du dobbeltklikke
paikonet for atfa vist dialogboksen
EPSON Status Monitor 3 (EPSON
Status Monitor 3). Du kan ogsa
hejreklikke pa genvejsikonet og
veelge Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger) for

at fa vist dialogboksen
Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger) og
EPSON AL-C1900 Advanced
(EPSON AL-C1900 Advanced) for
at fa vist dialogboksen EPSON
Status Monitor 3 (EPSON Status
Monitor 3).

Marker dette atkrydsningsfelt, hvis
du ensker overvagning af en delt
printer. Du skal angive denne
indstilling pa serveren.
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7. Afkrydsningsfeltet
Allow multiple users to
monitor printers (Tillad
flere brugere at
overvage printere):
(geelder kun for
brugere af
Windows XP)

8.  Knappen OK (OK):

9. Knappen Cancel
(Annuller):

10. Knappen Help
(Hjzelp):

Hyvis indstillingerne Monitored
Printers (Overvagede printere)
ikke er tilgeengelige pa en
computer, der er konfigureret til
flere brugere, skal du serge for, at
afkrydsningsfeltet Allow multiple
users to monitor printers (Tillad
flere brugere at overvage printere)
er markeret i dialogboksen
Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger).

Gemmer nye aendringer.

Annullerer eventuelle eendringer.

Abner online Hjeelp

til dialogboksen

Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger).

Vinduet Status Alert (Statusadvarsel)

Dette vindue angiver, hvilken type fejl der er opstaet, og en mulig
losning. Nar knappen How to (S&ddan gor du) vises i vinduet, skal
du klikke pa denne og folge vejledningen pa skeermen. Vinduet
lukkes automatisk, nar problemet er blevet lost.
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Vinduet Status Alert (Statusadvarsel) vises, hvis der opstar en fejl
i printeren. Dette vindue vises ogsa i overensstemmelse med den
valgte besked i dialogboksen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger).
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Hvis du ensker at fa vist oplysninger om forbrugsstoffer til
printeren, skal du klikke pd Consumables (Forbrugsstoffer). Nar
du har klikket pa denne knap, forsvinder vinduet Status Alert
(Statusadvarsel) ikke, selv ikke efter at et problem er blevet lost.
Klik pa Close (Luk), hvis du vil lukke vinduet.

Angivelse af overvagede printere

Du kan bruge veerktejet Monitored Printers (Overvdgede
printere) til at 2endre den type printere, som skal overvages af
EPSON Status Monitor 3. Det er som regel ikke nedvendigt at
endre en konfiguration.

1. Klik pa Start (Start), peg pa Programs (Programmer), peg pa
EPSON Printers (EPSON-printere) og klik derefter pa
Monitored printers (Overvagede printere).
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2. Marker afkrydsningsfelterne for de printere, der ikke
overvages.
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3. Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingen.

Indstilling for USB-tilslutningen

Det USB-interface, der leveres med printeren, er i
overensstemmelse med Microsofts Plug and Play (PnP)
USB-specifikationer.

Bemeerk!
Det er kun pc-systemer, der er udstyret med et USB-stik, og som kerer
Windows Me, 98, XP eller 2000, der understotter USB-interfacet.

1. Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik
derefter pa Printers (Printere).

2. Haojreklik pa ikonet EPSON AL-C1900 Advanced (EPSON
AL-C1900 Advanced), og klik pa Properties (Egenskaber) i
den menu, der vises.
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3. Kiik pa fanen Details (Detaljer). Klik pa fanen Port (Port) i
Windows 2000.

4. Veelg den rette USB-port pa rullelisten Print to the following
port (Udskriv til felgende port). Veelg EPUSB1 (EPSON
AL-C1900 Advanced) (EPUSB1 (EPSON AL-C1900
Advanced)) i Windows Me eller 98. Veelg USB001 (USB001)
i Windows XP /2000 pa listen i menuen Ports (Porte).
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Bemeerk!

Dette skaermbillede er et Windows 98-skaermbillede.

5. Klik pa OK (OK) for at gemme denne indstilling.
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Annullering af udskrivning

Hyvis udskrifterne ikke er, som du forventede, og hvis de
indeholder forkerte eller forvanskede tegn eller billeder, kan det
veere nedvendigt at annullere udskrivningen. Nar printerikonet
vises pa proceslinjen, skal du felge anvisningerne nedenfor for at
annullere udskrivningen.

Dobbeltklik pa printerikonet pa proceslinjen, og klik derefter pa
Purge Print Documents (Slet udskriftsdokumenter) i menuen
Printer (Printer).
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Nér den sidste side er blevet udskrevet, begynder den grenne
Klar-indikator pa printeren at lyse.

Det aktuelle job annulleres.

Afinstallation af printersoftwaren

Hvis du vil geninstallere eller opgradere printerdriveren, skal du
sorge for pa forhand at have afinstalleret den aktuelle
printersoftware.

1. Luk alle programmer.

2. Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik pa
Control Panel (Kontrolpanel).
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Dobbeltklik pa ikonet Add/Remove Programs (Tilfgj/fijern
programmer).

Velg EPSON Printer Software (EPSON-printersoftware), og
klik pa Add/Remove (Tilfaj/fiern).
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Hvis du bruger en computer, der kerer Windows XP /2000,
skal du veelge EPSON Printer Software
(EPSON-printersoftware) i menuen Change or Remove
Programs (Rediger eller fiern programmer) og derefter klikke
pa Change/Remove (Rediger/fiern).
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5. Klik pa fanen Printer Model (Printermodel), velg ikonet
EPSON AL-C900 Advanced (EPSON AL-C900 Advanced),
og klik derefter pa OK (OK).
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Bemeerk!

Du kan kun afinstallere vaertojet for overvigede printere i EPSON
Status Monitor 3. Ndr dette vaerktoj er afinstalleret, kan du ikke
andre indstillingen for overvigede printere fra andre printeres
EPSON Status Monitor 3-vaerktoj.

Marker afkrydsningsfeltet EPSON Status Monitor 3:
Monitored Printers (EPSON Status Monitor 3: Overvagede
printere), og klik pa OK (OK).
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6. Folg vejledningen pa skeermen.
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Bemeerk!
Ndr "Remove the related file (Fjern den relaterede fil)” vises,
skal du klikke pd Yes (Ja).

USB-enhedsdriver

Du har brug for USB-enhedsdriveren, nar du slutter printeren til
en computer, der kerer Windows 98/Me, ved hjelp af et
USB-interfacekabel.

Folg disse anvisninger, hvis du vil afinstallere
USB-enhedsdriveren.

Bemeerk!
1 Afinstaller printerdriveren, inden du afinstallerer
USB-enhedsdriveren.

[ Nidr USB-enhedsdriveren er afinstalleret, kan du ikke fi adgang til
de andre EPSON-printere, der er tilsluttet ved hjelp af et
USB-interfacekabel.

1. Udfer trin 1-3 i afsnittet "Afinstallation af printersoftwaren"
pa side 75.
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2. Velg EPSON USB Printer Devices (EPSON
USB-printerenheder), og klik pa Add/Remove (Tilfaj/fjern).
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Bemeerk!

1 EPSON USB Printer Devices (EPSON
USB-printerenheder) vises kun, ndr printeren er sluttet til en
computer, der karer Windows Me/98, ved hjeelp af et
USB-interfacekabel.

[ Huis USB-enhedsdriveren ikke er installeret korrekt, vises
EPSON USB Printer Devices (EPSON
USB-printerenheder) muliguvis ikke. Folg disse anvisninger
forat kere filen "Epusbun.exe”, som findes pd den cd, der folger
med printeren.

1. Indseet cd'enicomputerens cd-rom-drev.
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2. Faadgang til cd'en ved hjeelp af software som f.eks.
Windows Explorer (Windows Stifinder).

3. Dobbeltklik pd mappen Win9x (Win9x).

4. Dobbeltklik pa ikonet Epusbun.exe (Epusbun.exe).

3. Folg vejledningen pa skeermen.
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Kapitel 4
Brug af printersoftwaren med Macintosh

Om printersoftwaren

Printersoftwaren indeholder en printerdriver og EPSON Status
Monitor 3. Ved hjeelp af printerdriveren kan du veelge blandt
mange forskellige indstillinger, s& du opnar de bedste resultater,
nar du bruger printeren. Du kan fa adgang til EPSON Status
Monitor 3 via menuen Apple (Apple). EPSON Status Monitor 3
giver dig mulighed for at kontrollere printerens status. Se
"Overvagning af printeren ved hjeelp af EPSON Status Monitor 3"
pa side 103, hvis du ensker yderligere oplysninger.

Adgang til printerdriveren

Brug printerdriveren til at kontrollere printeren og eendre dens
indstillinger. Printerdriveren giver dig mulighed for at foretage
nem angivelse af alle udskriftsindstillinger, herunder
indstillinger for papirkilde, papirformat og papirretning.

Bemeerk!
Online Hjeelp til printerdriveren indeholder oplysninger om
printerdriverindstillinger.
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For at fa adgang til printerdriveren og dbne den korrekte
dialogboks skal du forst veelge Chooser (Vaelger) i menuen Apple
(Apple) og klikke pa ikonet AL-C1900.

(d  Hvis du vil abne dialogboksen Paper Setting
(Papirindstilling), skal du veelge Page Setup (Sidelayout) i
menuen File (Arkiv) i et hvilket som helst program.

d Hvis du vil abne dialogboksen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger), skal du veelge Print (Udskriv)
i menuen File (Arkiv) i et hvilket som helst program.

d Huvis du vil dbne dialogboksen Layout (Layout), skal du
klikke pa ikonet L} Layout (Layout) i dialogboksen Basic
Settings (Grundleggende indstillinger).

AEndring af printerindstillinger

Angivelse af indstilling for udskriftskvalitet

Du kan eendre udskriftskvaliteten ved hjeelp af indstillinger i
printerdriveren. Ved hjeelp af printerdriveren kan du angive de
onskede udskriftsindstillinger ved at veelge disse pa en liste over
foruddefinerede indstillinger eller ved at brugerdefinere
indstillinger.

Valg af udskriftskvalitet ved hjaelp af indstillingen Automatic
(Automatisk)

Du kan eendre udskrifternes udskriftskvalitet, alt efter om du
leegger veegt pa udskrivningshastighed eller kvalitet. Der findes
to udskrivningsniveauer: 300 dpi og 600 dpi. 600 dpi giver preecis
udskrivning af hej kvalitet, men kraever mere hukommelse og
saenker udskrivningshastigheden.
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Hvis knappen Automatic (Automatisk) er valgt i dialogboksen
Basic Settings (Grundleeggende indstillinger), angiver
printerdriveren automatisk alle detaljerede indstillinger i
overensstemmelse med den valgte farveindstilling.
Indstillingerne for farve og oplesning er de eneste indstillinger,
som du skal angive. I de fleste programmer kan du @endre andre
indstillinger, f.eks. indstillingerne for papirformat eller -retning.

Bemeaerk!

Online Hjelp indeholder yderligere oplysninger om
printerdriverindstillinger.

1. Abn dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende

indstillinger).

2. Klik pa knappen Automatic (Automatisk) under Print Quality
(Udskriftskvalitet). Veelg derefter den enskede
udskrivningsoplesning ved at flytte skyderen til Fast (Hurtig)
(300 dpi) eller Fine (Fin) (600 dpi).
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Bemeerk!
d  Seonline Hjalp, hvis du ensker oplysninger om funktionen
RITech (RITech).

A Huois udskrivningen mislykkes, eller hvis der vises en
hukommelsesrelateret fejlmeddelelse, kan valg af en lavere
oplosning muliguvis gore det muligt at fortsaette udskrivningen.

Brug af foruddefinerede indstillinger

De foruddefinerede indstillinger er beregnet til at hjeelpe dig med
at optimere udskriftsindstillingerne for en bestemt type udskrift,
f.eks. preesentationsdokumenter eller billeder, der er optaget med
et video- eller digitalkamera.

Folg disse anvisninger for at bruge de foruddefinerede
indstillinger.

1. Klik pé alternativknappen Advanced (Avanceret) i
dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).
De foruddefinerede indstillinger findes pa listen til hojre for
alternativknappen Automatic (Automatisk).
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2. Velg den indstilling pa listen, der passer bedst til den
dokument- eller billedtype, du vil udskrive.
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Nér du veelger en foruddefineret indstilling, angives andre
indstillinger, f.eks. Printing Mode (Udskriftstilstand), Resolution
(Oplesning), Screen (Skeerm) og Color Management
(Farvestyring), automatisk. Zndringer vises pa listen over
aktuelle indstillinger i venstre side af dialogboksen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger).

Denne printerdriver omfatter folgende foruddefinerede
indstillinger:
Automatic (Automatisk) (standardindstilling)

Velegnet til almindelig udskrivning, iseer udskrivning af
fotografier.

Text/Graph (Tekst/graf)

Velegnet til udskrivning af dokumenter, der indeholder tekst og
grafer, f.eks. preesentationsdokumenter.

Graphic/CAD (Grafik/CAD)

Velegnet til udskrivning af grafer og diagrammer.

Photo (Foto)

Velegnet til udskrivning af fotografier.

PhotoEnhance4 (PhotoEnhance4)

Velegnet til udskrivning af videobilleder, billeder, der er taget
med et digitalkamera, eller scannede billeder. EPSON
PhotoEnhance4 justerer automatisk de oprindelige billeddatas
kontrast, meetning og lysstyrke for at frembringe skarpere og
mere levende farveudskrifter. Denne indstilling har ikke
indvirkning pa de oprindelige billeddata.

ColorSync (ColorSync)

Justerer automatisk udskriftsfarverne, sa de svarer til farverne pa
skeermen.
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Automatic (High Quality) (Automatisk (hgj kvalitet))

Velegnet til almindelig udskrivning, hvor der leegges veegt pa hoj
kvalitet.

Advanced Text/Graph (Avanceret tekst/graf)

Velegnet til udskrivning af preesentationsdokumenter af hoj
kvalitet, som indeholder tekst og grafer.

Advanced Graphic/CAD (Avanceret grafik/CAD)

Velegnet til udskrivning af grafer, diagrammer og fotografier af
hgj kvalitet.

Advanced Photo (Avanceret foto)

Velegnet til udskrivning af scannede fotografier af hej kvalitet og
hejkvalitetsbilleder, der er taget med et digitalkamera.

Brugerdefinering af udskriftsindstillinger

Mange brugere fér aldrig brug for at angive egne
udskriftsindstillinger manuelt. Printeren giver dig dog mulighed
for at angive brugerdefinerede udskriftsindstillinger, hvis du
onsker at fa mere kontrol over udskrifterne, at gore de mest
detaljerede indstillinger tilgeengelige eller bare at eksperimentere.
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Folg disse anvisninger for at brugerdefinere
udskriftsindstillingerne.

1.

Klik pa alternativknappen Advanced (Avanceret) i
dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger),
og klik derefter pa More Settings (Flere indstillinger).
Folgende dialogboks vises.
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Veelg Color (Farve) eller Black (Sort) som indstilling for Color
(Farve).

Veelg udskrivningsoplesningen Fast (Hurtig) (300 dpi) eller
Fine (Fin) (600 dpi), og angiv derefter andre indstillinger. Klik
péa knappen [f], hvis du ensker oplysninger om den enkelte
indstilling.

Klik pa OK (OK) for at aktivere indstillingerne og vende
tilbage til fanen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).
Klik pa Cancel (Annuller) for at vende tilbage til dialogboksen
BasicSettings (Grundleggende indstillinger) uden at aktivere
indstillingerne.
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Lagring af indstillingerne

Hvis du vil gemme de brugerdefinerede indstillinger, skal du
klikke pa alternativknappen Advanced (Avanceret) og derefter
klikke pa Save Settings (Gem indstillinger) i dialogboksen Basic
Settings (Grundlaeggende indstillinger). Dialogboksen Custom
Settings (Brugerdefinerede indstillinger) vises.

Indtast et navn for de brugerdefinerede indstillinger i boksen
Name (Navn), og klik pa Save (Gem). Indstillingerne vises pa
listen til hejre for alternativknappen Automatic (Automatisk) i
dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).

Bemeaerk!
3 Du kan ikke bruge et navn pd en foruddefineret indstilling til en
brugerdefineret indstilling.

0 Huis du vil slette en brugerdefineret indstilling, skal du klikke pd
alternativknappen Advanced (Avanceret) og klikke pi Save
Settings (Gem indstillinger) i dialogboksen Basic Settings
(Grundlaeggende indstillinger), vaelge indstillingen i dialogboksen
User Settings (Brugerindstillinger) og derefter klikke pi Delete
(Slet).

1  Du kan ikke slette foruddefinerede indstillinger.

Hvis du eendrer en indstilling i dialogboksen Advanced Settings
(Avancerede indstillinger), nar en af de brugerdefinerede
indstillinger er valgt pa listen Advanced Settings (Avancerede
indstillinger) i dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende
indstillinger), eendres den indstilling, der er valgt pa listen, til
User Settings (Brugerindstillinger). Den tidligere valgte
brugerdefinerede indstilling pavirkes ikke af denne ezendring. Du
kommer tilbage til den brugerdefinerede indstilling ved at veelge
den igen pa listen over aktuelle indstillinger.
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/Endring af udskrifters storrelse

Funktionen Fit to Page (Tilpas til side) i dialogboksen Layout
(Layout) giver dig mulighed for at forsterre eller formindske
dokumenter under udskrivning i overensstemmelse med det
angivne papirformat.

Bemeerk!

[ Graden af forstorrelse eller formindskelse angives automatisk i
overensstemmelse med det papirformat, der er valgt i dialogboksen
Paper Setting (Papirindstilling).

1 Den andring eller den formindskelsesgrad, der er valgt i
dialogboksen Paper Setting (Papirindstilling), er ikke tilgeengelig.

1. Klik pa ikonet Layout (Layout) LJ i dialogboksen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Fit to Page (Tilpas til side).
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3. Veelg det onskede papirformat pa rullelisten over

udskriftspapir. Siden udskrives, sa den passer til det valgte

papir.

4. Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingerne.

/Endring af udskriftslayoutet

Du kan udskrive enten to eller fire sider pa en enkelt side og
angive udskrivningsreekkefolgen, sa storrelsen pa hver side
automatisk eendres til at passe til den angivne papirsterrelse ved
hjelp af layoutudskrivning. Du kan ogsa veelge at udskrive

dokumenter, der er omgivet af en ramme.

1. Klik pé ikonet Layout (Layout) LJ i dialogboksen Basic
Settings (Grundleggende indstillinger). Dialogboksen

Layout (Layout) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Print Layout (Udskriftslayout), og
klik derefter pa Print Layout Settings (Indstillinger for

udskriftslayout). Dialogboksen Print Layout Settings
(Indstillinger for udskriftslayout) vises.
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3. Veelg det onskede antal sider, du vil have udskrevet pa ét ark
papir.
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4. Velgdensideraekkefolge, i hvilken siderne skal udskrives pa
hvert ark.

Bemaerk!
Indstillingerne for sideraekkefolge afhaenger af de ovenfor valgte
sider 0og papirretningen.

5. Klik pa OK (OK) for at lukke dialogboksen Print Layout
Settings (Indstillinger for udskriftslayout).

6. Marker afkrydsningsfeltet Print the Frame (Udskriv
tekstruden) i dialogboksen Layout (Layout), hvis du vil
udskrive siderne, sa de omgives af en ramme.

7. Klik pa OK (OK) i dialogboksen Layout (Layout) for at
acceptere indstillingerne.
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Brug af et vandmeerke

Folg nedenstdende anvisninger til at foje et vandmeerke til et
dokument. I dialogboksen Layout (Layout) kan du veelge et
vandmeerke pa en liste over foruddefinerede vandmeerker, eller
du kan veelge en bitmap-fil (PICT) eller en tekstfil som dit eget
brugerdefinerede vandmeerke. Dialogboksen Layout (Layout)
giver dig ogsa mulighed for at angive forskellige detaljerede
vandmeerkeindstillinger. Du kan f.eks. veelge vandmeerkets
storrelse, intensitet og placering.

1. Klik pé ikonet Layout (Layout) LJ i dialogboksen Basic
Settings (Grundleggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark Settings
(Vandmeerkeindstillinger), og velg et vandmeerke pa
rullelisten Vandmeerke.
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3. Veelg den placering pa siden, hvor du vil have vandmeerket
udskrevet, ved at traekke vandmeerkebilledet i
visningsvinduet. Treek desuden i vandmeerkets
storrelseshdndtag, hvis du vil eendre storrelsen pa
vandmeerket.

4. Juster vandmeerkets billedintensitet ved hjeelp af skyderen
Intensity (Intensitet).

5. Hvis du opretter et brugerdefineret tekstvandmeerke, kan du
rotere det ved at angive det enskede gradtal i boksen Angle
(Vinkel). Du kan ogsa markere afkrydsningsfeltet Rotate by
mouse (Roter med musen) og rotere tekstvandmeerket ved
hjeelp af markeren i visningsvinduet.

6. Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingerne.

Oprettelse af et nyt vandmaerke

Du kan oprette et nyt tekst- eller bitmap-vandmeerke ved hjelp
af folgende fremgangsmader.

Sadan opretter du et tekstvandmeerke

1. Klik pa ikonet Layout (Layout) LJ i dialogboksen Basic
Settings (Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.
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2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark Settings
(Vandmeerkeindstillinger), og klik pa New/Delete (Ny/slet).
Dialogboksen Custom Watermark (Brugerdefineret

vandmeerke) vises.
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3. Klik pa Add Text (Tilfaj tekst) i dialogboksen Custom
Watermark (Brugerdefineret vandmezerke).
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4. Indtastvandmeerketeksten i boksen Text (Tekst), og veelg den
onskede skrifttype og typografi. Klik derefter pa OK (OK) i
dialogboksen Text Watermark (Tekstvandmeerke).
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5. Indtast filnavnet i boksen Name (Navn), og klik pa Save
(Gem).
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Bemeerk!

1  Huis du vil redigere det gemte tekstvandmaerke, skal du veelge
det pd listen og klikke pd Edit Text (Rediger tekst). Efter
redigering skal du huske at klikke pd OK (OK) for at lukke
dialogboksen.

1 Huis du vil fjerne det gemte tekstvandmaeerke, skal du veelge det
pd listen og klikke pi Delete (Slet). Nir du har fjernet
vandmeerket, skal du huske at klikke pd Save (Gem) for at lukke
dialogboksen.

6. Veelg det gemte brugerdefinerede vandmeerke pa rullelisten
Watermark (Vandmeerke) i dialogboksen Layout (Layout).
Klik derefter pa OK (OK).

Sddan opretter du et bitmap-vandmeerke

Inden du opretter et brugerdefineret vandmeerke, skal du have
klargjort en bitmap-fil (PICT).

1. Klik pé ikonet Layout (Layout) LJ i dialogboksen Basic
Settings (Grundleggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises. Dialogboksen Custom Watermark
(Brugerdefineret vandmeerke) vises.
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2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark Settings
(Vandmeerkeindstillinger), og klik pa New/Delete (Ny/slet).
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3. Klik pa Add PICT (Tilfej billede) i dialogboksen Custom
watermark (Brugerdefineret vandmeerke).
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4. Velg PICT-filen, og klik pa Open (Abn).
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5. Indtast filnavnet i boksen Name (Navn), og klik pa Save
(Gem).
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Bemeerk!

Huis du vil fjerne det gemte vandmeerke, skal du veelge det pi listen
og klikke pd Delete (Slet). Ndr du har fjernet vandmeerket, skal du
huske at klikke pi Save (Gem) for at lukke dialogboksen.

6. Veelg det gemte brugerdefinerede vandmeerke pa rullelisten
Watermark (Vandmeerke) i dialogboksen Layout (Layout).
Klik derefter pa OK (OK).

98 Brug af printersoftwaren med Macintosh



Udskrivning med duplexenheden

Ved duplexudskrivning med duplexenheden (ekstraudstyr)
udskrives der pa begge sider af papiret. Ved udskrivning til
indbinding kan indbindingskanten angives som onsket for at
opnd den enskede sideraekkefolge.

Som ENERGY STAR®-partner anbefaler EPSON brug af denne
funktion til dobbeltsidet udskrivning. Se ENERGY STAR®
Compliance, hvis du ensker yderligere oplysninger om
ENERGY STAR® -programmet.

Hvis du vil foretage udskrivning til indbinding skal
duplexenheden (ekstraudstyr) veere monteret i printeren og
aktiveret i printerdriveren. Hvis du vil aktivere duplexenheden,
skal du veelge ikonet AL-C1900 og lukke Chooser (Veelger).
Duplexenheden aktiveres dog automatisk, nar enheden er blevet
monteret, og printeren er blevet sluttet korrekt til computeren.

1. Klik pa ikonet Layout (Layout) LJ i dialogboksen Basic
Settings (Grundleggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Duplex (Duplex).

3. Du kan velge indbindingspositionen Left (Venstre), Top
(Qverst) eller Right (Hajre).

4. Klik pa Duplex Settings (Duplexindstillinger) for at abne
dialogboksen Duplex Settings (Duplexindstillinger).
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5. Angiv den enskede indbindingsmargen for papirets for- og

bagside.
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6. Velg, om for- eller bagsiden af papiret skal udskrives som
startside.

7. Klik pa OK (OK) for at lukke dialogboksen Duplex Settings
(Duplexindstillinger).

8. Klik pa OK (OK) i dialogboksen Layout (Layout) for at
acceptere indstillingerne.

Angivelse af udvidede indstillinger

Du kan angive forskellige indstillinger i dialogboksen Extended
Settings (Udvidede indstillinger), f.eks. Page Protect
(Sidebeskyttelse). Hvis du vil dbne dialogboksen, skal du klikke
pé ikonet Extended Settings (Udvidede indstillinger) Y i
dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).

Offset (Offset) Finjusterer udskriftsplaceringen
af data pa en side.
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Front Top (Fronttop):

Front Left (Front venstre):

Back Top (Bagsidetop):

Back Left (Bagside
venstre):

Afkrydsningsfeltet
Automatically change to
monochrome mode (Skift
automatisk til monokrom):

Afkrydsningsfeltet Ignore
the selected paper size
(Ignorer den valgte
papirstarrelse):

Afkrydsningsfeltet Auto
Continue (Automatisk
fortseettelse):

Justerer den lodrette
udskriftsplacering af data pa
forsiden af en side.

Justerer den vandrette
udskriftsplacering af data pa
forsiden af en side.

Justerer den lodrette
udskriftsplacering af data pa
bagsiden af en side ved
udskrivning med duplexenheden
(ekstraudstyr).

Justerer den vandrette
udskriftsplacering af data pa
bagsiden af en side ved
udskrivning med duplexenheden
(ekstraudstyr).

Marker dette afkrydsningsfelt,
hvis du vil have printerdriveren
til at analysere
udskrivningsdataene og
automatisk skifte til

monokrom tilstand, hvis
udskrivningsdataene er sorte og
hvide.

Hvis du markerer dette
afkrydsningsfelt, udskriver
printeren pa det ilagte papir,
uanset storrelsen.

Hvis du markerer dette
afkrydsningsfelt, fortseetter
printeren udskrivningen og
ignorerer sideformatfejl og
mangel pa hukommelse.
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Afkrydsningsfeltet Skip ~ Denne funktion giver dig
Blank Page (Ignorerblank mulighed for at undlade at
side): udskrive blanke sider.

Afkrydsningsfeltet Avoid Marker dette afkrydsningsfelt for

Page Error (Undga at undgd "Print Overrun"-fejl

sidefejl): (udskriftsoverlabsfeijl) ved
udskrivning af data, der er meget
hukommelseskraevende at
udskrive, f.eks. dokumenter, som
indeholder et stort antal
komplekse skrifttyper eller
grafik. Dette kan reducere
udskrivningshastigheden en del.

Afkrydsningsfeltet Adjust Justerer bredden pa de linjer, der

line thickness (Juster udskrives.

linjetykkelse):

Knappen Default Nulstiller til de oprindelige
(Standard): indstillinger.

Knappen Select (Veelg):  Velger spool-fillagringsmappen.

Knappen Cancel Klik pa denne knap for at

(Annuller): lukke dialogboksen eller
printerdriveren uden at gemme
indstillingerne.

Knappen OK (OK): Klik pa denne knap for at

gemme indstillingerne og
lukke dialogboksen eller
printerdriveren. Indstillingerne
er i kraft, indtil du angiver nye
indstillinger og klikker pa OK
(OK) igen.
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Overvagning af printeren ved hjeelp af EPSON
Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 overvager printeren og giver dig
oplysninger om printerens aktuelle status.

Adgang til EPSON Status Monitor 3

Du kan fa adgang til EPSON Status Monitor 3 ved at veelge
henvisningen EPSON Status Monitor 3 i menuen Apple (Apple).

Bemeerk!

[ Den korrekte printerport skal allerede vaere valgt i Chooser (Veelger),
siledes at nedvendige oplysninger kan modtages fra den valgte
printerdriver, ndgr EPSON Status Monitor 3 starter. Hvis
printerporten ikke er korrekt, opstdr der en fejl.

d  Huis du aendrer printerdriveren i Chooser (Veelger), mens
spool-filen udskrives i baggrunden, er det muligt, at overforsel af
data til printeren afbrydes.

[ Statusoplysninger om printeren og forbrugsstoffer vises kun i
statusvinduet, hvis Chooser (Valger) indhenter statusoplysninger
pd normal vis.

Brug af printersoftwaren med Macintosh 103



Indhentning af oplysninger om printerstatus

Du kan overvége printerens status og fa oplysninger om
forbrugsstoffer ved hjeelp af dialogboksen EPSON Status
Monitor 3 (EPSON Status Monitor 3).
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Bemeerk!
Afheengigt af printeren kan skeermbilledet afvige fra det viste
skaermbillede.
1. Printerbillede: Billedet gverst til venstre viser

printerens status grafisk.
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. Tekstboks:

. Knappen Cancel Printing
(Annuller udskrivning):

. Knappen Close (Luk):

. Toner (Toner):

. Levetid for opsamler til
toneraffald:

. Levetid for fotolederenhed:

. Paper (Papir):

. Knappen How to (Sadan
gar du):

Tekstboksen ud for
printerbilledet viser printerens
aktuellestatus. Hvis der opstaret
problem, vises den mest
sandsynlige losning pa
problemet.

Klik pa denne knap for at
annullere det aktuelle
udskriftsjob, som printeren er
ved at udskrive.

Klik pa denne knap for at lukke
dialogboksen.

Angiver denresterende meengde
toner. Tonerikonet blinker, hvis
meengden af toner er ved at veere
opbrugt.

Blinker, hvis opsamleren til
toneraffald ikke er installeret
korrekt eller er ved at veere fuld.

Angiver den resterende
funktionslevetid for
fotolederenheden.

Viser papirformatet og den
omtrentlige meengde papir, der
er tilbage i papirkilden.
Oplysninger om den ekstra
kassette vises kun, hvis dette
ekstraudstyr er installeret.

Klik pa denne knap for at finde
ud af, hvordan du leser et
bestemt problem. Denne knap
vises, ndr der opstar fejl.
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Angivelse af indstillinger for overvagning

Hvis du vil angive bestemte indstillinger for overvagning, skal
du veelge Monitor Setup (Overvagningsindstilling) i menuen File
(Arkiv). Dialogboksen Monitor Setup (Overvagningsindstilling)
vises.
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Folgende indstillinger og knapper vises i dialogboksen:

1. Error Notification Veelg de fejltyper, som du ensker at
Selection (Valg af fa besked om.
besked om fejl):

2. Knappen Default Genopretter
(Standard): standardindstillingerne.

3. Knappen Cancel Annullerer eventuelle eendringer.
(Annuller):

4. Knappen OK (OK): Gemmer nye sendringer.

106

Brug af printersoftwaren med Macintosh



Vinduet Status Alert (Statusadvarsel)

Vinduet Status Alert (Statusadvarsel) angiver, hvilken type fejl
der er opstaet, og en mulig losning. Vinduet lukkes automatisk,
nar problemet er blevet lost.

Dette vindue vises ogsa i overensstemmelse med den valgte
besked i dialogboksen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger).
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Hvis du ensker at fa vist oplysninger om forbrugsstoffer til
printeren, skal du klikke pa Show Details (Vis detaljer). Hvis du
klikker pa denne knap, forsvinder vinduet Status Alert
(Statusadvarsel) ikke, selv ikke efter at et problem er blevet lost.
Klik pa Close (Luk), hvis du vil lukke vinduet.

Indstilling for USB-tilslutningen

Bemeerk!

Huis du slutter USB-kablet til Macintosh-computeren via en USB-hub,
skal du sorge for at foretage tilslutning ved hjelp af den forste hub i
keeden. USB-interfacet kan veere ustabilt, afheengigt af den anvendte
hub. Hvis der opstir problemer med denne type tilslutning, skal du slutte
USB-kablet direkte til computerens USB-stik.
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1. Veelg Chooser (Veelger) i menuen Apple (Apple). Klik pa
ikonet AL-C1900, og klik derefter pa den USB-port, som
printeren er tilsluttet.
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2. Veelg Background Printing (Udskrivning i baggrund) for at sla
udskrivning i baggrunden til eller fra.

Bemeerk!
O Udskrivning i baggrunden skal vaere aktiveret for EPSON
Status Monitor 3 for at gore det muligt at handtere udskriftsjob.

Q  Nir udskrivning i baggrunden er aktiveret, kan du bruge
Macintosh-computeren, mens den er ved at klargore et

dokument til udskrivning.

3. Luk Chooser (Velger).
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Annullering af udskrivning

Hyvis udskrifterne ikke er, som du forventede, og hvis de
indeholder forkerte eller forvanskede tegn eller billeder, kan det
veerenodvendigtatannullere udskrivningen. Hvis et udskriftsjob
fortseetter pa computeren, skal du folge anvisningerne nedenfor
for at annullere udskrivningen.

[ Tryk pa punktumtasten (.), mens du trykker pa
kommandotasten for at annullere udskrivningen. Afhengigt
af det anvendte program viser meddelelsen den
fremgangsmadde, du skal benytte for at annullere den
igangveerende udskrivning. Hvis dette sker, skal du felge
meddelelsens anvisninger.

d  Under udskrivning i baggrunden skal du dbne EPSON Status
Monitor 3 i menuen Application (Program). Afbryd derefter
udskrivningen fra EPSON Status Monitor 3, eller slet den fil,
der er i hviletilstand.

Nar den sidste side er blevet udskrevet, begynder den grenne
Klar-indikator pa printeren at lyse.

Afinstallation af printersoftwaren

Hyvis du vil geninstallere eller opgradere printerdriveren, skal du
sorge for pa forhand at have afinstalleret den aktuelle
printersoftware.

1. Luk alle programmer, og genstart Macintosh-computeren.

2. Seet cd'en med EPSON-printersoftwaren i
Macintosh-computeren.
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3. Dobbeltklik pd mappen English (Engelsk), og dobbeltklik
derefter pa mappen Disk 1 (Diskette 1) i mappen Disk
Package (Diskettepakke).

4. Dobbeltklik pa ikonet Installer (Installeringsprogram).

l'rs_a le-

5. Klik pa Continue (Fortseet). Nar skeermbilledet med
softwarelicensaftalen vises, skal du laese aftalen og derefter
klikke pa Accept (Accepter).

6. Veelg Uninstall (Afinstaller) i menuen overst til venstre, og klik
pa Uninstall (Afinstaller).

Folg vejledningen pa skeermen.
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Kapitel 5
Opsaetning af printeren pa et netvaerk

Til brugere af Windows

Deling af printeren

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan printeren deles
pa et Windows-standardnetvaerk.

Computere pa et netveerk kan dele en printer, som er sluttet
direkte til én af computerne. Den computer, der er sluttet direkte
til printeren, er printerserveren, og de andre computere er
klienter, som skal have tilladelse til at dele printeren med
printerserveren. Klienterne deler printeren via printerserveren.

Angiv de relevante indstillinger for printerserveren og klienterne
i overensstemmelse med det anvendte Windows-operativsystem
og dine adgangsrettigheder til netverket.

Indstilling af printerserveren
1  Se "Opseetning af printeren som en delt printer" pa side 112,

hvis du bruger Windows Me/98/95.

[ Se "Brug af en ekstra driver" pa side 115, hvis du bruger
Windows XP/2000/NT 4.0.

Indstilling af klienterne

[ Se "Med Windows Me/98/95" pa side 127, hvis du bruger
Windows Me/98/95.

[ Se "Med Windows XP/2000" pa side 129, hvis du bruger
Windows XP/2000.
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[  Se "Med Windows NT 4.0" pa side 133, hvis du bruger
Windows NT 4.0.

Bemeerk!

[ Ved deling af printeren skal du sorge for at indstille EPSON Status
Monitor 3, siledes at den delte printer kan overviges pi
printerserveren. Se " Angivelse af indstillinger for overvigning” pd
side 69.

[ Nir du bruger en delt printer i et Windows Me/98/95-miljo, skal
du pd serveren dobbeltklikke pd ikonet Network (Netveerk) i
Kontrolpanel og kontrollere, at komponenten "File and printer
sharing for Microsoft Networks” (Fil- og udskriftsdeling til
Microsoft-netvaerk) er installeret. Derefter skal du pd serveren og
klienterne kontrollere, at "IPX/SPX-compatible Protocol”
(IPX/SPX-kompatibel protokol) eller “"TCP/IP Protocol”
(TCP/IP-protokol) er installeret.

A Printerserveren og klienterne skal indstilles pd det samme
netveerkssystem, og de skal pd forhind veere under den samme
netveerksstyring.

1 Afhengigt af den anvendte version af Windows-operativsystemet
kan skaermbillederne pi folgende sider afvige fra det skaermbillede,
du ser.

Opseaetning af printeren som en delt printer

Hyvis printerserverens operativsystem er Windows Me/98/95,
skal du felge disse anvisninger for at indstille printerserveren.

1. Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik pa
Control Panel (Kontrolpanel).

2. Dobbeltklik pa ikonet Network (Netvaerk).

3. Kiik pa File and Print Sharing (Fil- og udskriftsdeling) i
menuen Configuration (Konfiguration).
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4. Marker afkrydsningsfeltet | want to be able to allow others to
print to my printer(s) (Andre brugere skal kunne udskrive til
min(e) printer(e)), og klik derefter p4 OK (OK).

5. Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingerne.

Bemezerk!

d  Nidr "Insert the Disk” (Indseet cd’en) vises, skal du indseette
Windows Me/98/95-cd’en i computeren. Klik pi OK (OK), og
folg derefter vejledningen pd skaermen.

[  Ndr prompten om at genstarte computeren vises, skal du
genstarte computeren og fortsaette med indstillingerne. Se "Til
brugere, der genstarter computeren” pd side 113.

Til brugere, der genstarter computeren

1. Dobbeltklik pa ikonet Printers (Printere) i Kontrolpanel.

2. Haejreklik pa printerikonet, og klik pa Sharing (Deling) i den
menu, der vises.
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3. Velg Shared As (Delt som), indtast navnet i boksen Share
Name (Sharenavn), og klik pa OK (OK). Indtast, om
nedvendigt, en kommentar og en adgangskode.

Bemcerk!
1 Brug ikke mellemrum eller bindestreger i navnet pd den delte
printer, da der ellers kan opstd fejl.

1 Ved deling af printeren skal du sorge for at indstille EPSON
Status Monitor 3, siledes at den delte printer kan overviges pa
printerserveren. Se "Angivelse af indstillinger for
overvigning” pd side 69.
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Du skal indstille klientcomputerne, sdledes at de kan bruge
printeren pa et netveaerk. Se folgende sider, hvis du ensker
yderligere oplysninger.

a

4

4

"Med Windows Me/98/95" pa side 127
"Med Windows XP/2000" pa side 129

"Med Windows NT 4.0" pa side 133

Brug af en ekstra driver

Hyvis printerserverens operativsystem er Windows 2000, XP eller
NT 4.0, kan du installere ekstra drivere pa serveren. De ekstra
drivere er til klientcomputere, der korer et andet operativsystem
end serveren.

Folg disse anvisninger for at indstille en Windows XP-, 2000- eller
NT 4.0-computer som printerserver, og installer de ekstra drivere.

Bemeerk!

4

4

Du skal have adgang til Windows XP, Windows 2000, eller
Windows NT 4.0 som den lokale computers administrator.

Huis printerserverens operativsystem er Windows NT 4.0, kan den
ekstra driver kun bruges, hvis Service Pack 4 eller nyere er
installeret.

Hvis du bruger en Windows 2000- eller en Windows

NT 4.0-printerserver, skal du klikke pa Start (Start), pege pa
Settings (Indstillinger) og klikke pa Printers (Printere).

Hyvis du bruger en Windows XP-printerserver, skal du klikke
pa Start (Start) og pege pa Printers and Faxes (Printere og
faxenheder). Hvis dubruger Windows XP Home Edition, skal
du ferst pege pa Control panel (Kontrolpanel) og derefter
klikke pa Printers and Faxes (Printere og faxenheder).
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2. Haejreklik pa printerikonet, og klik pa Sharing (Deling) i den

menu, der vises.

Hvis du bruger Windows XP, og felgende menu vises, skal
du klikke pa enten Network Setup Wizard (Guiden
Netveerksinstallation) eller If you understand the security risks
but want to share printers without running the wizard, click
here (Hvis du forstar sikkerhedsrisikoen, men vil dele printere
uden at kgre guiden, skal du klikke her).

I begge tilfeelde skal du derefter folge vejledningen pa
skeermen.
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3. Hvis du bruger en Windows 2000- eller en Windows
NT 4.0-printerserver, skal du velge Shared (Delt)
(Windows 2000) eller Shared as (Delt som) (Windows NT 4.0)
og derefter indtaste navnetiboksen Share Name (Sharenavn).
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Hvis du bruger en Windows XP-printerserver, skal du veelge
Share this printer (Del denne printer) og derefter indtaste
navnet i boksen Share name (Sharenavn).
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Bemeerk!

Brug ikke mellemrum eller bindestreger i navnet pd den delte
printer, da der ellers kan opsti fejl.

4. Veelg de ekstra drivere.

Bemeerk!

Huis servercomputeren og klientcomputerne bruger det samme
operativsystem, er det ikke nodvendigt at installere ekstra drivere.
Du kan i sd fald nojes med at klikke pd OK (OK) efter trin 3.
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Pa en Windows NT 4.0-printerserver

Velg den Windows-version, som klienterne bruger. Veelg
f.eks. Windows 95 (Windows 95) for at installere den ekstra
driver til Windows Me /98 /95-klienterne. Klik derefter

pa OK (OK).
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Bemeerk!
3 Du behover ikke at veelge Windows NT 4.0x86 (Windows
NT 4.0x86), eftersom denne driver allerede er blevet installeret.

Q  Vealg ikke andre ekstra drivere end Windows 95
(Windows 95). De andre ekstra drivere er ikke tilgaengelige.
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Pa en Windows XP/2000-printerserver

Klik pa Additional Drivers (Yderligere drivere).

o s s S 1
T e | v | Aeememms | amn

S
[l SFICK AR Ak

™ bnd s
gl [EEEEE
sdraas wlasc . -ona sl =Ry

Tlre=mde L ohoge= o = e | peara] = 100wl s ol
P 11 TS GRS [ T S | |- NECURT JRE) (A

| . I ] a__g 47

120  Opsatning af printeren pi et netveerk



Velg den Windows-version, som klienterne bruger, og klik

derefter pa OK (OK).

Til Windows Me /98 /95- Veelg Intel Windows 95 or

klienter 98 (and Me) (Intel Windows
95 eller 98 (og Me)

Til Windows NT 4.0- Veelg Intel Windows NT 4.0

klienter or 2000 (Intel Windows
NT 4.0 eller 2000)

Til Windows XP /2000- Intel Windows XP (or 2000)

klienter (Intel Windows XP (eller
2000)) er muligvis allerede
valgt.
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Bemeerk!

3 Du behover ikke at installere den ekstra driver, hvis du bruger
Intel Windows 2000 (or XP), eftersom denne driver er

forudinstalleret.

1 Velgikke andre ekstra drivere end Intel Windows 95 or 98 (and
Me) og Intel Windows NT 4.0 or 2000. De andre ekstra drivere
er ikke tilgeengelige.
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5. Nar der vises en prompt, skal du seette den cd, der folger med
printeren, i cd-rom-drevet og derefter klikke pa OK (OK).

6. Ioverensstemmelse med meddelelsen skal du indtaste det
korrekte navn pa det drev og den mappe, som indeholder
printerdriveren til klienterne, og derefter klikke pa OK (OK).
Den viste meddelelse athaenger af klientens operativsystem.

Mappenavnet afheenger af det anvendte operativsystem.

Klientens operativsystem Mappenavn
Windows Me/98/95 \<Sprog>\WIN9X (WIN9X)
Windows NT 4.0 \<Sprog>\WINNT40 (WINNT40)

Ved driverinstallation i Windows XP /2000 vises meddelelsen
"Digital Signature is not found" (Den digitale signatur blev
ikke fundet) muligvis. Klik pa Yes (Ja) (Windows 2000) eller
Continue Anyway (Fortseet alligevel) (Windows XP), og
fortseet installationen.

7. Ved installation i Windows XP /2000 skal du klikke pa Close
(Luk). Ved installation i Windows NT 4.0 lukkes
egenskabsvinduet automatisk.
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Bemeerk!
Kontroller folgende punkter ved printerdeling.

[ Sorg for at indstille EPSON Status Monitor 3, sdledes at den
delte printer kan overviges pd printerserveren. Se "Angivelse
af indstillinger for overvigning” pd side 69.

1 Indstil sikkerheden for den delte printer (adgangsrettighed til
klienter). Klienter kan ikke bruge den delte printer uden en
sddan rettighed. Se Windows Hjelp, hvis du ensker yderligere
oplysninger.

Du skal indstille klientcomputerne, sdledes at de kan bruge
printeren pa et netveerk. Se folgende sider, hvis du ensker
yderligere oplysninger:

d "Med Windows Me/98/95" pa side 127
1 "Med Windows XP/2000" pa side 129

1 "Med Windows NT 4.0" pa side 133

Bemaerkning til brugere af Windows XP

d  Det er ikke muligt at udskrive fra en Fjernskrivebord-
forbindelse.

(3 Delt printer: Ved udskrivning fra en klient via en server, der
korer Windows XP, er det muligt, at EPSON Status Monitor 3
angiver en kommunikationsfejl, eller at det ikke er muligt at
foretage udskrivning. I disse tilfeelde skal du genstarte
serveren.

[ Delt printer: Hvis udskrivning ikke er mulig fra en klient via
en server, der kerer Windows XP, skal du kontrollere, at
serveren er opsat som beskrevet nedenfor.
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Til brugere af Windows XP Professional

1.

Klik pa Start (Start), klik pa Control Panel (Kontrolpanel), klik
pa Printers and Other Hardware (Printere og anden
hardware), og klik derefter pa Printers and Faxes (Printere og
faxenheder).

Hajreklik pa ikonet for printeren, og klik derefter pa
Properties (Egenskaber).

Klik pa fanen Optional Settings (Valgfrie indstillinger), og klik
derefter pa Driver Settings (Driverindstillinger).

Bekreeft spooling-mappestien.

Klik pa Start (Start), og klik derefter pa My computer (Denne
computer).

Hojreklik pa den mappe, der er angivet som spooling-mappe,
og klik derefter pa Properties (Egenskaber).

Klik pa fanen Security (Sikkerhed), og klik derefter pa Add
(Tilfej). Klik pa Advanced (Avanceret) i dialogboksen Select
Users or Groups (Veelg brugere eller grupper).

Bemeerk!

Huis fanen Security (Sikkerhed) ikke vises, skal du klikke pd
Folder Options (Mappeindstillinger) i menuen Tools
(Funktioner). Klik pd fanen View (Vis), og fjern derefter
markeringen i afkrydsningsfeltet Use simple file sharing
(Recommended) (Brug enkel fildeling (anbefales)).

Klik pa Find Now (S@g nu), veelg derefter Everyone (Alle)
pé listen Name (RDN) (Navn (RDN)), og klik derefter
pa OK (OK).

Klik pa OK (OK) for at lukke dialogboksen Select Users or
Groups (Veelg brugere eller grupper).

124
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10. Velg Everyone (Alle) pa listen Group or user names (Gruppe-
eller brugernavne). Veelg derefter Allow (Tillad) for bAde Read
(Leese) og Write (Skrive) pa listen Permissions for Everyone
(Tilladelser til alle).

11. Klik pa OK (OK).

Til brugere af Windows XP Home Edition

1. Klik pa Start (Start), klik pa Control Panel (Kontrolpanel), klik
pa Printers and Other Hardware (Printere og anden
hardware), og klik derefter pa Printers and Faxes (Printere og
faxenheder).

2. Hojreklik pa ikonet for printeren, og klik derefter pa
Properties (Egenskaber).

3. Kilik pa fanen Optional Settings (Valgfrie indstillinger), og klik
derefter pa Driver Settings (Driverindstillinger).

4. Serg for, at spooling-mappestien ser ud pa folgende made:

C:\documents and settings\all users\Documents
(C:\Documents and settings\ All users\ Documents)
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5. Klik pa OK (OK).
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d Huvis indstillingerne for Monitored Printers (Overvagede
printere) ikke er tilgeengelige pa en computer, der er
konfigureret til flere brugere, skal du serge for, at
afkrydsningsfeltet Allow multiple users to monitor printers
(Tillad flere brugere at overvage printere) er markeret i
dialogboksen Monitoring Preferences
(Overvéagningsindstillinger).
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Indstilling for klienterne

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du installerer
printerdriveren ved at fd adgang til den delte printer pa et
netveerk.

Bemeerk!

d  Huis du vil dele printeren pd et Windows-netveerk, skal du foretage
indstilling af printerserveren. Se "Opsetning af printeren som en
delt printer” pd side 112 (Windows Me/98/95) eller "Brug af en
ekstra driver” pd side 115 (Windows XP/2000/NT 4.0), hvis du
onsker yderligere oplysninger.
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1  Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du fir adgang til
den delte printer pi et standardnetvaerkssystem ved hjeelp af
serveren (Microsoft-arbejdsgruppe). Kontakt
netvaerksadministratoren, hvis du ikke kan fd adgang til den delte
printer pd grund af netvaerkssystemet.

1 Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du installerer
printerdriveren ved at fi adgang til den delte printer fra mappen
Printers (Printere). Du kan ogsi fi adgang til den delte printer fra
Network Neighborhood (Andre computere) eller My Network
(Dette netveerk) pd skrivebordet i Windows.

1 Klienten kan ikke bruge den ekstra driver, hvis klienten bruger det
samme operativsystem som serveren.

Med Windows Me/98/95

Folg disse anvisninger for at foretage indstilling af
Windows Me/98/95-klienter.

1. Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik pa
Printers (Printere).

2. Dobbeltklik pa ikonet Add Printer (Tilfgj printer), og klik
derefter pa Next (Naeste).

3. Veelg Network printer (Netvaerksprinter), og klik derefter pa
Next (Neeste).

4. Klik pa Browse (Gennemse), hvorefter dialogboksen Browse
for Printer (Sog efter printer) vises.

Bemeerk!

Du kan ogsd indtaste "\\(navnet p&4 den computer, der er sluttet
lokalt til den delte printer)\(navnet pa den delte printer)” i
Netveerkssti eller kenavn.
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5. Klik pa den computer eller server, der er tilsluttet den delte

printer, og pa navnet pa den delte printer. Klik derefter
pa OK (OK).

Bemeerk!

Navnet pd den delte printer kan eendres af den computer eller server,
der er tilsluttet den delte printer. Kontakt netvaerksadministratoren,
hvis du ikke er sikker pd, hvilket navn den delte printer har.

6. Klik pa Next (Neeste).

Bemeerk!

1 Huis printerdriveren pd forhind er blevet installeret pd
klienten, skal du veelge den nye printerdriver eller den aktuelle
printerdriver. Ndr der vises en prompt om, at du skal vaelge
printerdriver, skal du veelge printerdriveren i
overensstemmelse med meddelelsen.

d  Huis printerserverens operativsystem er Windows Me/98/95,
eller hvis den ekstra driver til Windows Me/98/95 er installeret
pi Windows XP/2000/NT 4.0-printerserveren, skal du ga til
det neeste trin.

[ Huois den ekstra driver til Windows Me/98/95 ikke er installeret
pid Windows XP/2000/NT 4.0-printerserveren, skal du ga til
"Installation af printerdriveren fra cd’en” pd side 135.
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7. Kontroller navnet pa den delte printer, og veelg, om du vil
bruge printeren som standardprinter. Klik pa OK (OK), og
folg derefter vejledningen pda skeermen.

Bemeerk!
Du kan andre navnet pd den delte printer, sd det kun vises pd
klientcomputeren.

Med Windows XP/2000

Folg disse anvisninger for at foretage indstilling af
Windows XP/2000-klienter.

Du kan installere printerdriveren til den delte printer, hvis du har
adgangsrettigheden Power Users (Superbrugere) eller mere
udvidede adgangsrettigheder, ogsa selvom du ikke er
administrator.

Hyvis printerserverens operativsystem er Windows NT 4.0, skal
du kontrollere folgende punkter.

(d P& en Windows NT 4.0-printerserver er den ekstra driver til
Windows XP/2000-klienter "Windows NT 4.0 x86"-driveren,
som pa forhand er blevet installeret som printerdriver til
Windows NT 4.0. Ved installation af printerdriveren pa
Windows XP/2000-klienter fra Windows NT 4.0-
printerserveren installeres driveren til Windows NT 4.0.

[ Du kan ikke installere printerdriveren til Windows XP /2000
som ekstra driver pd en Windows NT 4.0-printerserver. For
at installere printerdriveren til Windows XP /2000 pa
Windows XP/2000-klienter installerer administratoren den
lokale printerdriver pa klienterne fra den cd, der folger med
printeren, og udferer derefter folgende handlinger.
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1. Windows 2000-klienter: Klik pa Start (Start), peg pa Settings
(Indstillinger), og klik pa Printers (Printere).
Windows XP-klienter: Klik pa Start (Start), og peg pa Printers
and Faxes (Printere og faxenheder). Hvis du bruger
Windows XP Home Edition, skal du ferst pege pa Control
panel (Kontrolpanel) og derefter klikke pa Printers and Faxes
(Printere og faxenheder).

2. Window 2000: Dobbeltklik pé ikonet Add Printer (Tilfgj
printer), og klik derefter pa Next (Naeste).

Windows XP: Klik pa Add a printer (Tilfgj en printer) i menuen
Printer Tasks (Printeropgaver).

3. Veelg Network printer (Netveerksprinter) (Windows 2000) eller
A network printer, or a printer attached to another computer
(En netveerksprinter eller en printer, der er tilsluttet en anden
computer) (Windows XP), og klik derefter pa Next (Neeste).
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4. Windows 2000: Indtast navnet pa den delte printer, og klik

derefter pa Next (Naeste).
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Bemeerk!

Du kan ogsd indtaste "\ \ (navnet p&4 den computer, der er sluttet
lokalt til den delte printer)\(navnet pa den delte printer)” i
Netveerkssti eller kenavn. Du kan ogsd klikke pi Next (Naeste) for

at soge efter en printer.

Windows XP: Vealg Browse for a printer (Sag efter en printer).
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5. Klik pa ikonet for den computer eller server, der er tilsluttet
den delte printer, og pa navnet pa den delte printer. Klik
derefter pa Next (Naeste).
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Bemeerk!

d  Navnet pd den delte printer kan andres af den computer eller
server, der er tilsluttet den delte printer. Kontakt
netveerksadministratoren, hvis du ikke er sikker pd, hvilket navn
den delte printer har.

d  Huis printerdriveren pd forhind er blevet installeret pi
klienten, skal du enten veelge den nye printerdriver eller den
aktuelle printerdriver. Ndr der vises en prompt om, at du skal
veelge printerdriver, skal du veelge printerdriveren i
overensstemmelse med meddelelsen. Hvis den lokale
printerdriver til Windows XP/2000 pd forhind er blevet
installeret, kan du veelge printerdriveren til Windows XP/2000
som den aktuelle printerdriver i stedet for den alternative driver
pd Windows NT 4.0-serveren.

d  Huis den ekstra driver til Windows XP/2000 (NT 4.0) er
installeret pd Windows XP/2000/NT 4.0-printerserveren, skal
du gd til det naeste trin.
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d  Huis den ekstra driver ikke er installeret pd Windows
NT 4.0-printerserveren, eller printerserverens operativsystem
er Windows Me/98/95, skal du gi til "Installation af
printerdriveren fra cd’en” pd side 135.

6. Windows 2000: Veelg, om printeren skal bruges som
standardprinter, og klik derefter pa OK (OK).

7. Kontroller indstillingerne, og klik derefter pa Finish (Udfar).
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Med Windows NT 4.0

Folg disse anvisninger for at foretage indstilling af Windows
NT 4.0-klienter.

Du kan installere printerdriveren til den delte printer, hvis du har
adgangsrettigheden Power Users (Superbrugere) eller mere
udvidede adgangsrettigheder, ogsa selvom du ikke er
administrator.

1. Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik pa
Printers (Printere).

2. Dobbeltklik pa ikonet Add Printer (Tilfgj printer).

3. Veelg Network printer server (Netvaerksprinterserver), og klik
derefter pa Next (Naeste).
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4. Klik pa ikonet for den computer eller server, der er tilsluttet
den delte printer, og pa navnet pa den delte printer. Klik
derefter pa OK (OK).
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Bemeerk!

O Du kan ogsd indtaste "\\(navnet pa den computer, der er
sluttet lokalt til den delte printer)\(navnet pa den delte
printer)” i Netvaerkssti eller kenavn.

d  Navnet pd den delte printer kan andres af den computer eller
server, der er tilsluttet den delte printer. Kontakt
netveerksadministratoren, hvis du ikke er sikker pd, hvilket navn
den delte printer har.

1 Huis printerdriveren pd forhind er blevet installeret pi
klienten, skal du veelge den nye printerdriver eller den aktuelle
printerdriver. Ndr der vises en prompt om, at du skal veelge
printerdriver, skal du veelge printerdriveren i
overensstemmelse med meddelelsen.

d  Huois den ekstra driver til Windows NT 4.0 er installeret pd
Windows XP/2000-printerserveren, skal du gi til det naeste
trin.
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d  Huis den ekstra driver til Windows NT 4.0 ikke er installeret
pd Windows XP/2000-printerserveren, eller printerserverens
operativsystem er Windows Me/98/95, skal du g til
"Installation af printerdriveren fra cd’en” pd side 135.

Veelg, om printeren skal bruges som standardprinter, og klik
derefter pa OK (OK).

Klik pa Finish (Udfor).

Installation af printerdriveren fra cd'en

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du installerer
printerdriveren pa klienterne ved opsaetning af
netveerkssystemet pa folgende made:

a

De ekstra drivere er ikke installeret pd Windows
XP/2000/NT 4.0-printerserveren.

Printerserverens operativsystem er Windows Me/98/95, og
klientens operativsystem er Windows XP/2000/NT 4.0.

Afhaengigt af den anvendte version af Windows-
operativsystemet kan skeermbillederne pa felgende sider afvige
fra det skeermbillede, du ser.

Bemeerk!

a

Ved installation pd Windows XP/2000/NT 4.0-klienter skal du have
adgang til Windows XP/2000/NT 4.0 som administrator.

d  Huis de ekstra drivere er installeret, eller hvis servercomputeren og

klientcomputerne bruger det samme operativsystem, behover du
ikke at installere printerdriverne fra cd’en.

Fa adgang til den delte printer. Der vises muligvis en prompt.
Klik pa OK (OK), og felg derefter vejledningen pa skeermen
for at installere printerdriveren fra cd'en.
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2. Indseetcd'en, ogindtastderefter det korrektenavnpadetdrev
og den mappe, som indeholder printerdriveren til klienterne,
og klik derefter pa OK (OK).

Ved driverinstallation i Windows XP /2000 vises meddelelsen
"Digital Signature is not found" (Den digitale signatur blev
ikke fundet) muligvis. Klik pa Yes (Ja) (Windows 2000) eller
Continue Anyway (Fortseet alligevel) (Windows XP), og
fortseet installationen.

Mappenavnet afheenger af det anvendte operativsystem.

Klientens Mappenavn
operativsystem

Windows Me/98/95 \<Sprog>\WIN9X (WIN9X)
Windows 2000/XP \<Sprog>\WIN2000 (WIN2000)
Windows NT 4.0 \<Sprog>\WINNT40 (WINNT40)

3. Velg navnet pa printeren, og klik derefter pd OK (OK). Folg
derefter vejledningen pa skeermen.
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Til brugere af Macintosh

Om den delte printer

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan printeren deles
pa et AppleTalk-netveerk.

Computere pa netveerket kan dele en printer, som er sluttet
direkte til én af computerne. Den computer, der er sluttet direkte
til printeren, er printerserveren, og de andre computere er
klienter, som skal have tilladelse til at dele printeren med
printerserveren. Klienterne deler printeren via printerserveren.

Bemeerk!
Funktionen til printerdeling kan anvendes i Mac OS 8.1 til 9.X.

Opseaetning af printeren som en delt printer

Folg disse anvisninger for at dele en printer, der er sluttet direkte
til din computer sammen med andre computere pa et
AppleTalk-netveerk.

1. Teend printeren.

2. Velg Chooser (Veelger) i menuen Apple (Apple), og klik pa
ikonet AL-C1900 Advanced (Avanceret). Velg derefter
USB-porten i boksen "Select a printer port" (Velg en
printerport) til hojre.

Bemeerk!
Sorg for, at On (Til) er valgt under Background Printing
(Udskrivning i baggrund).
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3. Klik pa Setup (Valg). Felgende dialogboks vises.
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4. Klik pa Printer Sharing Setup (Indstilling af printerdeling)
under Printer Sharing Set up (Indstilling af printerdeling).

Folgende dialogboks vises.
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5. Marker afkrydsningsfeltet Share this Printer (Del denne
printer), og indtast derefter, om nedvendigt, printerens navn

og adgangskode.
6. Klik pa OK (OK).

7. Luk Chooser (Vealger).
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Adgang til den delte printer

Folg disse anvisninger for at fa adgang til printeren fra en anden
computer pa netveerket.

1.

2.

4.

Teend printeren.

Velg Chooser (Veelger) fra menuen Apple (Apple) pa hver
computer, hvorfra du ensker at have adgang til printeren.
Klik derefter pa ikonet AL-C900 Advanced (AT) (AL-C900
Advanced (AT)), og veelg navnet pa den delte printer i boksen
"Select a printer port" (Veelg en printerport) til hojre. Du kan
kun velge mellem printere, der er forbundet til den aktuelle
AppleTalk-zone.

Bemeerk!
Sorg for, at On (Til) er valgt under Background Printing (Udskrift
i baggrund).

Klik pa Setup (Opret), indtast adgangskoden til printeren, og
klik derefter pa OK (OK). Folgende dialogboks vises.
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Klik pa Shared Printer Information (Oplysninger om delt
printer) under Printer Sharing Set up (Indstilling af
printerdeling).
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5. Foelgende meddelelsestype vises, hvis der er installeret

skrifttyper pa klienten, som ikke er tilgeengelige pa
printerserveren.
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6. Klik pa OK (OK) for at lukke meddelelsen.

7. Luk Chooser (Vealger).
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Kapitel 6
Montering af ekstraudstyr

Papirkassetteenhed til 500 ark

Folgende oversigt viser de papirtyper og -formater, som du kan
bruge med papirkassetteenheden til 500 ark.

Papirtype Papirformat Kapacitet

Almindeligt papir A4 Op il 500 ark i kassetten
(Samlet tykkelse:
hgjst 57 mm for
kassetten)

EPSON Color Laser A4 Op til 500 ark i kassetten

Paper

Bemeerk!

lleeg papiret, si den side, der skal udskrives pd, vender opad.

Forholdsregler i forbindelse med handtering

Veer altid opmeerksom pa folgende forholdsregler i forbindelse
med hdndtering, inden du monterer ekstraudstyret.
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Printeren vejer ca. 30 kg. En person ber aldrig forsege at lofte eller
beere printeren alene. Der bor vere to personer til at beere
printeren, idet de lofter den ved at tage fat de korrekte steder som
vist nedenfor.

‘\\ Advarsel!
Huis du lofter printeren forkert, kan du tabe den og dermed
fordrsage skader.

Folg disse anvisninger for at installere papirkassetteenheden til
500 ark (ekstraudstyr).

1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.
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2. Fjern MP-bakken. Fjern eventuelt papir i bakken.

3. Tag papirkassetteenheden til 500 ark (ekstraudstyr) ud af
papkassen, og fjern derefter beskyttelsesmaterialet fra
kassetten.
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4. Abn deeksel C pa papirkassetteenheden til 500 ark.

5. Hold printeren hen over papirkassetteenheden til 500 ark.
Juster alle printerens hjorner efter enhedens hjerner, og seenk
derefter printeren, indtil den er anbragt korrekt oven pa
enheden.

Bemeerk!
Der bor vaere mindst to personer til at baere printeren.
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6. Treaek kassetten ud af enheden.
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9. Anbring de to medfolgende F-plader ("F" er patrykt) pa
kassetten, og tilspeend skruerne.

10. Seet opsamleren til toneraffald pa plads igen.
11. Luk frontdaekslet og enhedens kassette.

12. Fjern skruen fra bagsiden af printeren. Monter plade B ("B" er
patrykt), og tilspeend den skrue, du fjernede.

Bemeaerk!

Ndr papirkassetteenheden til 500 ark er monteret, dbnes deeksel C
automatisk, ndr printerens deeksel AB dbnes. Sorg derfor for at lukke
deeksel C, ndr du dbner printerens deeksel AB.

13. Luk daeksel C, seet MP-bakken pé plads igen, og ileeg, om
nedvendigt, papir.

146  Montering af ekstraudstyr



Fjernelse af papirkassetteenheden til 500 ark

Udfer det omvendte af fremgangsmadden til montering.

Duplexenhed

Folg disse anvisninger for at montere duplexenheden
(ekstraudstyr).

[lustrationen nedenfor viser alle de dele, der er pakket sammen
med duplexenheden.

1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.
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2. Fjern de to skruer og afskeermningen fra deeksel AB med en
stjerneskruetraekker.

3. Monter duplexenheden pa hejre side af printeren som vist
nedenfor. Serg for, at enheden indseettes i de nedre abninger,
og at stikket seettes ind i abningen.

=

—
=1

—
—1
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4. Serg for, at enheden indseettes i de gvre abninger, nar du
monterer enheden.
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6. Abn deeksel AB, mens du stetter duplexenheden.

7. Kontroller, at de to tapper pa enheden er haegtet korrekt pa
deeksel AB.
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8. Abn deeksel DM, mens du stetter duplexenheden.

9. Fastgoer duplexenheden til deeksel AB ved hjeelp af de to
medfelgende skruer. Tilspeend skruerne med enten en
skruetraekker eller en ment.
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10. Luk daeksel DM.

som duplexenheden er fastgjort til.

11. Abn dacksel AB,
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12. Fastgor fjederen pa duplexenheden til printeren.

13. Luk deeksel AB.

Fjernelse af duplexenheden

Udfer det omvendte af fremgangsmdden til montering.

Hukommelsesmodul

Printeren har en standardhukommelse pa 16 MB. Du kan oge
printerhukommelsen til i alt 144 MB ved at installere et
DIMM-modul (Dual In-line Memory Module) som ekstraudstyr.
En foregelse af printerens hukommelse giver dig mulighed for at
udskrive komplekse dokumenter eller dokumenter, der
indeholder megen grafik.

Se folgende afsnit eller installationsvejledningen, hvis du ensker
oplysninger om DIMM-installation.
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Inden du keber ekstra hukommelse, skal du sikre dig, at det
DIMM-modul, du veelger, er kompatibelt med
EPSON-produkter. Kontakt forhandleren eller EPSON’s
salgsafdeling, hvis du ensker yderligere oplysninger.

Hukommelsesstarrelse 16 MB, 32 MB, 64 MB eller 128 MB

Folg disse anvisninger for atinstallere et hukommelsesmodul, der
fungerer som ekstraudstyr til printeren.

Advarsel!
Veer forsigtig, hvis du ordner noget inden i printeren, da du kan
skeere dig pd nogle af komponenterne.

n Forholdsregel:

Inden du installerer et hukommelsesmodul, skal du huske at
aflade eventuel statisk elektricitet ved at rore et jordforbundet
stykke metal. Ellers er der risiko for beskadigelse af komponenter,
som er folsomme over for statisk elektricitet.

1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.

154  Montering af ekstraudstyr



2. Klarger printeren som vist nedenfor for at fa adgang til
DIMM-abningen.

3.

r#|| ——— DIMM-abning

]
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4. Indset DIMM-modulet i DIMM-abningen (S0).

S
@i

n Forholdsregel:
d  Brug ikke tvang, ndr du indseetter DIMM-modulet i
dbningen.

O Serg for, at DIMM-modulet vender rigtigt, ndr du
indsatter det.

O Undlad at fjerne nogen moduler fra kredslobskortet. I
modsat fald virker printeren ikke.

5. Bring printeren tilbage til dens oprindelige tilstand som vist
nedenfor.
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6. Slut printerens netledning til en stikkontakt.
7. Teend printeren.
8. Udskriv en statusside for at fa bekreeftet, at

hukommelsesmodulet er installeret korrekt. Se "Udskrivning
af en statusside" pa side 189.

Fjernelse af et hukommelsesmodul

Udfer det omvendte af fremgangsmaden til installation.

Interfacekort

Printeren leveres med et Type B-interface-slot. Det er muligt at
kobe forskellige interfacekort som ekstraudstyr til printeren for
at udvide printerens interfacemuligheder.

Folg disse anvisninger for at installere et interfacekort, der
fungerer som ekstraudstyr til printeren.

g Forholdsregel:

Inden du installerer interfacekortet, skal du huske at aflade
eventuel statisk elektricitet ved at rore et jordforbundet stykke
metal. Ellers er der risiko for beskadigelse af komponenter, der er
folsomme over for statisk elektricitet.
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1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.

2. Husk at indstille eventuelle kontakter og jumpers pa kortet,
om nedvendigt. Se brugervejledningen til interfacekortet,
hvis du ensker yderligere oplysninger.

3. Fjern skruerne og dakslet som vist nedenfor.

\ Advarsel!
Huis du fjerner andre skruer og deeksler, afdeekkes omrider
med hoj spaending.

Bemeerk!
Opbevar slot-daekslet et sikkert sted. Du skal fastgore det igen, hvis
du fierner interfacekortet pd et senere tidspunkt.
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4. Skub interfacekortetind i dbningen, indtil det glider pa plads,
og tilspeend derefter skruerne som vist nedenfor.

5. Slut printerens netledning til en stikkontakt.
6. Tend printeren.
7. Udskriv en statusside for at fa bekreeftet, at interfacekortet er

installeret korrekt. Se "Udskrivning af en statusside" pa
side 189.

Fjernelse af et interfacekort

Udfer det omvendte af fremgangsmadden til installation.

Montering af ekstraudstyr 159



160  Montering af ekstraudstyr



Kapitel 7
Udskiftning af forbrugsstoffer

Forholdsregler i forbindelse med udskiftning

Veer klar til at udskifte folgende forbrugsstoffer, nar der vises en
meddelelse om dette i EPSON Status Monitor 3-veerktojets
vindue.

Veaer opmerksom pa folgende, nar du udskifter forbrugsstoffer.

d Sorg for, at der er nok plads, ndr du udskifter forbrugsstoffer.
Det er nedvendigt at dbne nogle af printerens dele (f.eks.
frontdaekslet), nar du udskifter forbrugsstoffer.

1 Installer ikke brugte forbrugsstoffer i printeren.

d  Selvom der kan udskrives ca. 50 ark, efter at meddelelsen
vises, skal du veere klar til at udskifte opsamleren til
toneraffald.

Advarsel!
Undlad at breende brugte forbrugsstoffer, da disse kan eksplodere
og fordrsage skader. Bortskaf forbrugsstofferne i
overensstemmelse med de lokale forskrifter.

g Forholdsregel:

Ror ikke ved fikseringsenheden, der er forsynet med advarslen
CAUTION Hot Surface Avoid Contact (advarsel om at undlade
at rore ved den varme overflade), eller omrdidet omkring denne,
medmindre det angives i denne vejledning, at du skal gore det.
Huis printeren har veret i brug, kan fikseringsenheden og
omridet omkring denne vaere meget varm(t).

Udskiftning af forbrugsstoffer 161



Meddelelser om behov for udskiftning

Nér der vises meddelelser i EPSON Status Monitor 3-veerktejets
vindue, skal du udskifte de pageeldende forbrugsstoffer. Du kan
fortseette udskrivningen et kort stykke tid efter, at der vises en
meddelelse, men EPSON anbefaler tidlig udskiftning for at
bevare udskriftskvaliteten og forleenge printerens levetid.

Hvis du fortseetter med at bruge printeren uden at udskifte
forbrugsstoffer, og en forbrugsvare bruges op, stopper printeren
udskrivningen, og der vises meddelelser i EPSON Status
Monitor 3-verktejets vindue. Hvis dette sker, kan printeren ikke
genoptage udskrivningen, for du udskifter den opbrugte
forbrugsvare.

Fremkalderpatron

Udskift den korrekte fremkalderpatron pa listen nedenfor i
overensstemmelse med den meddelelse, der visesi EPSON Status
Monitor 3-verktejets vindue.

Fremkalderpatron (sort) S050100
Fremkalderpatron (gul) 5050097
Fremkalderpatron (magenta) S050098
Fremkalderpatron (cyan) 5050099
Bemeerk!

Se "Nir maengden af toner er ved at vaere opbrugt” pd side 163, hvis du
vil udskifte fremkalderpatroner, inden de er blevet opbrugt.
Forholdsregler i forbindelse med handtering

Serg altid for at tage folgende handteringsforholdsregler, nar du
udskifter fremkalderpatroner.
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[ Installer ikke brugte fremkalderpatroner i printeren.

d  Vent mindst en time, inden du installerer en
fremkalderpatron, hvis du har flyttet den fra kolde til varme
omgivelser, for at forhindre beskadigelse pa grund af
kondensdannelse.

Advarsel!
1 Ror ikke ved toneren. Undgd at fi toner i ojnene. Houis du fir
toner pd huden eller tojet, skal du straks vaske omrdidet
omhyggeligt med saebe 0g vand.

0 Opbevar fremkalderpatronerne uden for borns reekkevidde.

O Undlad at braende brugte fremkalderpatroner, da disse kan
eksplodere og forirsage skader. Bortskaf
fremkalderpatronerne i overensstemmelse med de lokale
forskrifter.

Nar maengden af toner er ved at vaere opbrugt

Nér meengden af toner er ved at veere opbrugt, skal du flytte
patronen til udskiftningspositionen.

Folg disse anvisninger for at anbringe den patron, der er ved at
veere opbrugt, i udskiftningspositionen.

Til brugere af Windows
1. Serg for, at printeren ikke er i brug.
2. Klik pa Printer Setting (Printerindstilling) i

printerdrivermenen Optional Settings (Valgfrie indstillinger).
Dialogboksen Printer Setting (Printerindstilling) vises.

3. Velgfarven pd dentoner, der skal udskiftes, palisten Change
Toner (Skift toner).
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4.

5.

Klik pa Start (Start).

Ga til "Nar meengden af toner er opbrugt” pa side 164 for at
udskifte patronen.

Til brugere af Macintosh

1.

2.

Serg for, at printeren ikke er i brug.
Velg Chooser (Veelger) i menuen Apple (Apple).

Klik pa printerens ikon, og klik derefter pa knappen
Setup (Valg).

Klik pa Printer Setting (Printerindstilling). Veelg farven pa den
toner, der skal udskiftes, pa listen Change Toner (Skift toner).

Klik pa Start (Start).

Ga til "Nar meengden af toner er opbrugt" pa side 164 for at
udskifte patronen.

Nar maengden af toner er opbrugt

Folg disse anvisninger for at udskifte en fremkalderpatron.

1.

Abn frontdeekslet.
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2. Kontroller farven péd den fremkalderpatron, der vises i
patronens installationsposition.

Den viste farve angiver den fremkalderpatron, der skal
udskiftes.

3. Tag fat med to fingre i hullerne foran pa den installerede
fremkalderpatron.
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5. Tag den nye fremkalderpatron ud af emballagen.

6. Ryst forsigtigt fremkalderpatronen som vist nedenfor.
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7. Fjern daekslet fra toppen af den nye fremkalderpatron.
Anbring derefter daekslet pa den fremkalderpatron, som du
tog ud af dbningen i trin 4.

8. Indseetdennye fremkalderpatron, indtil denikke kan komme
leengere ind.

9. Luk frontdeekslet.

Hvis en anden patron ogsa skal udskiftes, skal du vente i ca. 30
sekunder, hvorefter du kan begynde udskiftningen fra trin 1.
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Fotolederenhed

Klarger en ny fotolederenhed til udskiftning, nar der vises en
meddelelse om, at der er behov for udskiftning.

Forholdsregler i forbindelse med handtering

Serg altid for at tage folgende handteringsforholdsregler, nar du
udskifter fotolederenheden.

d  Ved udskiftning af fotolederenheden ma den ikke udseettes
for lys i leengere tid end hejst nedvendigt.

[d  Sorg for ikke at ridse overfladen pa tromlen. Undga ogsa at
berore tromlen, da olie fra din hud kan forarsage permanent
beskadigelse af tromlens overflade og forringe
udskriftskvaliteten.

d  For at opna den bedst mulige udskriftskvalitet skal du undga
at opbevare fotolederenheden et sted, hvor den udseettes for
direkte sollys, stov, saltholdig luft eller korrosive gasarter
(f.eks. ammoniak). Undga steder, hvor der forekommer
ekstreme eller hurtige temperatur- eller
fugtighedseendringer.

Advarsel!
Undlad at breende den brugte fotolederenhed, da den kan
eksplodere og fordrsage skader. Bortskaf fotolederenheden i
overensstemmelse med de lokale forskrifter.

[ Opbevar fotolederenheden uden for borns raekkevidde.

Udskiftning af fotolederenheden

Folg disse anvisninger for at udskifte fotolederenheden.
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1. Abn frontdeekslet.
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3. Skub betjeningsgrebet op i uldst position. Tag derefter fat og
treek i det gronne greb pa fotolederenheden med fingrene for
at fjerne fotolederenheden.

4. Tag den nye fotolederenhed ud af emballagen.

5. Indseet den nye fotolederenhed ved at justere den efter
styreskinnerne.
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Traek den gule tap ud. Seet derefter betjeningsgrebet tilbage
til last position.

B
=

7. Seet den fjernede opsamler til toneraffald pa plads igen i
printeren som vist nedenfor.

8. Luk frontdeekslet.
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Opsamler til toneraffald

Klarger en ny opsamler til toneraffald til udskiftning, nar der
vises en meddelelse om, at der er behov for udskiftning.

Forholdsregler i forbindelse med handtering

Serg altid for at tage folgende handteringsforholdsregler, nar du
udskifter opsamleren til toneraffald.

d  Genbrug ikke toner, der findes i opsamleren til toneraffald.
Advarsel!
1 Opbevar opsamleren til toneraffald uden for borns
reekkevidde.
O Undlad at breende den brugte opsamler til toneraffald, da den

kan eksplodere og fordrsage skader. Bortskaf opsamleren til
toneraffald i overensstemmelse med de lokale forskrifter.

Udskiftning af opsamleren til toneraffald

Folg disse anvisninger for at udskifte opsamleren til toneraffald.

1. Abn frontdeekslet.
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2. Vip opsamleren til toneraffald, og treek den ud.

3. Fjernde to heetter pa den fjernede opsamler til toneraffald for
at lukke de to dbne huller med heetterne som vist nedenfor.

Bemeerk!
Du skal lukke hullerne for at undgi at spilde den toner, der findes i
opsamleren.

4. Klargor den nye opsamler til toneraffald.
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5. Vip og indsaet den nye opsamler til toneraffald.

6. Luk frontdaekslet.

Overforingsenhed

Klarger en ny overferingsenhed til udskiftning, nar der vises en
meddelelse om, at der er behov for udskiftning.

Forholdsregler i forbindelse med hdndtering

Serg for at tage folgende handteringsforholdsregler, inden du
udskifter overforingsenheden.

[ Ror ikke ved overforingsenhedens overflade. Beroring af
overfladen kan forringe udskriftskvaliteten.

Advarsel!
Opbevar overforingsenheden uden for borns raekkevidde.

Udskiftning af overforingsenheden

Folg disse anvisninger for at udskifte overforingsenheden.
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1. Abn frontdaekslet og dacksel AB.

Bemeerk!
Du skal dbne deeksel AB for at undga friktion med
overforingsenheden.

2. Tag opsamleren til toneraffald og fotolederenheden ud.
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3. Fjern de to skruer pa overforingsenheden.

Bemeerk!
Du kan bruge en skruetrakker eller en mont til at fjerne skruerne.

4. Tag overforingsenheden ud ved at traekke i grebet, mens du
holder fat i handtaget og traekker enheden op.

5. Tag den nye overforingsenhed ud af emballagen.
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6. Indseet den nye overferingsenhed ved at justere den efter
pilene pa overferingsenheden og printeren.

Bemezerk!
Vip overforingsenheden fremad for at installere den korrekt.

7. Tilspeend overfeoringsenhedens to skruer, som du fjernede i
trin 3.

Bemeaerk!
Spaend skruerne fast med en skruetrakker eller en mont.
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8. Seet fotolederenheden pa plads igen.

9.

11. Luk frontdeekslet og deeksel AB.
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Kapitel 8
Rengoring og transport af printeren

Rengoring af printeren

Printeren har kun brug for minimal rengering. Hvis printerens
ydre kabinet er snavset eller stovet, skal du slukke printeren og
rengore den med en bled, ren klud, der er fugtet med mildt
rengeringsmiddel.

g Forholdsregel:

Brug aldrig alkohol eller fortynder til at rengore printeren, da
disse kemikalier kan beskadige komponenterne og kabinettet. Pas
pd, at der ikke kommer vand pd printermekanismen eller de
elektroniske komponenter.

Rengoring af opsamlingsrullen

Hyvis der ofte opstar papirstop, skal du afterre papirvejsrullen
med en ren, fugtet klud. Felg anvisningerne nedenfor.
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1. Abn printerdeeksel AB.

3. After opsamlingsrullen med en ren, fugtet klud.

4. Luk deeksel AB.

Rengoring af skrivehovedfilter

Hyvis glasset pa skrivehovedfilteret er snavset til med toner, skal
du afterre det med en ren klud. Der vises muligvis en lodret hvid
linje pa udskriften. Folg anvisningerne nedenfor.

1. Abn frontdeekslet.
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2. Vip opsamleren til toneraffald, og treek den ud.

2

L

3. Tag fatihdndtaget pa skrivehovedfilteret med fingrene, og
traek det forsigtigt lige ud af abningen.

Bemeerk!

Vaer omhyggelig med ikke at spilde toner, som har samlet sig pd
skrivehovedfilteret.

Aftor skrivehovedfilterets glasoverflade med en ren klud.

Hold fat i skrivehovedfilterets handtag, og indseet forsigtigt
filteret hele vejen ind igennem &bningen.
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6. Seet opsamleren til toneraffald pa plads igen.

7. Luk frontdeekslet.

Transport af printeren

Over lange straekninger

Hvis du skal transportere printeren over lange streekninger, skal
du omhyggeligt pakke printeren ned igen ved brug af den
originale kasse og den originale emballage.

Folg disse anvisninger for at genemballere printeren.

1. Sluk printeren.

2. Tag netledningen ud af stikkontakten.
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3. Fjern MP-bakkedaekslet, og abn MP-bakkeklappen. Fjern
derefter MP-bakken som vist nedenfor.

4. Fjern alt monteret ekstraudstyr. Se kapitel 6, "Montering af
ekstraudstyr", hvis du ensker oplysninger om fjernelse af
ekstraudstyr.

5. Pak printeren ind i beskyttelsesmaterialerne, og pak derefter
printeren ned i den originale kasse igen.

Over korte straekninger

Veer altid opmeerksom pa folgende handteringsforholdsregler i
forbindelse med flytning af printeren over korte afstande:

d  Huvis du vil flytte printeren, ber der veere to personer til at
lofte og beere den.

Flytning af printeren

Folg disse anvisninger, hvis du vil flytte printeren over korte
afstande.

1. Sluk printeren, og fjern felgende dele:
1 Netledning

d Interfacekabel
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2. Sorg for at lofte printeren ved at tage fat de korrekte steder
som vist nedenfor.

n Forholdsregel:
Loft ikke printeren ved at tage fat i MP-bakken.
3. Ved flytning af printeren skal den altid holdes vandret.

Flytning af printeren, hvis der er monteret en nedre kassette som
ekstraudstyr

Folg disse anvisninger for at flytte printeren, hvis der er monteret
en papirkassetteenhed til 500 ark som ekstraudstyr:

1. Sluk printeren, og fiern felgende dele:
[ Netledning
[ Interfacekabel
2. Loft printeren sammen med enheden, der er monteret som

ekstraudstyr.

g Forholdsregel:
Flyt ikke printeren hen over skrd eller ujeevne overflader.
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Placering af printeren

Nar du flytter printeren, skal du altid veelge en placering, hvor

der er plads nok til uhindret betjening og vedligeholdelse. Brug
folgende illustration som vejledning til, hvor meget plads rundt
om printeren der kraeves for at sikre uhindret betjening og drift.
De viste mal pa illustrationerne nedenfor er angivet i millimeter.

3
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For atmontere og bruge enhver af folgende ekstraudstyrsenheder
kreeves der den angivne meengde yderligere plads.

Papirkassetteenheden til 500 ark kraever yderligere 120 mm i
bunden og 40 mm til hejre for printeren.
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Duplexenheden kraever yderligere 44 mm til hejre for
printeren.

Ud over pladshensynet skal du altid tage felgende forholdsregler
i forbindelse med placering af printeren:

[ Anbring printeren et sted, hvor du nemt kan tage
netledningen ud.

1 Serg for at anbringe hele computer- og printersystemet vaek
fra potentielle interferenskilder, f.eks. hojttalere eller
basisenheder til trddlese telefoner.

d Brug ikke stromudtag, der styres af veegkontakter eller
automatiske teend /sluk-ure. Tilfeeldig stromafbrydelse kan
slette vigtige oplysninger i computerens og printerens
hukommelse.

g Forholdsregel:
[ Seorg for at placere printeren, si der er nok plads rundt om
enheden til at sikre tilstreekkelig ventilation.

1 Anbring printeren et sted, hvor den ikke udseettes for direkte
sollys, megen varme, fugt eller stov.

Q  Undlad at bruge stikkontakter, som andre apparater er
tilsluttet.

3 Brug en jordforbundet stikkontakt, der passer til printerens
stromstik. Brug ikke en adapter.

1 Brug kun en stikkontakt, som opfylder denne printers
stromkrav.
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Kapitel 9

Fejlfinding

Klar-indikator og fejlindikator

Klar-indikatoren (gren) og fejlindikatoren (red) oven pa
printeren kan veere det forste tegn pa problemer. Indikatorernes
tilstand (lyser, er slukket eller blinker) angiver status for printeren
som beskrevet nedenfor.

Vinduet Status Alert (Statusadvarsel) i veerktejet EPSON Status
Monitor 3 angiver, hvilken type fejl der er opstdet, og en mulig

losning. Gennemse dette afsnit for at finde den type problem, du
matte have, og forseg derefter at benytte de anbefalede losninger

i den reekkefolge, de angives i, indtil du har lest problemet.

Fejlindikator

Klar-indikator

O

I Lyser ‘Y’ Blinker \i' Blinker langsomt [ Slukket

Indikatorer

Printerstatus

G

Printeren er slukket.
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G

Printeren er klar til udskrivning, er i hviletilstand eller er ved
at udskrive et job. Der vises en advarsel for andre dele end
forbrugsstofferne. Se veerktgjet EPSON Status Monitor 3,
hvis du gnsker aktuelle oplysninger om printeren.

G

—/|\§

Printeren er ved at varme op, modtager data, foretager
nulstilling eller udskrivningsjustering, keler af eller beder
brugerne om at vente et gjeblik.

71N

G

En forbrugsvare er naesten opbrugt. Se
advarselsmeddelelsen i vaerktajet EPSON Status Monitor 3,
og udskift forbrugsvaren med en ny forbrugsvare.

L

Der er opstaet en fejl, som nemt kan udbedres. Se
advarselsmeddelelsen i veerktgjet EPSON Status Monitor 3
for at finde en lgsning.

x
G

Printerdaekslet er abent, printeren er udgaet for papir, eller
der sidder papir fast i printeren. Ved udskrivning med
duplexenheden skal du sikre dig, at indstillingen for
papirformat er korrekt.

A
L
F

Blinker samtidigt

Hukommelsesmodulet er ikke isat, eller det er isat forkert i
S0-abningen. Se "Hukommelsesmodul" pa side 153.

2

Der er opstéet en protokolfejl. Forsgg at slukke printeren, og
teend den derefter igen. Kontakt forhandleren eller en
faguddannet servicetekniker, hvis dette ikke afhjeelper fejlen.
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Der er opstaet en fejl. Forsgg at slukke printeren, og teend
\ I/ den derefterigen. Kontakt forhandleren eller en faguddannet
fa—

servicetekniker, hvis dette ikke afhjaelper fejlen.
@‘%

Blinker skiftevis

Bemeerk!
Kontakt forhandleren, hvis problemet fortsaetter, selvom du har forsegt
at benytte losningerne i dette afsnit.

Udskrivning af en statusside

Udskriv en statusside fra printerdriveren for at fa den aktuelle
printerstatus bekreeftet. Statussiden indeholder oplysninger om
printeren og de aktuelle indstillinger.

Folg anvisningerne nedenfor for at udskrive en statusside.

For brugere af Windows

1. Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik pa
Printers (Printere).

2. Haejreklik pa ikonet EPSON AL-C900 Advanced (EPSON
AL-C900 Advanced), og klik pa Properties (Egenskaber)iden

menu, der vises.

3. Klik pa fanen Optional Settings (Valgfrie indstillinger), og klik
derefter pa Status Sheet (Statusside). Printeren begynder at
udskrive en statusside.
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Til brugere af Macintosh

1. Veelg Chooser (Veelger) i menuen Apple (Apple). Klik pa
ikonet for printeren, og veelg derefter den USB-port, som
printeren er tilsluttet. Klik pa Setup (Indstil), hvorefter
dialogboksen EPSON Printer Setup
(EPSON-printerindstilling) vises.

2. Klik pa Print Status (Status for udskrivning), hvorefter
dialogboksen Status Sheet (Statusside) vises.

3. Klik pa Status Sheet (Statusside), hvorefter printeren
begynder at udskrive en statusside.

4. Klik pa OK (OK) for at lukke dialogboksen.

Udbedring af papirstop

Hyvis der sidder papir fast inden i printeren, viser veerktojet
EPSON Status Monitor 3 en advarselsmeddelelse.

Forholdsregler i forbindelse med udbedring af
papirstop

Veer opmeerksom pa folgende punkter, nar du udbedrer
papirstop.

1 Fjern ikke fastsiddende papir med magt. Iturevet papir kan
veere vanskeligt at fjerne og kan forarsage andre papirstop.
Fjern papiret forsigtigt for at undga at rive papiret itu.

1 Forseg altid at fjerne fastsiddende papir med begge heender
for at undga at rive det itu.
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1 Kontakt forhandleren, hvis iturevet papir sidder fast i
printeren, eller hvis der sidder papir fast et sted, som ikke er
neevnt i dette kapitel.

n Forholdsregel:

Ror ikke ved fikseringsenheden, der er forsynet med advarslen
CAUTION Hot Surface Avoid Contact (advarsel om at undlade
at rore ved den varme overflade), eller omridet omkring denne,
medmindre det angives i denne vejledning, at du skal gore det.
Huis printeren har veeret i brug, kan fikseringsenheden og
omrddet omkring denne vaere meget varm(t).

Papirstop — daeksel AB

Folg disse anvisninger for at udbedre papirstop fra deeksel AB.

1. Abn daksel AB.

=
E
=
=
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2. Abn deekslet under papirvejsrullen som vist nedenfor. Fjern
forsigtigt fastklemt papir med begge haender. Pas pa ikke at
rive det fastklemte papir i stykker.

Bemeerk!
[  Forsog altid at fjerne fastsiddende papir med begge haender for
at undgd at rive det itu.

d  Huis papiret rives i stykker, skal du sorge for at fjerne alle de
iturevne stykker.

3. Luk deeksel AB.
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Folg anvisningerne nedenfor, hvis indikatorerne stadig angiver
fejl pa grund af papirstop.

1. Abn daksel AB.

2. Abndekslet over papirvejsrullen, indtil det stopper, som vist
nedenfor. Fjern forsigtigt fastklemt papir med begge haender.
Pas pa ikke at rive det fastklemte papir i stykker.

3. Luk det deeksel, som du dbnede i trin 2.

Fejlfinding 193



4. Skub grebene op for at frigere papirvejen som vist nedenfor.

5. Hvis du drejer drejeknappen mod dig selv, kommer det
fastsiddende papir ud fra forside nedad-bakken. Hvis du
drejer drejeknappen mod printeren, kommer det
fastsiddende papir ud fra daeksel AB-siden.
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6. Skub grebene ned for at lukke papirvejen som vist nedenfor.

Bemeerk!
Luk deeksel C, hvis du har monteret papirkassetteenheden til 500 ark.

Folg anvisningerne nedenfor, hvis indikatorerne stadig angiver
fejl pa grund af papirstop.
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1. Abn daksel AB.

3. Abn deekslet til fikseringsenheden som vist nedenfor. Du kan
abne det lidt.
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Bemeerk!
Pas pi ikke at rore ved de rode valser i fikseringsenheden, da de kan
veere varme.

4. Fjern eventuelt fastklemt papir med handen. Pas pa ikke at
rive det fastklemte papir i stykker.
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5. Luk deekslet til fikseringsenheden.

6. Skub grebene ned for at lukke papirvejen som vist nedenfor.

7. Luk deeksel AB.
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Bemeerk!
Luk deeksel C, hvis du har monteret papirkassetteenheden til 500 ark.

Nér papirstoppet er blevet fuldsteendigt udbedret, og deeksel C
er lukket, genudskrives den fastsiddende sides udskriftsdata
automatisk.

Bemezerk!

Huis der ikke forekommer fastsiddende papir bag deeksel AB, skal du

kontrollere deeksel DM til duplexenheden (ekstraudstyr) eller deeksel C
til papirkassetteenheden til 500 ark.

Papirstop i MP-bakke eller kassette

Folg anvisningerne for at udbedre papirstop i MP-bakken.

1. Abn daksel AB.

=
E
=
=
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2. Abn deekslet under papirvejsrullen som vist nedenfor. Fjern
forsigtigt fastklemt papir med begge haender. Pas pa ikke at
rive det fastklemte papir i stykker.

Bemeerk!
[  Forsog altid at fjerne fastsiddende papir med begge haender for
at undgd at rive det itu.

d  Huis papiret rives i stykker, skal du sorge for at fjerne alle de
iturevne stykker.

3. Fjern MP-bakkedeaekslet, og abn MP-bakkeklappen.
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4. Fjern forsigtigt eventuelle ark, der kun er blevet fort delvist
ind i printeren.

5. Fjernpapir, derligger stableti MP-bakken. Kontroller, om der
sidder papir fast inden i MP-bakken.
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6. Luft papirstakken, og leeg papiret tilbage i MP-bakken.

igen.
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Folg disse anvisninger for at udbedre papirstop i
papirkassetteenheden til 500 ark (ekstraudstyr).

1. Abn deeksel C pa papirkassetteenheden til 500 ark
(ekstraudstyr).

2. Fjern forsigtigt det fastsiddende papir med begge haender.
Pas pa ikke at rive det fastklemte papir i stykker.

Fejlfinding 203



3. Traekpapirkassettenud, ogbortskaf eventuelt sammenkrellet
papir.

4. Luk papirkassetten.
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5. Luk daksel C.

Nar papirstoppet er blevet fuldsteendigt udbedret, og deeksel C
til papirkassetteenheden til 500 ark er lukket, genudskrives den
fastsiddende sides udskriftsdata automatisk.

Papirstop — dacksel DM

Folg disse anvisninger for at udbedre papirstop i duplexenhedens
deeksel.

1. Abn daeksel DM til duplexenheden.
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2. Fjernforsigtigt det fastsiddende papir indenideaeksel DM. Pas
pa ikke at rive papiret i stykker.

Bemeaerk!
Huis papiret rives i stykker, skal du sorge for at fjerne alle de iturevne

stykker.

3. Luk daksel DM.

Naér papirstoppet er blevet fuldsteendigt udbedret, og daeksel DM
er lukket, genudskrives den fastsiddende sides udskriftsdata
automatisk.
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Driftsproblemer

Klar-indikatoren taendes ikke

Arsag

Lesning

Netledningen er muligvis ikke
sluttet korrekt til
stikkontakten.

Sluk printeren, og kontroller
netledningsforbindelsen mellem
printeren og stikkontakten. Teend
derefter printeren igen.

Stikkontakten styres muligvis
af en udvendig kontakt eller af
en automatisk timer.

Serg for, at kontakten er teendt, eller slut
en anden elektrisk enhed til
stikkontakten for at kontrollere, om
stikkontakten fungerer korrekt.

Klar-indikatoren lyser, men der foretages ingen

udskrivning

Arsag

Losning

Computeren er muligvis ikke
sluttet korrekt til printeren.

Folg de anvisninger, der er beskrevet i
afsnittet "Tilslutning af printeren til en
computer" i installationsvejledningen.

Interfacekablet er muligvis
ikke tilsluttet korrekt.

Kontroller begge ender af
interfacekablet mellem printeren og
computeren. Hvis du bruger det
parallelle interface, skal du serge for at
fastgore stikket ved brug af
ledningsklemmeclipsene.
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Du bruger muligvis ikke det  Hvis du bruger det parallelle interface,

korrekte interfacekabel. skal du serge for, at kablet er et
dobbeltafskeermet, parsnoet
interfacekabel, der hejst er 182,88 cm
langt.

Hvis du bruger USB-interfacet, skal du
bruge et Revision 1.1-kabel.

Programsoftwaren er ikke Serg for, at printeren er valgt i
indstillet korrekt til printeren. programsoftwaren.

Computersystemets Forseg at reducere dokumentets
hukommelse er ikke stor nok billedoplesning i programsoftwaren,
til at kunne héndtere eller installer mere hukommelse i
dokumentets datameengde. computeren, hvis det er muligt.

Udskrivningsproblemer

Udskriften er forvansket

Arsag Losning
Interfacekablet er muligvis Serg for, at begge ender af
ikke tilsluttet korrekt. interfacekablet er tilsluttet korrekt.

Du bruger muligvis ikke det ~ Hvis du bruger det parallelle interface,

korrekte interfacekabel. skal du serge for, at kablet er et
dobbeltafskeermet, parsnoet
interfacekabel, der hojst er 182,88 cm
langt.

Hvis du bruger USB-interfacet, skal du
bruge et Revision 1.1-kabel.

Bemeerk!
Huis en statusside ikke udskrives korrekt, er printeren muliguis beskadiget.
Kontakt forhandleren eller en kvalificeret servicereprasentant.
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Udskriftspositionen er ikke korrekt

Arsag Lesning

Sideleengden og -margenerne Serg for at bruge de korrekte
er ikke indstillet korrekt i indstillinger for sideleengde og
programmet. margener i programmet.

Grafik udskrives ikke korrekt

Arsag Lesning

Duhar muligvis brug formere Udskrivning af grafik kreever meget

hukommelse. hukommelse. Installer et passende
hukommelsesmodul. Se
"Hukommelsesmodul" pa side 153.

Overfladen er grov (duplexudskrivning,
bestroget papir)

Arsag Losning

Duplexudskrivning pa Brug bestreget papir, der er blevet
fugtigt, bestroget papir kan ~ pakket ud for nylig. Opbevar altid
frembringe en grov bestroget papir i terre omgivelser.
udskriftsoverflade.
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Problemer i forbindelse med farveudskrivning

Printeren kan ikke udskrive i farver

Arsag

Losning

Black (Sort) er valgt som

farveindstilling i
printerdriveren.

Foretag eendring af denne indstilling til
Color (Farve).

Farveindstillingen i det
program, du bruger, er ikke
egnet til farveudskrivning.

Serg for, at indstillingerne i
programmet er egnet til
farveudskrivning.

Farverne er forskellige, afhaengigt af hvilken
printer der bruges til udskrivning

Arsag

Losning

Printerdriverens

standardindstillinger og
farvetabeller afthaenger af

printermodellen.

Angiv indstillingen Gamma (Gamma)
til 1.5 (1,5) i dialogboksen More Settings
(Flere indstillinger) i printerdriveren,
og foretag derefter udskrivning igen.
Hvis udskrifterne stadig ikke er som
forventet, skal du justere farven ved
hjeelp af skyderen for hver farve. Se
"Brugerdefinering af
udskriftsindstillinger" pa side 50 ved
brug af Windows eller
"Brugerdefinering af
udskriftsindstillinger" pa side 86 ved
brug af Macintosh, hvis du ensker
yderligere oplysninger.
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Farverne ser anderledes ud end pa

computerskaermen

Arsag

Losning

Farverne pa udskriften svarer
ikke nejagtigt til farverne pa
skeermen, fordi printere og
skeerme bruger forskellige
farvesystemer: Skaerme
bruger RGB (red, gren og bla),
hvorimod printere typisk
bruger CMYK (cyan, magenta,
gul og sort).

Selvom det er vanskeligt at fa farverne
til at passe perfekt, kan valg af
indstillingen ICM (ICM) (til Windows
Me, 98, 95, XP eller 2000) eller
indstillingen ColorSync (ColorSync) (til
Macintosh) i printerdriveren forbedre
farvesynkroniseringen mellem
forskellige enheder. Se "Brug af
foruddefinerede indstillinger" pa

side 47 ved brug af Windows og "Brug
af foruddefinerede indstillinger" pa
side 84 ved brug af Macintosh, hvis du
onsker yderligere oplysninger.

Ved anvendelse af Macintosh
er indstillingen System Profile
(Systemprofil) ikke i brug.

For at anvende funktionen ColorSync
(ColorSync) korrekt skal inputenheden
og programmet understette ColorSync,
og der skal bruges en systemprofil for
skeermen.

Indstillingen PhotoEnhance4
(PhotoEnhance4) er muligvis
valgt i printerdriveren.

Funktionen PhotoEnhance4
(PhotoEnhance4) korrigerer de
oprindelige billeddatas kontrast og
lysstyrke med henblik pa udskrivning
af mere levende billeder. Deaktiver, om
nedvendigt, funktionen
PhotoEnhance4 (PhotoEnhance4).
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Problemer med udskriftskvaliteten

Baggrunden er mork eller snavset

Arsag

Losning

Der kan veere opstéet et

problem med
fotolederenheden.

Udskift fotolederenheden. Se
"Fotolederenhed" pé side 168.

Du bruger muligvis ikke den
korrekte papirtype til

printeren.

Hyvis papirets overflade er for grov, kan
de udskrevne tegn forekomme
forvreengede eller brudte. Det anbefales
at bruge EPSON-specialpapir eller glat
hgjkvalitetskopipapir for at opné det
bedste resultat. Se "Tilgeengeligt papir”
pa side 23, hvis du ensker oplysninger
om valg af papir.

Der forekommer sorte eller hvide striber pa
udskriften

Arsag

Losning

Der kan veere opstéet et

problem med
fotolederenheden.

Udskift fotolederenheden. Se
"Fotolederenhed" pé side 168.

Kontroller, om filteret under
fotolederenheden er beskidt. Rengor
filteret, hvis det er beskidt. Se
"Rengering af skrivehovedfilter" pa
side 180.
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Der forekommer hvide prikker pa udskriften

Arsag Lesning

Duplexudskrivning pa fugtigt Veelg ikke Thick (Back) (Tyk (bagside))
bestroget eller tykt papir kan eller Coated (Back) (Bestraget
frembringe udskrifter med (bagside)) som indstilling for papirtype

hvide prikker, der hvor iprinterdriveren. Veelg istedet for Thick
tonerdensiteten er hoj pa (Tyk) eller Coated (Bestrgget).
papirets bagside.

Opbevar ikke bestroget papir i fugtige
omgivelser. Serg for at bruge papir, der
er blevet pakket ud for nylig.

Ujaevn udskriftskvalitet pa siden

Arsag Losning

Papiret er muligvis fugtigt. Opbevar ikke papir i fugtige

omgivelser.
Der kan vere opstaet et Udskift fotolederenheden. Se
problem med "Fotolederenhed" pa side 168.

fotolederenheden.
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Udskriftskvaliteten er ujaevn (tykt eller bestroget

papir)

Arsag

Losning

Papiret er muligvis for tert.

Veelg Thick (Back) (Tyk (bagside)) eller
Coated (Back) (Bestraget (bagside))
som indstilling for papirtype i
printerdriveren.

Opbevar ikke papir i meget torre
omgivelser.

Halvtonebilleder udskrives ujaevnt

Arsag

Losning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige
omgivelser. Serg for at bruge papir, der
er blevet pakket ud for nylig.

Der er muligvis ikke mere
toner i tonerpatronen.

Se "Fremkalderpatron" pé side 162, hvis
meddelelsen i veerktegjet EPSON Status
Monitor 3 angiver, at meengden af toner
er ved at veere opbrugt.

Der kan veere opstéet et
problem med
fotolederenheden.

Udskift fotolederenheden. Se
"Fotolederenhed" péd side 168.
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Udtvaeret toner

Arsag

Lesning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige
omgivelser.

Du bruger muligvis ikke den
korrekte papirtype til
printeren.

Det anbefales at bruge
EPSON-specialpapir eller glat
hgjkvalitetskopipapir for at opna det
bedste resultat. Se "Tilgeengeligt papir"
pa side 23, hvis du ensker oplysninger
om valg af papir.

Der kan veere opstéet et
problem med
fotolederenheden.

Udskift fotolederenheden. Se
"Fotolederenhed" pa side 168.

Manglende omréader pa det udskrevne billede

Arsag

Lesning

Papiret er muligvis fugtigt.

Denne printer er folsom over for fugt,
der er absorberet af papiret. Jo hojere
papirets fugtindhold er, des lysere
bliver udskriften. Opbevar ikke papir i
fugtige omgivelser.

Du bruger muligvis ikke den
korrekte papirtype til
printeren.

Hyvis papirets overflade er for grov, kan
de udskrevne tegn forekomme
forvreengede eller brudte. Det anbefales
at bruge EPSON-specialpapir eller glat
hgjkvalitetskopipapir for at opné det
bedste resultat. Se "Tilgeengeligt papir"
pa side 23, hvis du ensker oplysninger
om valg af papir.
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Der udskrives fuldstaendigt blanke sider

Arsag

Losning

Printeren har muligvis indfert
mere end ét ark ad gangen.

Fjern papirstakken, og luft den. Bank
den forsigtigt mod en plan overflade for
attilrette kanterne. Ileeg derefter papiret
igen.

Der er muligvis ikke mere
toner i tonerpatronen.

Se "Fremkalderpatron" paside 162, hvis
meddelelsen i veerktgjet EPSON Status
Monitor 3 angiver, at maengden af toner
er ved at veere opbrugt.

Der kan veere opstaet et

problem med
fotolederenheden.

Udskift fotolederenheden. Se
"Fotolederenhed" pa side 168.

Problemet skyldes muligvis

programmet eller
interfacekablet.

Udskriv en statusside. Se "Udskrivning
af en statusside" pa side 189. Hvis der
"udskrives" en blank side, skyldes
problemet muligvis printeren. Sluk
printeren, og kontakt forhandleren.

Det udskrevne billede er lyst eller svagt

Arsag

Losning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige
omgivelser.

Tilstanden Toner Save
(Tonerbesparelse) er muligvis

aktiveret.

Deaktiver tilstanden Toner Save
(Tonerbesparelse) ved hjeelp af
printerdriveren.

Der kan veere opstaet et

problem med
fotolederenheden.

Udskift fotolederenheden. Se
"Fotolederenhed" pa side 168.
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Den side, der ikke er udskrevet pa, er snavset

Arsag

Lesning

Der er muligvis spildt toner pa
papirindferingsvejen.

Rengpr de indvendige
printerkomponenter ved at udskrive tre
sider med kun ét tegn pr. side.

Problemer i forbindelse med papirhandtering

Papiret indfores ikke korrekt

Arsag

Losning

Indstillingen for papirkilde er
muligvis ikke korrekt.

Serg for, at du har valgt den korrekte
papirkilde i programmet.

Der er muligvis intet papir i
kassetten eller MP-bakken.

lleeg papir.

Der er muligvislagt for mange
ark papir i kassetten eller
MP-bakken.

Kontroller, at der ikke erilagt for mange
ark papir. Se "Papirkilder” pa side 27,
hvis du ensker oplysninger om den
maksimale papirkapacitet for hver
papirkilde.

Hvis der ikke indferes papir
fra papirkassetteenheden til
500 ark (ekstraudstyr), er
enheden muligvis ikke
monteret korrekt.

Se "Papirkassetteenhed til 500 ark" pa
side 141, hvis du ensker oplysninger
om montering af enheden.
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Appendiks A
Tekniske specifikationer

Tilgaengeligt papir

Eftersom producenten pa ethvert tidspunkt kan sendre kvaliteten
af etbestemt meerke papir eller en bestemt papirtype, kan EPSON
ikke garantere for kvaliteten af nogen papirtype, som ikke er
fremstillet af EPSON. Afprov altid papirmaterialet inden indkeb
af storre meengder eller udskrivning af sterre job.
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Tilgeengelige papirtyper

Papirtype Beskrivelse

Almindeligt papir Almindeligt kopipapir
(Der kan anvendes genbrugspapir*).

Konvolutter Uden lim og tape
Uden plastikrude (medmindre konvolutten er
specialfremstillet til laserprintere)

Etiketter Pakleebningsarket skal veere fuldstaendigt deekket
uden mellemrum mellem etiketterne.

Kraftigt papir Vaegt: 91-163 g/m?

Laserprinterpapir EPSON Color Laser Paper

Transparenter EPSON Color Laser Transparencies

Bestraget papir EPSON Color Laser Coated Paper

Farvepapir Ikke bestraget

Papir med brevhoved Brevhovedpapiret og -blaekket skal vaere

kompatibelt med laserprintere.

Brug kun genbrugspapir under normale temperatur- og fugtighedsforhold. Darlig
papirkvalitet kan forringe udskriftskvaliteten eller forarsage papirstop og andre
problemer.
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Specifikationer

Almindeligt papir
Veegt:

Format:

Papirkilder:

Konvolutter

Format:

Papirkilde:

60-90 g/m?

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (21,59 x 27,94 cm)

Half-Letter (13,97 x 21,59 cm)
Government Letter (20,32 x 26,67 cm)
Executive (18,42 x 26,67 cm)
Brugerdefineret (92-216 mm x
210*-297 mm)

* Papir, der er kortere end 210 mm, udskrives som kraftigt
papir.

MP-bakke

til alle formater

Papirkassetteenhed til 500 ark
(ekstraudstyr)
til A4

Duplexenhed (ekstraudstyr)
til A4, Letter

Monarch (9,84 x 19,05 cm)
Commercial 10 (10,48 x 24,13 cm)
DL (110 x 220 mm)

C6 (114 x 162 mm)

C5 (162 x 229 mm)

International B5 (176 x 250 mm)

Kun MP-bakken
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Etiketter

Vaegt: 91-163 g/m?
Format: A4 (210 x 297 mm)
Letter (21,59 x 27,94 cm)
Papirkilde: Kun MP-bakken
Kraftigt papir
Vaegt: 91-163 g/m?
Format: A4 (210 x 297 mm)
A5 (148 x 210 mm)
B5 (182 x 257 mm)
Letter (21,59 x 27,94 cm)
Half-Letter (13,97 x 21,59 cm)
Government Letter (21,59 x 26,67 cm)
Executive (18,42 x 26,67 cm)
Papirkilde: Kun MP-bakken
EPSON Color Laser Paper
Format: A4 (210 x 297 mm)
Letter (21,59 x 27,94 cm)
Papirkilder: MP-bakke

til alle formater

Papirkassetteenhed til 500 ark
(ekstraudstyr)
til A4

Duplexenhed (ekstraudstyr)
til A4, Letter
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EPSON Color Laser Transparencies

Format: A4 (210 x 297 mm)
Letter (21,59 x 27,94 cm)
Papirkilde: Kun MP-bakken

EPSON Color Laser Coated Paper
Format: A4 (210 x 297 mm)

Papirkilde: Kun MP-bakken
(hvis Coated (Bestraget) eller Coated
(Back) (Bestraget (bagside)) er valgt som
indstilling for papirtypeiprinterdriveren)

Udskriftsomrade

En minimummargen pa 5 mm pa alle sider
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Printer

Udskrivningsmetode:

Oplosning:

Udskrivningshastighed

ved kontinuerlig
udskrivning (med
A4/ Letter)

Farveudskrivning;:

Sort-hvid
udskrivning:

Forste udskrift
(med A4/Letter):

Farveudskrivning:

Sort-hvid
udskrivning:

Opvarmningstid:

Papirindfering:

Papirindferingsjuste-
ring:

Papirkilde:
MP-bakke:

Generelle specifikationer

Laserstralescanning og ter
elektrofotografisk proces

600 x 600 dpi, 300 x 300 dpi

Udskrivningshastigheden afhaenger af den anvendte
papirkilde og andre forhold.

4 sider pr. minut eller mere

16 sider pr. minut eller mere

Udskrivningshastigheden afheenger af den anvendte
papirkilde og andre forhold.

25 sekunder eller mindre

14 sekunder eller mindre

Ca. 180 sekunder ved normal
temperatur

Automatisk eller manuel indfering

Centreringsjustering for alle formater

Op til 200 ark almindeligt papir og
EPSON Color Laser Paper

Op til 10 konvolutter

Op til 50 ark etiketter, kraftigt papir,
transparenter og EPSON Color Laser
Coated Paper
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Papirkassetteenhed  Op til 500 ark almindeligt papir og

til 500 ark
(ekstraudstyr):

Duplexenhed
(ekstraudstyr):

Papiroutput:

EPSON Color Laser Paper
A4 eller Letter

Alle papirtyper og -formater

Papiroutputkapacitet: ~ Op til 200 ark (almindeligt papir i

RAM:

Ad4- eller Letter-format)
16 MB, kan udvides op til 144 MB

Miljomaessige specifikationer

Temperatur:

Fugtighed:

Hojde:

Drift: 10-35° C
Opbevaring: 0-35°C
Drift: 15-85% REF (relativ fugtighed)

Opbevaring: 10-85% REF (relativ fugtighed)

2.500 meter (maksimum)

Mekaniske specifikationer

Mal og veegt:

Levetid:

Hojde: 406 mm
Bredde: 429 mm
Dybde: 521 mm
Veegt: Ca. 29 kg uden ekstraudstyr

5 ar eller 200.000 sider, alt efter hvad der
forekommer forst

(ved brug af almindeligt papir i A4- eller
Letter-format)
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Elektriske specifikationer

110 V/120 V-
model
(model L431B)

220-240 V-
model
(model L431B)

Speending 110-120V£10% | 220-240V =
10%
Meerkefrekvens 50 Hz/60 Hz + 50 Hz/60 Hz +
3 Hz 3 Hz
Meerkestrom Mindre end 11 A Mindre end 7 A
Stromforbrug Under Gennem- Farve 243 watt-timer
udskriv- snit
ning* Sort/ 351 watt-timer 352 watt-timer
hvid
Maks. Farve 1.100 W eller mindre
Sort/ 1.100 W eller mindre
hvid
| stand- Gennemsnit 111 watt-timer 100 watt-timer
bytil-
stand

Hviletilstand**

Mindre end
11 watt-timer

Mindre end
8 watt-timer

* Omfatter kassetteenhed (ekstraudstyr) og duplexenhed.

** Fuldsteendigt stillet i bero. | overensstemmelse med Energy Star-programmet.

Standarder og godkendelser

Amerikansk model:

Sikkerhed

EMC

UL 60950

CSA C22.2 No. 60950

FCC Part 15 Subpart B Class B
CSA C108.8 Class B
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Europaeisk model:

Lavspeendingsdirektiv.  EN 60950

73/23/EEC EN 55022 Class B
EMC-direktiv EN 55024
89/336/EEC EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Australsk model:
EMC AS/NZS 3548 Class B
Lasersikkerhed

Denne printer er certificeret som et Klasse 1-laserprodukt i
henhold til den amerikanske stralingsstandard "Radiation
Performance Standard", der er udstedt af det amerikanske
DHHS-ministerium (U.S. Department of Health and Human
Services), i henhold til den amerikanske lov om strdlingskontrol
"Radiation Control for Health and Safety Act of 1968". Dette
betyder, at printeren ikke udsender farlig laserstraling.

CDRH-regulativer

CDRH (Center for Devices and Radiological Health) under den
amerikanske U.S. Food and Drug Administration
implementerede regulativer for laserprodukter den 2. august
1976. Overholdelse af disse regulativer er obligatorisk for
produkter, der markedsferesi USA. Etiketten, der vises nedenfor,
angiver overholdelse af CDRH-regulativerne og skal seettes pa
laserprodukter, der markedsfores i USA.

This laser product conforms to the applicable
requirement of 21 CFR
Chapter |, subchapter J.
SEIKO EPSON CORP.
Hirooka Office
80 Hirooka, Shiojiri-shi, Nagano-ken,
Japan
MANUFACTURED:
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Interface

Parallelt interface

Brug det IEEE 1284-I-kompatible, parallelle interfacestik.

Brug af ECP-tilstand

For at kunne benytte ECP-tilstand med et parallelt (IEEE 1284
level I-kompatibelt) interfacestik skal computeren understotte
ECP-tilstand.

Fremgangsmaden til indstilling af tilstanden for det parallelle
interface afhaenger af den anvendte computer. Se manualen til
computeren, hvis du vil justere tilstandsindstillingen for det
parallelle interface.

USB-interface

USB1.1

Bemeerk!

Det er kun computere, der er forsynet med et USB-stik, og som kerer
Mac OS 8.1 til 9.X eller Windows Me, 98, XP eller 2000, der
understotter USB-interfacet.
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Ekstraudstyr og forbrugsstoffer

Papirkassetteenhed til 500 ark

Papirformat: A4

Papirveegt: 60-90 g/m?

Papirindfering: Automatisk indferingssystem
Kassettekapacitet pa op til 500 ark

Papirtyper: Almindeligt papir, EPSON Color Laser
Paper og EPSON Color Laser Coated
Paper*

* Dette medie kan kun indferes fra denne papirkilde,
hvis indstillingen Normal (Normal) er valgt som
indstilling for papirtype i printerdriveren.

Stremforsyning: 5 VDC og 24 V leveret af printeren
Mal og veegt:

Hojde: 178 mm

Bredde: 380 mm

Dybde: 485 mm

Veegt: 5,3 kg, inklusive papirkassette

Duplexenhed
Papirformat: A4, Letter
Papirveegt: 60-90 g/m?
Papirindfering: Automatisk indferingssystem
Papirtyper: Almindeligt papir, EPSON Color Laser
Paper
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Mal og veegt:

Hojde: 330 mm

Bredde: 96 mm

Dybde: 340 mm

Vaegt: 2,0kg

Hukommelsesmodul
DRAM-type: Synchronous Dynamic RAM Dual In-line
Memory Module (SDRAM DIMM)*

Hukommelses- 16 MB, 32 MB, 64 MB eller 128 MB
storrelse:

* Det er kun DIMM-moduler, som er specialfremstillet til EPSON-produkter, der er
kompatible.

Fremkalderpatroner
Opbevaringstempe-  0-35° C
ratur:
Opbevaringsfug- 30-85% REF (relativ fugtighed)
tighed:
Levetid for Op til 1.500 sider i A4-format, hver ved en
fabriksinstallerede udskriftsdeekning pa 5%
patroner:
Levetid for Op til 4.500 sider i A4-format, hver ved en

udskiftningspatroner: udskriftsdeekning pa 5%

Op til 6.000 sider i A4-format, hver ved en
udskriftsdeekning pa mindre end 5%

Det faktiske antal sider, der kan udskrives med fremkalder-
patroner, atheenger af den anvendte udskrivningstype.
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Fotolederenhed
Opbevaringstempe-
ratur:

Opbevaringsfug-
tighed:

Levetid*:

0-35°C
30-85% REF (relativ fugtighed)

45.000 siders kontinuerlig sort-hvid
udskrivning

11.250 siders kontinuerlig
farveudskrivning

* Bemeerk! Den faktiske levetid aftheenger af printerbrugen.

Hvis du bruger kraftigt papir, transparenter, konvolutter,
etiketter eller andre specialmedier, er levetiden muligvis kortere
end den, der angives ovenfor.

Overforingsenhed
Opbevaringstempe-
ratur:

Opbevaringsfug-
tighed:

Levetid*:

0-35°C
30-85% REF (relativ fugtighed)

210.000 siders kontinuerlig sort-hvid
udskrivning

52.500 siders kontinuerlig
farveudskrivning

* Bemeerk! Den faktiske levetid aftheenger af printerbrugen.

Levetiden kan blive forkortet ved gentagen opvarmning af
printeren eller ved hyppig udskrivning pa konvolutter, etiketter,
kraftigt papir, transparenter eller papir, der er mindre end
udskriftsdataenes sideformat.
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Det faktiske antal sider, der kan udskrives med en
overferingsenhed, afheenger af den anvendte udskrivningstype.

Opsamler til toneraffald

Opbevaringstem- 0-35°C

peratur:

Opbevarings- 30-85% REF (relativ fugtighed)
fugtighed:

Levetid*: 6.250 farveudskrifter

25.000 sort-hvid udskrifter
(ved brug af papir i A4-format ved en
udskriftsdaekning pa 5%)

* Bemeerk! Den faktiske levetid afheenger af printerbrugen.
Det faktiske antal sider, der kan udskrives, inden opsamleren til

toneraffald skal udskiftes, afheenger af den anvendte
udskrivningstype.
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Appendiks B
Arbejde med skrifttyper

EPSON BarCode-skrifttyper (kun Windows)

EPSON BarCode-skrifttyper gor det nemt for dig at oprette og
udskrive mange typer stregkoder.

Under normale omstendigheder er oprettelse af stregkoder en
besveerlig proces, hvor du skal angive forskellige
kommandokoder, f.eks. "Start bar", "Stop bar" og "OCR-B", ud
over selve stregkodetegnene. EPSON BarCode-skrifttyperne er
imidlertid udviklet til automatisk tilfojelse af sadanne koder,
hvilket giver dig mulighed for nem udskrivning af stregkoder,
der er i overensstemmelse med forskellige stregkodestandarder.

EPSON BarCode-skrifttyperne understotter
folgende stregkodetyper.

Stregkode- EPSON OCR-B Kontrol- Kommentarer
standard BarCode ciffer
EAN EPSON Ja Ja Opretter
EAN-8 EAN-stregkoder
(forkortet version).
EPSON Ja Ja Opretter
EAN-13 EAN-stregkoder
(standardversion).
UPC-A EPSON Ja Ja Opretter UPC-A-
UPC-A stregkoder.
UPC-E EPSON Ja Ja Opretter UPC-E-
UPC-E stregkoder.
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Stregkode- EPSON OCR-B Kontrol- Kommentarer
standard BarCode ciffer
Code39 EPSON Nej Nej Udskrivning af
Code39 OCR-B og
- kontrolcifre kan
EPSON Nej Ja angives med
Code39 CD skrifttypenavnet.
EPSON Ja Ja
Code39 CD
Num
EPSON Ja Nej
Code39
Num
Code128 EPSON Nej Ja Opretter Code128-
Code128 stregkoder.
Interleaved EPSON ITF Nej Nej Udskrivning af
2 of 5 (ITF) - OCR-B og
EPSONITF | Nej Ja kontrolcifre kan
CD angives med
skrifttypenavnet.
EPSON ITF Ja Ja
CD Num
EPSON ITF Ja Nej
Num
Codabar EPSON Nej Nej Udskrivning af
Codabar OCR-B og
- kontrolcifre kan
EPSON Nej Ja angives med
Codabar skrifttypenavnet.
CD
EPSON Ja Ja
Codabar
CD Num
EPSON Ja Nej
Codabar
Num
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Systemkrav

For at kunne bruge EPSON BarCode-skrifttyper skal
computersystemet opfylde folgende krav:

Computer: IBM PC series-computer eller en
IBM-kompatibel computer med en
i3865X-CPU eller hgjere

Operativsystem: Microsoft Windows Me, 98, 95, Windows XP,
2000, NT 4.0

Harddisk: 15-30 KBledig plads, afheengigt af skrifttypen.

Bemeerk!
EPSON BarCode-skrifttyperne kan kun bruges med
EPSON-printerdrivere.

Installation af EPSON BarCode Font

Folg disse trin for at installere EPSON BarCode Font.

1. Kontroller, at printeren er slukket, og at Windows kerer pa
computeren.

2. Indseet den cd, der folger med printeren, i cd-rom-drevet.
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3.

6.

7.

Dobbeltklik pa Install Software (Installer software) i den
dialogboks, der vises.

=

F"' | EPSON )
1-% X —'I?-

*SIFFCE N m geaw TelAETed) b Bl -

E
i

Klik pa knappen Advanced (Avanceret).

Velg EPSON BarCode Font (EPSON BarCode Font), og klik
pa Install (Installer).

Folg vejledningen pa skeermen.

Klik pa OK (OK), nar installationen er feerdig.

EPSON BarCode Font er nu installeret pa computeren.

Udskrivning med EPSON BarCode-skrifttyper

Folg disse anvisninger for at oprette og udskrive stregkoder ved
brug af EPSON BarCode-skrifttyper. Det program, der anvendes
i disse anvisninger, er Microsoft WordPad. Den faktiske
fremgangsmadde kan veere en smule anderledes ved udskrivning
fra andre programmer.
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1.

Abn et dokument i programmet, og indtast de tegn, du vil

konvertere til en stregkode.

o S vars me

50 dm
= 1 (e R R L A
[6 o ENEE |||.-"

=

ElE B

12345

2. Velg tegnene, og veelg derefter Font (Skrifttype) i menuen

Format (Format).

o] Uicomezd Mol
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3. Veelg den EPSON BarCode-skrifttype, som du vil bruge,
angiv derefter skriftsterrelsen, og klik pa OK (OK).

ELL 2 da
r sl a4 |
H_ EH
I al-1-- FI, B 1|r
Lok
I-'l-': '-'I Bilen
I-'.'n-'hr ;I
TFoek AT T T aea-=a L= ae=d - sdvnr

Aol g pek,

Bemeaerk!
I Windows XP, 2000 og NT 4.0 kan du ikke bruge skriftstorrelser,
der er storre end 96 punkter, ved udskrivning af stregkoder.

4. De valgte tegn vises som stregkodetegn, der svarer til dem,
der vises nedenfor.

5 r- e S o 4 .
|| ] wal v | B
[FFEXT Rk 32 CL b = [ =] u]-]

=
!

12345
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5. Veelg Print (Udskriv) i menuen File (Filer), veelg derefter
EPSON-printeren, og klik pa Properties (Egenskaber). Angiv
felgende printerdriverindstillinger. AL-C1900 er en
veertsbaseret farveprinter. Se den veertsbaserede
farveprinterdriver i oversigten nedenfor.

Monokrom Farveprin- Veertsba- Veerts-
prin- terdriver seret mo- baseret
terdriver nokrom farveprin-
printerdri- terdriver
ver

Color (Farve) (ikke til- Black (ikke til- Black
geengelig) (Sort) geengelig) (Sort)

Print Quality 600 dpi 600 dpi 600 dpi 600 dpi

(Udskriftskva-

litet)

Toner Save Ikke valgt Ikke valgt Ikke valgt Ikke valgt

(Tonerbespa-

relse)

Zoom Options Ikke valgt Ikke valgt Ikke valgt Ikke valgt

(Zoomindstil-

linger)

Tilstanden High (ikke til- (ikke til- (ikke til-

Graphic Quality geengelig) geengelig) geengelig)

(Grafik) (i (Printer)

dialogboksen (Haj

Extended kvalitet

Settings (printer))

(Udvidede

indstillinger),

som der er

adgang til fra

fanen

Optional

Settings

(Valgfrie

indstillinger))
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Printing Mode (ikke til- High (ikke til- (ikke til-
(Udskriftstil- geengelig) Quality geengelig) geengelig)
stand) (i dia- (Printer)

logboksen (Hgj

More Settings kvalitet

(Flere indstil- (printer))

linger), som

dereradgang

til fra fanen

Basic Settings

(Grundleeg-

gende indstil-

linger))

6. Klik pa OK (OK) for at udskrive stregkoden.

Bemeerk!

Huis der er en fejl i stregkodetegnstrengen, f.eks. forkerte data,
udskrives stregkoden, som den vises pd skeermen, men den kan ikke
leeses af en stregkodeleeser.

Bemaerkninger om angivelse og formatering af stregkoder

Veer opmerksom pa folgende ved angivelse og formatering
af stregkodetegn:

[ Brug ikke skygger eller specialtegnsformatering, f.eks. fed,
kursiv eller understregning.

O  Udskriv kun stregkoder i sort-hvid.

[ Ved rotation af tegn skal du kun angive rotationsvinkler
pa 90°, 180° og 270°.

d Deaktiver alle automatiske indstillinger for tegn- og
ordafstand i programmet.

d Brug ikke programfunktioner, der forsterrer eller
formindsker tegnstorrelsen i kun lodret eller vandret retning.

240

Arbejde med skrifttyper



d Deaktiver programmets funktioner til autokorrektur i
forbindelse med stavning, grammatik, afstand osv.

d  Hvis duvil gere det nemmere at skelne stregkoder fra anden
tekst i dokumentet, kan du indstille programmet til at vise
tekstsymboler, f.eks. afsnitstegn, tabulatortegn osv.

0 Eftersom der tilfojes specialtegn som "Start bar" og "Stop bar",
nar der veelges en EPSON BarCode-skrifttype, kan den
resulterende stregkode indeholde flere tegn, end der
oprindeligt blev angivet.

(d For at opna det bedste resultat skal du kun bruge de
skriftstorrelser, der anbefales i "Specifikationer for
BarCode-skrifttyper" pa side 241, til den EPSON
BarCode-skrifttype, du bruger. Stregkoder i andre storrelser
kan muligvis ikke leeses af alle stregkodelzesere.

Bemeerk!

Afhaengigt af udskriftsdensiteten eller papirets kvalitet eller farve

kan stregkoderne muligvis ikke laeses af alle stregkodeleesere. Udskriv et
eksempel, og kontroller, at stregkoden kan leeses, inden du udskriver
storre meaengder.

Specifikationer for BarCode-skrifttyper

Dette afsnit indeholder oplysninger om
tegninputspecifikationerne for hver EPSON BarCode-skrifttype.
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EPSON EAN-8

[ EAN-8 er en ottecifret forkortet version af
EAN-stregkodestandarden.

1 Eftersom kontrolcifret tilfojes automatisk, kan der kun
angives syv tegn.

Tegntype Tal (0 til 9)
Antal tegn Op til syv tegn
Skriftstorrelse 52-130 punkter (op til 96 punkter i

Windows XP/2000/NT). Anbefalede starrelser
er 52 punkter, 65 punkter (standard),
97,5 punkter og 130 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og beheover ikke at blive
angivet manuelt:

d  Venstre/hejre margen
Venstre /hojre afgreensende streg
Centerstreg

Kontrolciffer

oo o o

OCR-B
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Eksempel pa udskrift

EPSON EAN-8

s E-Eru'i 67

EPSON EAN-13
d EAN-13 er den 13-cifrede EAN-standardstregkode.

1 Eftersom kontrolcifret tilfojes automatisk, kan der kun
angives 12 tegn.

Tegntype Tal (0 til 9)
Antal tegn Op til 12 tegn
Skriftsterrelse 60-150 punkter (op til 96 punkter i

Windows XP/2000/NT). Anbefalede starrelser
er 60 punkter, 75 punkter (standard),
112,5 punkter og 150 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behever ikke at blive
angivet manuelt:

[ Venstre/hejre margen
Venstre/hojre afgreensende streg
Centerstreg

Kontrolciffer

U o U o

OCR-B
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Eksempel pa udskrift
EPSON EAN-13

1723 L-"J'IE

4587 2F
EPSON UPC-A

d UPC-A er den standardstregkode, der specificeres af den
amerikanske produktkode "Universal Product Code"
(UPC Symbol Specification Manual).

1  Det er kun almindelige UPC-koder, der understottes.
Supplerende koder understottes ikke.

Tegntype Tal (0 til 9)
Antal tegn Op til 11 tegn
Skriftstorrelse 60-150 punkter (op til 96 punkter i

Windows XP/2000/NT). Anbefalede starrelser
er 60 punkter, 75 punkter (standard),
112,5 punkter og 150 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behever ikke at blive
angivet manuelt:

d  Venstre/hejre margen
Venstre /hojre afgreensende streg
Centerstreg

Kontrolciffer

I T T

OCR-B
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Eksempel pa udskrift

EPSON UPC-A

.HeJ:.u.a ﬂ :

EPSON UPC-E

d UPC-E er den UPC-A-nulstrygningsstregkode (sletter ekstra
nuller), som specificeres af den amerikanske produktkode
"Universal Product Code" (UPC Symbol Specification

Manual).
Tegntype Tal (0 til 9)
Antal tegn Op til 6 tegn
Skriftsterrelse 60-150 punkter (op til 96 punkter i

Windows XP/2000/NT). Anbefalede starrelser
er 60 punkter, 75 punkter (standard),
112,5 punkter og 150 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behever ikke at blive
angivet manuelt:

[ Venstre/hejre margen
Venstre /hojre afgreensende streg
Kontrolciffer

OCR-B

U U o o

Tallet "0"
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Eksempel pa udskrift

EPSON UPC-E

n"123456%s

EPSON Code39

[ Der er fire tilgeengelige Code39-skrifttyper, som giver dig

mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indseettelse af kontrolcifre og OCR-B.

Stregkodens hgjde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med
Code39-standarden. Af denne arsag er det vigtigt at have
mindst ét mellemrum mellem stregkoden og den omgivende
tekst for at forhindre overlapning.

Mellemrum i Code39-stregkoder skal angives som "_"
(underbar).

d  Ved udskrivning af to eller flere stregkoder pa én linje, skal

du adskille stregkoderne med en tabulator eller velge en
anden skrifttype end en BarCode-skrifttype og angive
mellemrummet. Hvis der angives et mellemrum, mens der er
valgt en Code39-skrifttype, bliver stregkoden ikke korrekt.

Tegntype Alfanumeriske tegn (A til Z, 0 til 9)

Symboler (- . mellemrum $ / + %)

Antal tegn Ubegraenset
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Skriftsterrelse

Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter eller flere
(op til 96 punkter i Windows XP/2000/NT).
Anbefalede stgrrelser er 26 punkter,

52 punkter, 78 punkter og 104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkter eller flere
(op til 96 punkter i Windows XP/2000/NT).
Anbefalede starrelser er 36 punkter,

72 punkter, 108 punkter og 144 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behever ikke at blive

angivet manuelt:

d  Venstre/hojre lyszone

[ Kontrolciffer
d Start/stop-tegn

Eksempel pa udskrift

EPSON Code39

EPSON Code39 CD

ANEEARRMRIERED AR

EPSON Code39 Num

EPSON Code39 CD Num

7048 T K

T 7 4 4 % 4 r 1.7 3 4

EPSON Code128

d  Codel28-skrifttyper understotter kodesaet A, B og C. Hvis
kodeseettet for enlinje af tegn eendres midt pd linjen, indseettes
der automatisk en konverteringskode.

Arbejde med skrifttyper 247



[ Stregkodens hojde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med
Codel28-standarden. Af denne arsag er det vigtigt at have
mindst ét mellemrum mellem stregkoden og den omgivende
tekst for at forhindre overlapning.

Nogle programmer sletter automatisk mellemrum i
slutningen af linjer eller eendrer flere mellemrum til
tabulatorer. Stregkoder, der indeholder mellemrum,
udskrives muligvis ikke korrekt fra programmer, der
automatisk sletter mellemrum i slutningen af linjer eller
endrer flere mellemrum til tabulatorer.

d  Ved udskrivning af to eller flere stregkoder pa én linje, skal
du adskille stregkoderne med en tabulator eller vealge en
anden skrifttype end en BarCode-skrifttype og angive
mellemrummet. Hvis der angives et mellemrum, mens
Codel28 er valgt, bliver stregkoden ikke korrekt.

Tegntype

Alle ASClII-tegn (95 i alt)

Antal tegn

Ubegraenset

Skriftstarrelse

26-104 punkter (op til 96 punkter i

Windows XP/2000/NT). Anbefalede starrelser
er 26 punkter, 52 punkter, 78 punkter og

104 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og beheover ikke at blive
angivet manuelt:

;]

4
4
4

Venstre /hojre lyszone

Start/stop-tegn

Kontrolciffer

Tegn til eendring af kodesaet

248

Arbejde med skrifttyper




Eksempel pa udskrift

EPSON Code128

EPSON ITF

(d EPSON ITF-skrifttyperne er i overensstemmelse med den
amerikanske USS Interleaved 2-of-5-standard.

1 Derer fire tilgeengelige EPSON ITF-skrifttyper, som giver dig
mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indseettelse af kontrolcifre og OCR-B.

[ Stregkodens hojde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med Interleaved
2-of-5-standarden. Af denne arsag er det vigtigt at have
mindst ét mellemrum mellem stregkoden og den omgivende
tekst for at forhindre overlapning.

[ Interleaved 2 of 5 behandler hver to tegn som ét seet. Hvis der
er et ulige antal tegn, fojer EPSON ITF-skrifttyper automatisk

et nul til begyndelsen af tegnstrengen.
Tegntype Tal (0 til 9)
Antal tegn Ubegraenset

Skriftstarrelse

Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter eller flere
(op til 96 punkter i Windows XP/2000/NT).
Anbefalede starrelser er 26 punkter,

52 punkter, 78 punkter og 104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkter eller flere (op
til 96 punkter i Windows XP/2000/NT).
Anbefalede starrelser er 36 punkter,

72 punkter, 108 punkter og 144 punkter.
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Folgende koder indseettes automatisk og behever ikke at blive
angivet manuelt:

;]

4
4
4

Venstre /hojre lyszone
Start/stop-tegn
Kontrolciffer

Tallet "0" (fojes til begyndelsen af tegnstrenge, hvis det er
nedvendigt)

Eksempel pa udskrift

EPSON ITF EPSON ITF CD
EPSON ITF Num EPSON ITF CD Num
01234567 123456710
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EPSON Codabar

[ Der er fire tilgeengelige Codabar-skrifttyper, der giver dig

mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indseettelse af kontrolcifre og OCR-B.

Stregkodens hejde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med
Codabar-standarden. Af denne arsag er det vigtigt at have
mindst ét mellemrum mellem stregkoden og den omgivende
tekst for at forhindre overlapning.

Hvis der angives enten et Start- eller et Stop-tegn, indseetter
Codabar-skrifttyper automatisk det komplementaere tegn.

Hyvis der hverken angives et Start- eller et Stop-tegn, angives
disse tegn automatisk som bogstavet "A”.

Tegntype Tal (0 til 9)
Symboler (-$:/. +)
Antal tegn Ubegraenset
Skriftstorrelse Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter eller flere

(op til 96 punkter i Windows XP/2000/NT).
Anbefalede starrelser er 26 punkter,
52 punkter, 78 punkter og 104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkter eller flere (op
til 96 punkter i Windows XP/2000/NT).
Anbefalede starrelser er 36 punkter,

72 punkter, 108 punkter og 144 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behever ikke at blive

angivet manuelt:

d  Venstre/hojre lyszone

[ Start/stop-tegn (hvis ikke angivet)

J  Kontrolciffer
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Eksempel pa udskrift

EPSON Codabar EPSON Codabar CD
EPSON Codabar Num EPSON Codabar CD Num
a1 23 4L 5 6T A a1 2 3 &5 67 4 4
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Tilgaengelige skrifttyper

Folgende oversigt viser de skrifttyper, der er installeret pa
printeren. Navnene pa alle skrifttyperne vises i
programsoftwarens liste over skrifttyper, hvis du bruger den
driver, der folger med printeren. Hvis du bruger en anden driver,
er det muligvis ikke alle disse skrifttyper, der er tilgeengelige.

De skrifttyper, der er installeret pa printeren, vises nedenfor i
overensstemmelse med emuleringstilstanden.

LJ4/GL2-tilstand
Skrifttypenavn Familie HP-aekvivalent
Courier SWC Medium, Bold, ltalic, Bold Italic Courier
Dutch 801 SWC Medium, Bold, ltalic, Bold ltalic CG Times
Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold ltalic CG Omega
SWC
Ribbon 131 SWC - Coronet
Clarendon Condensed - Clarendon
SWC Condensed
Swiss 742 SWC Medium, Bold, ltalic, Bold Italic Univers
Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers
SWC Condensed
Incised 901 SWC Medium, Bold, ltalic Antique Olive
Original Garamond Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond
SWC
Audrey Two SWC - Marigold
Flareserif 821 SWC Medium, Extra Bold Albertus
Swiss 721 SWM Medium, Bold, ltalic, Bold Italic Arial

253



Skrifttypenavn Familie HP-aekvivalent
Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New
Swiss 721 SWA Medium, Bold, ltalic, Helvetica

Bold ltalic
Swiss 721 Narrow SWA Medium, Bold, Italic, Helvetica

Bold ltalic Narrow

Zapf Calligraphic 801

Medium, Bold, Italic,

Palatino Roman

SWA Bold ltalic

ITC Avant Garde SWA Medium, Bold, ltalic, ITC AvantGarde
Bold ltalic Gothic

ITC Bookman SWA Medium, Bold, Italic, ITC Bookman

Bold ltalic

Century Schoolbook

Medium, Bold, Italic,

New Century

SWA Bold Italic Schoolbook
Dutch 801 SWA Medium, Bold, Italic, Times

Bold Italic
ITC Zapf Chancery - ITC Zapf
SWA ltalic Chancery

Medium ltalic

Symbol Set SWM - Symbol
Symbol Set SWA - SymbolPS
More WingBats SWM - Wingdings
ITC Zapf Dingbats - ITC Zapf
SWA Dingbats

Letter Gothic SWC

Medium, Bold, Italic

Letter Gothic

Courier SWA Medium, Bold, ltalic, CourierPS
Bold Italic

Line Printer - Line Printer

OCRA - -

OCRB - -

Code39 9,37 pitch, 4,68 pitch -

EAN/UPC Bold, Medium -
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Ved valg af skrifttyper i programsoftwaren skal du velge det
skrifttypenavn, der er angivet i kolonnen HP-aekvivalent.

Bemeerk!

Afhaengigt af udskriftsdensiteten eller af papirets kovalitet eller farve er
det muligt, at OCR A-, OCR B-, Code39- og EAN/UPC-skrifttyperne
ikke kan laeses. Udskriv et eksempel, og kontroller, at skrifttyperne kan
leeses, inden du udskriver storre maengder.

ESC/P 2- og FX-tilstand

Skrifttypenavn Familie

Courier SWC Medium, Bold

EPSON Prestige

EPSON Roman

EPSON Sans serif

Swiss 721 SWM* Medium, Bold
Letter Gothic SWC Medium, Bold
Dutch 801 SWM* Medium, Bold

EPSON Script

OCRA

OCRB

* Kun tilgeengelig i ESC/P2-tilstand.

Bemeerk!

Afhaengigt af udskriftsdensiteten eller af papirets kovalitet eller farve er
det muligt, at OCR A- 0og OCR B-skrifttyperne ikke kan laeses. Udskriv
et eksempel, 0g kontroller, at skrifttyperne kan laeses, inden du udskriver
storre mangder.
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1239X-tilstand

Skrifttypenavn Familie

Courier SWC Medium, Bold

EPSON Prestige

EPSON Gothic

EPSON Orator

EPSON Script

EPSON Presentor

EPSON Sans serif

OCRB

Bemeerk!

Afheengigt af udskriftsdensiteten eller af papirets kovalitet eller farve er
det muligt, at OCR B-skrifttypen ikke kan laeses. Udskriv et eksempel,
og kontroller, at skrifttypen kan leeses, inden du udskriver storre
maengder.

Udskrivning af eksempler pa skrifttyper
Du kan udskrive eksempler pa de tilgeengelige skrifttyper i hver

tilstand ved brug af kontrolpanelets oplysningsmenu. Felg disse
anvisninger for at udskrive eksempler pa skrifttyper.

1. Serg for, at der er ilagt papir.

2. Kontroller, at LCD-panelet viser Rz (Klar) eller
(Standby), og tryk derefter pa tasten Enter (Enter) .
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3. Tryk pa nedknappen V¥ for at veelge skrifttypeeksemplet for
den enskede tilstand.

4. Tryk pa tasten Enter (Enter) for at udskrive det valgte
skrifttypeeksempel.

Tilfojelse af flere skrifttyper

Du kan feje en lang raekke skrifttyper til computeren. De fleste
skrifttypepakker indeholder et installeringsprogram til dette
formal.

Se dokumentationen til computeren, hvis du ensker oplysninger
om installation af skrifttyper.

Valg af skrifttyper

Veelg skrifttyper fra det anvendte program, hvis det er muligt. Se
dokumentationen til softwaren, hvis du ensker oplysninger om
dette.

Hyvis du sender uformateret tekst til printeren direkte fra DOS,
eller hvis du bruger en enkel softwarepakke, der ikke indeholder
forskellige skrifttyper, kan du veelge skrifttyper ved hjeelp af
printerens kontrolpanelmenuer, nar LJ4-, ESC/P 2-, FX- eller
[239X-emuleringstilstanden er aktiveret.

257



Hentning af skrifttyper

Skrifttyper, der er installeret pa computerens harddisk, kan
hentes eller overfores til printeren, sa skrifttyperne kan udskrives.
Hentede skrifttyper, som ogsa kaldes softfonte, bliver i
printerhukommelsen, indtil du slukker printeren eller pa anden
made nulstiller den. Hvis du vil hente mange skrifttyper, skal du
sikre dig, at printerens hukommelse er tilstreekkeligt stor.

De fleste skrifttypepakker gor det nemt at handtere skrifttyper,
da de indeholder et installeringsprogram.
Installeringsprogrammet giver dig mulighed for automatisk
hentning af skrifttyperne, ndr du starter computeren. Det er ogsa
muligt kun at hente skrifttyper, nar du skal udskrive en bestemt
skrifttype.

EPSON Font Manager (kun Windows)

EPSON Font Manager indeholder 131 softwareskrifttyper.

Installation af EPSON Font Manager

Folg disse anvisninger for at installere EPSON Font Manager.

1. Kontroller, at printeren er slukket, og at Windows kerer pa
computeren.

2. Indseet den cd, der folger med printeren, i cd-rom-drevet.
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3. Dobbeltklik pa Install EPSON Font Manager (Installer
EPSON Font Manager) i den dialogboks, der vises. Du kan
ogsa installere programmet ved at velge Install EPSON Font
Manager (Installer EPSON Font Manager) og derefter klikke
pa pilen gverst til hojre.
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EPSON

4. FPolg vejledningen pa skeermen.

5. Klik pa OK (OK), nar installationen er feerdig.

EPSON Font Manager er nu installeret pd computeren.
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Kontakt kundesupport

Hvis EPSON-produktetikke fungerer korrekt, og duikke kanlose
problemet ved hjeelp af oplysningerne om fejlfinding i
produktdokumentationen, skal du henvende dig til EPSONs
kundesupport for at fa hjeelp. Hvis der ikke er angivet
kundesupport for dit omrade nedenfor, skal du kontakte den
forhandler, som du har kebt produktet af.

Hvis du har felgende oplysninger klar, kan du hurtigere fa hjeelp
af kundesupport:

a

Produktets serienummer

(Serienummeret angives som regel pa en meerkat bag pa
produktet).

Produktmodel

Produktsoftwarens version

(Klik pa About (Om), Version Info (Versionsoplysninger) eller
en tilsvarende knap i produktsoftwaren).

Computerens maerke og model

Navn og versionsnummer pd computerens operativsystem

Navne og versionsnumre pa de softwareprogrammer, du
normalt bruger sammen med produktet
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Til brugere i Skandinavien

Nogle af disse tjenester er muligvis kun tilgeengelige pa engelsk.

http:/ /www.epson.com

Veelg ditland pa vores hjemmeside pa internettet, hvis du ensker
en komplet liste over support- og garantitjenester, herunder:

4
4
4
4

a

4

Onlineregistrering af produktet
Gratis adgang til de nyeste EPSON-softwaredrivere
Nem adgang til ofte stillede sporgsmal

Interaktivt webbaseret supportveerktej, der hjeelper dig med
hurtigt at lose supportspergsmal

Direkte online-chat med en supporttekniker

Teknisk support via e-mail

Support via telefonen

Danmark 8088 11 27

Finland 0800 523 010

Norge 800 11 828

Sverige 08 445 12 58
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Forespeorgsler i forbindelse med salg, litteraturforesporgsler og

naermeste forhandler

Danmark Hjemmeside:
Telefon:
Finland Hjemmeside:
Telefon:
Norge Hjemmeside:
Telefon:
Sverige Hjemmeside:
Telefon:

http:/ /www.epson.dk
38487137

http:/ /www.epson.fi
0981 710 083

http:/ /www.epson.no
23162 124

http:/ /www.epson.se

08 519 92 082
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Ordliste

buffer
Se hukommelse.

ColorSync

Macintosh-software, der er beregnet til at hjeelpe dig med at opna
WYSIWYG-farveudskrifter (What You See Is What You Get). Denne software
udskriver farverne, som de vises pa skeermen.

dpi (dots per inch) (punkter pr. tomme)
Antallet af punkter pr. tomme er et mal for printeroplesning. Jo sterre antal
punkter, jo hgjere oplesning.

driver
Se printerdriver.

FF (Form Feed) (sideskift)
En kontrolkode til sideskift.

fotolederenhed
En komponent i printeren, der indeholder en lysfelsom printertromle.

halvtone

Et gratonebillede, der bestar af sma punkter. Punkterne kan veere placeret tet pa
hinanden for at opna et sort omrade eller mere spredt for at opna gra eller hvide
omréader i billedet. Fotografier i en avis er almindelige eksempler pa halvtoner.

hente
At overfore data fra computeren til printeren.

hukommeilse

Den del af printerens elektroniske system, der bruges til at lagre oplysninger.
Nogle oplysninger er faste og bruges til at styre den made, som printeren fungerer
pa. Oplysninger, der sendes til printeren fra computeren, lagres midlertidigt i
hukommelsen. Se ogsd RAM.

initialisering
Den proces, der bestar i at nulstille printerens indstillinger til
standardindstillingerne (et fast seet indstillinger).
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interface

Forbindelsen mellem printeren og computeren. Et parallelt interface sender data
ét tegn eller én kode ad gangen, mens et serielt interface sender dataene én bit ad
gangen.

konturskrifttype

En skrifttype, hvis kontur er beskrevet matematisk, hvilket muligger jeevn
gengivelse (udskrevet eller tegnet) af skrifttypen, uanset hvilken skriftstorrelse
der anvendes.

liggende

Udskrivning, hvor indholdet placeres vandret pa siden. Denne retning giver dig
en side, der er bredere, end den er hgj, og som er praktisk til udskrivning af
regneark.

nulstille
Opdatering af printerens hukommelse og sletning af aktuelle udskriftsjob.

oplosning

Et mal for finhed og klarhed af billeder, der fremstilles af printeren eller vises pa
skeermen. Printeroplesningen males i dpi (punkter pr. tomme).
Skeermoplesningen males i pixel.

pitch
Et mal for antallet af tegn pr. tomme (characters per inch — cpi) for skrifttyper
med fast bredde.

ppm (pages per minute) (sider pr. minut)
Det antal sider, der kan udskrives pr. minut.

printerdriver

Software, der sender instruktioner til printeren for at forteelle, hvad der skal
gores, f.eks. modtager printerdriveren udskriftsdata fra
tekstbehandlingsprogrammet og sender instruktioner til printeren om, hvordan
disse data skal udskrives.

proportional skrifttype

En skrifttype, hvis tegn gives forskellige maengder vandret plads, athengigt af
tegnets bredde. Versalen M skal saledes bruge mere vandret plads end det lille
bogstav I.

punktstorrelse

Hojden pa en bestemt skrifttype, idet der males fra toppen af det hgjeste tegn til
bunden af det laveste tegn. Et punkt er en typografisk maleenhed, der svarer
til 1/72 af en tomme.
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RAM

Random Access Memory. Den del af printerens hukommelse, der bruges som
buffer og til lagring af brugerdefinerede tegn. Alle data, der gemmes i RAM, gar
tabt, nar printeren slukkes.

retning

Henviser til den retning, som tegnene udskrives i pa en side. Retningen er enten
stdende, hvor sidens leengde er leengere end bredden, eller liggende, hvor
bredden er leengere end leengden.

RITech
Resolution Improvement Technology. En funktion, der udjeevner uskarpe kanter
pa udskrevne linjer eller former.

skrifttype
Et seet tegn og symboler med samme typografiske design og typografi.

skrifttype med fast bredde
En skrifttype, hvis tegn tildeles samme maengde vandret plads, uanset tegnets
bredde. Versalen M tildeles saledes samme mangde plads som bogstavet I.

skrifttypefamilie

En samling af alle sterrelser og typografier af en skrifttype.

stdende

Udskrivning, hvor indholdet placeres lodret pa siden (i modseetning til liggende
retning, hvor indholdet placeres vandret pa siden). Dette er standardretningen i
forbindelse med udskrivning af breve eller dokumenter.

standard
En veerdi eller indstilling, der treeder i kraft, nar printeren teendes, nulstilles eller
initialiseres.

statusside
En rapport, der angiver printerindstillinger og andre printeroplysninger.

tegnsaet
En samling af bogstaver, tal og symboler, der bruges i et bestemt sprog.

toner
Farvet pulver, der er indeholdt i den fremkalderpatron, som anvendes til at
udskrive billeder pé papiret.

tromle
Den del af printermekanismen, hvor billedet formes og overferes til papir.
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Indeks

A

afinstallere
printersoftware (Macintosh), 109
printersoftware (Windows), 75
USB-enhedsdriver, 78

D

duplexenhed
fjerne, 153
montere, 147
om, 147

E

ekstra driver
bruge, 115
ekstraudstyr
duplexenhed, 147
papirkassetteenhed til 500 ark, 141
EPSON BarCode-skrifttyper
angive, 240
formatere, 240
installere, 235
om, 233
specifikationer, 241
systemkrav, 235
udskrive, 236
EPSON-specialmedier
EPSON Color Laser Coated
Paper, 24
EPSON Color Laser Paper, 23
EPSON Color Laser
Transparencies, 23
EPSON Status Monitor 3
adgang til (Macintosh), 103
adgang til (Windows), 66
om (Macintosh), 103
om (Windows), 65

overvagningsindstillinger
(Macintosh), 106

overvagningsindstillinger
(Windows), 69

printerstatus (Macintosh), 104

printerstatus (Windows), 67

vinduet Status Alert
(Statusadvarsel)
(Macintosh), 107

vinduet Status Alert
(Statusadvarsel) (Windows), 71

etiketter
brug af, 39
driverindstillinger, 39

F

fejlindikator, 187
fjerne
duplexenhed, 153
hukommelsesmoduler, 157
interfacekort, 159
papirkassetteenhed til 500 ark, 147
foranstaltninger
teend /sluk-forholdsregler, 15
under brug, 11
forbrugsstoffer
forholdsregler i forbindelse med
udskiftning, 161
fotolederenhed, 168
fremkalderpatroner, 162
meddelelser om behov for
udskiftning, 162
opsamler til toneraffald, 172
overforingsenhed, 174
fotolederenhed
forholdsregler i forbindelse med
handtering, 168
specifikationer, 231
udskifte, 168
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fremkalderpatroner
forholdsregler i forbindelse med
handtering, 162
udskifte, 163, 164

H

hukommelsesmoduler
fierne, 157
installere, 153
specifikationer, 153, 230

I

ileegge papir
konvolutter, 38
MP-bakke, 31
nederste kassette, 33
papir i specialformat, 40
transparenter, 37
indikatorer, 187
fejlindikator, 187
Klar-indikator, 187
installere
hukommelsesmoduler, 153
interfacekort, 157
interfacekort
fjerne, 159
installere, 157

K

Klar-indikator, 187
klienter
med Macintosh, 139
med Windows Me/98/95, 127
med Windows NT 4.0, 133
med Windows XP /2000, 129
kontakte EPSON, 261
konvolutter
brug af, 37
driverindstillinger, 38
ileegge, 38

kundesupport, 261
kvalitet (Macintosh), 82
kvalitet (Windows), 45

m

montere
duplexenhed, 147

(0

opsamler til toneraffald
forholdsregler i forbindelse med
handtering, 172
specifikationer, 232
udskifte, 172
overferingsenhed
forholdsregler i forbindelse med
handtering, 174

P

papir
der ikke ber bruges, 26
EPSON-specialmedier, 23
udskriftsomrade, 223
understottede medietyper, 220
papirkassetteenhed til 500 ark
fjerne, 147
om, 141
papirkilder
MP-bakke, 27
til EPSON Color Laser Coated
Paper, 36
til EPSON Color Laser Paper, 35
til EPSON Color Laser
Transparencies, 36
veelge, 28
papirstop
daeksel AB, 191
daeksel DM, 205
forholdsregler i forbindelse med
udbedring af papirstop, 190
MP-bakke eller kassette, 199
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parallelt interface
bruge ECP-tilstand, 228

udskriftskvalitet (Windows), 45
udskriftslayout (Macintosh), 90

specifikationer, 228 udskriftslayout (Windows), 55
printer udvidede indstillinger

deling (Macintosh), 137 (Macintosh), 100

deling (Windows), 111 udvidede indstillinger

forbrugsstoffer, 20 (Windows), 63

indstillinger (Macintosh), 82
indstillinger (Windows), 45
placere, 185

vandmeerke (Macintosh), 92
vandmeerke (Windows), 57

rengere, 179 R
tilgeengeligt ekstraudstyr, 19

printerdriver RITech, 22
adgang til (Macintosh), 81
adgang til (Windows), 43 S

afinstallere (Macintosh), 109

afinstallere (Windows), 75 sikkerhed
om (Macintosh), 81 foranstaltninger, 11
om (Windows), 43 skrifttyper
printerindstillinger EPSON BarCode-skrifttyper, 233
eendring af udskrifters storrelse hente, 258
(Macintosh), 89 tilfeje, 257
eendring af udskrifters storrelse tilgeengelige, 253
(Windows), 52 veelge, 257
automatisk indstilling statusside
(Macintosh), 83 udskrive (Macintosh), 190
automatisk indstilling udskrive (Windows), 189
(Windows), 45
brugerdefinere indstillinger T
(Macintosh), 86
brugerdefinere indstillinger teknisk support, 261
(Windows), 50 tonerpatroner
duplexudskrivning (Macintosh), 99 specifikationer, 230
duplexudskrivning (Windows), 60 transparenter
foruddefinerede indstillinger brug af, 36
(Macintosh), 84 ileegge, 37
foruddefinerede indstillinger indstillinger, 36
(Windows), 47 transportere printeren

over korte streekninger, 183

over lange streekninger, 182
tykt papir

driverindstillinger, 40

gemme brugerdefinerede
indstillinger (Macintosh), 88

gemme brugerdefinerede
indstillinger (Windows), 51

udskriftskvalitet (Macintosh), 82
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u

udskriftsbakke
forside nedad-bakke, 29
USB-tilslutning
indstille (Macintosh), 107
indstillinger (Windows), 73

v

vejledninger
installationsark, 1
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